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Zabytkom

pomoc

mieliSmy nlgdv szczescia do za-

bytkow. Najpierw podstawowym
oudulcem bylo diewno (kamien

1 cegta byty domena Potudnia 1 w naszym
budownictwie pojawiaja sie stosunkowo
pozno), a wiec materiat tyle efektowny
co nietrwaly. No i wojny. Wojny pusto-
szace raz po raz kraj 1 wyniszczajaca po-

tencjal ludzki. .,Potop” szwedzkiego zot-
dactwa (1655—1657) wyszkolonego w gra
biezy podczas wojny trzydziestoletniej

z Niemcami uczynit z Rzeczypospolitej
kulturalng pustynie. To, czego nie udalo
sie konkwistadorom Polnocy zlupi¢ i wy-
wiez¢, obracali w perzyne. Akurat proch
stat sie w Europie materialem powszech-
nie dostepnym, korzystali wiec z niego
Szwedzi do woli, wysadzajac co sie tylko
dato w powietrze — stad tak malo za-
chowanych okazéw architektury przedba-
rokowej (z wiekszych miast dawnej Rze-
czypospolitej ocalaly tylko wtedy Lwow
i Gdansk). Potem byly wojny przedroz-
biorowe. w czasie ktorych okradano nas
na wszystkie mozliwe strony 1 sposoby,
rabowano bezlito$nie. Byty rozbiory.
Wreszcie ukoronowanie barbarzynskich
grabiezy — lata II wojny. Straty, jakie
nasze dobra narodowe poniosty w tvch
latach sa ogromne, bolesne, a co najwaz-
niejsze, niestety, nieodwracalne.

ednym z pierwszych rozporzadzen

ludowego rzadu byta ustawa o

ochronie zabytkow kultury na zie-
miach polskich. Nastepnie powolano urze-
dy miejskich 1 wojewoddzkich konserwato-
row, utworzono na Kkilku uniwersytetach
(Torun, Warszawa, Krakow, Poznani ka-
tedry konserwacji zabytkoéw oraz utwo-
rzono pracownie kmserwacji w miastach
wojewodzkich 1 przy niektérych muzeach.
W latach pieé¢dziesiatych rozpoczete zo-

staly z inicjatvwv Tnstvtutu Sztuki Pol-
skiej Akademii Nauk prace nad sporza—
Dalszy ciqg na str. 3
mmmm

MAREK WAWRZKIEWICZ wysoko zabudowane miasto, na- zny $cian, biale ramy okien. Bul- Ciszej. Senniej. Spokojniej. Jak

wet niebo wisi nad nim nisko. wary. Mostki. Nadbrzeza Newy, sie zakocha¢ w Leningradzie?

L L Niebo — nieprzychylne dla przy- Newki, Fontanki i tylu jeszcze le " " "
Zapiski rosyjskie cz. I bysza, czestujace go co chwile u- ningradzkich rzek. Zielen parkow

lewa. Tubylcy nie przejmuja sie i skwerkow. Senny nieco ruch u- Niedziela. W odleglym o niecata
tym: ,normalny, lcningradzki de- liczny. I przestrzenie. Czym poje- godzine jazdy (nieludzko zattoczo-
szczyk”.. Nie wszyscy nawet chro dziemy? Daleko do ciebie? — py- nym, podmiejskim pociagiem elek
nia sie pod Parasolami, statecznym tam mojego leningradzkiego przy- trycznym) Peterhoffie odbywa sie
krokiem przemierzaja ulice. Kiedy jaciela, mlodego poete Wiktora doroczne ,$wieto literatury”. Na
jest troche pogody, kiedy zniknie Maksimowa. — Pojdziemy pieszo. Kilkunastu rozsianych w olbrzy-

akocha¢ sie w Leningradzie...
ZNajpierw wydaje sie, ze to
niemozliwe, ze to po prostu
jeden z mitow, ktory na co dzien
tworza podroznicy, globtroterzy,
ktorzy kiedy$ tam, gdzie$ tam co$
przezyli. Potem opowie$¢ podbar-

wia wspomnienie, szare kolory ja

$nieja, z migawkowych, przelot-
nych wspomnien tworzy sie kon.
centrat — ot i mit gotow. Zako-
cha¢ sie w Leningradzie... Jakze

to mozliwe? Wszystko tu jest nis-
kie, plaskie. Ptaska rownina, nie

wilgo¢, wiatr (,normalny lenin— To niedaleko — odpowiada. Po mim parku estradach, po$rod nie-
gradzki”) sypie w oczy, we wlosy czym wyciggnietym marszem prze zliczonej ilosci fontan i kaskad
dokuczliwym kurzem. Newa jest mierzamy 6 kilometrow. wystepuje prawie  60-ciu lejiin-

brazowo-szara, ten sam wiatr po-
gania na niej krotka, martwa fa
le. Niekiedy trzeba przez dluzszy
czas wpatrywac¢ sie w rzeke, aby
sie zorientowaé¢, w Kktora strone
ptynie. Po tamtej stronie, obok =za
kotwiczonego, znajomego okretu
nieopodal ,Aurory”, wznosi sie wy
zej ponad Kkilkupietrowe budynki
wielki gmach budowanego obecnie
hotelu ,Leningrad”. A reszta —
nisko, ptasko, przy =ziemi. Zielone,
szaro—blekitne, szaro-zo6ite ptaszczy

Rzadziej na ulicach. Nie ma tu
tego piekielnego moskiewskiego
ruchu. Spokojniej. Senniej. ..Wiel
ka metropolia z powiatowym lo-
sem” — moOwi mi kto$ o swoim
mieécie. Tak, wszystko tu jest dru
gie. Druga jako$¢ artystyczna te-
atrow. Drugie $rodowisko artysty-
czne. Druga liga w pilce noznej.
Drugie miasto w Zwiazku Ra-
dzieckim. Drugie? A moze trzecie,
czwarte? ironizuja nie bez bolu
leningradczycy.

gradzkich poetow 1 prozaikow. Po
czterech, po pieciu. Po szesciu, sta
rzy 1 miodzi — ple panuje ten
sam podniosty nastroj, wszedzie
ten sam modny, patetyczny ton re
cytacji 1 wypowiedzi. Samo potud-
nie. dwunasta. Oreanizatorz' skrzy
wieni. ttumacza ze sie ,prazdnik” w
tym roku nie udat, wszystkiemu
winna pogoda. Istotnie. lak na
okolice Leningradu — tropik, zar

Dalszy ciqg na str. 3
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Kiedy poprzedni numer ,Odglosow?’ byl juz
to druku — wszystkie kontynenty obiegla wia-
domos¢ o nagiej Smierci prezydenta Nasera.
Zatrwozyta ona nie tylko Swiat arabski, réwno-
czesnie bowiem postawila na porzadku dnia py-
tanie’ jak odejscie tego wybitnego polityka, au-
tentycznego przywodcy narodu arabskiego
wplynie na dalszy bieg bliskowschodnich wy-
darzen? QOdszedl! przeciez cztowiek, ktory obu-
dzit godnos¢ narodowa Arabow, torowal droge
do ich politycznej i ekonomicznej niepodlegtosci,
zdotlal przeciwstawicé sie agresji Izraela I niwe-
lowac jej skutki, a ostatnio z rozsadkiem meza
stanu, czujacego w pefni odpowiedzialnym
za Swiatowe nastepstwa konfliktu, aktywnie
opowiadal sie za jego politycznym, a wiec poko-—
Jjo.wym rozstrzygnieciem.

Pogrzeb prez. Nasera, przyjazd nan czoto-
wych w Swiecie politycznym osobistosci, a w tej
liczbie premiera Kosygina, udziatl w Z2-dobowych
obrzedach pozegnalnych 4 milionéw Egipcjan,
wybuchy rozpaczy, ale tez zacisniete piesci oraz
okrzyki. ,Dajan, nie ciesz sie, Nuser jest ciagle
na polu walki” — wszystko to $wiadczy o wiel-
kosci dzieta, ktéorego dokonat Naser.

Teraz, kiedy rozpacz po Smierci ustepuje miej-
sca problemom codziennosSci, najczesciej powta-
rzaja sie pytania‘’ jaki bedzie naseryzm bez Na-
sera, kto zastapi go na prezydenckim fotelu, kto
przejmie przywodztwo w Swiecie arabskim?

Na zadne z nich nie mozZna jeszcze odpowie-
dzieé¢, nawet na to najprostsze. kto zostanie
glowa panstwa, prezydentem ZRA. Nowy prezy-
dent, zgodnie =z konstytucja z 1964 roku, mu-
si uzyska¢ nominacje 66 proc. Zgromadzenia
Narodowego, a nastepnie potwierdzenie w po-
wszechnym referendum. Jesli to nie zaakcep-
tuje wyboru Zgromadzenia, konieczne jest wy-
suniecie innej kandydatury. Mimo to spekula-
cja mnoza sie z kazdym dniem. El Sadat, ktory
objalt funkcje tymczasowego prezydenta, Al
Sabri — bliski wspdéipracownik Nasera od wielu
lat, Fawzi — minister wojny, el Boghdady —
swego czasu bliski wspottowarzysz zmartego
prezydenta, Hajkal, ktérego czesto nazywano
~cieniem Masera", czy jeszcze ktos inny? Przy-
puszcza sie wszakze, Ze nastepca Nasera wyj-
dzie bad? z armii, bad7? z arabskiej unii socja-
listycznej 1 uptynie co najmniej 40—60 dni za-
nim nazwisko to wyfoni sie na widowni poli-
tycznej.

W  prasie zachodniej podkresla sie, Ze jedna
z cech rzadow naserskich bylo, 17z wszystkie
kluczowe stanowiska znajdowuly sie w rekach
ludzi o tym samym wieku i wywodzacych, sie
z tej samej formacji. Sposréd nich tez wybrany
zostanie nastepca. [le w tych domniemaniach,
racji — wykaze czas. Dzis z cala pewnoscia
stwierdzi¢ mozna tylko jedno: ZRA chce kon-
tynuowad dzieto Nasera, taka wole zademon-
strowal nardéd, zegnajac swego przywodce.

*

W Nowym Jorku tocza sie obrady jubileu-
szowej, bo XXV sesji Zgromadzenia Ogdlnego
NZ. Przedwczesnie oczywiscie na jakies kon-
kretne rozwazania. MozZna jednak, jak chcemy
to wlasnie uczynié, podzieli¢ sie pewnymi Spo-
strzezeniami.

Zwraca zwlaszcza uwage wsStep do raportu
z dziatalnosci ONZ, jaki tradycyjnie skfada se-
kretarz generalny. Mocno, jak nigdy dotad, ak-
centuje on bowiem postepy, dokonane w FEu-
ropie w dziedzinie odprezenia. Znalazta sie tam
ocena uktfadu ZSRR — NRF, wyakcentowany
zostal rozwéj dwu [ wielostronnych kontaktow,
majacych na celu rozwdéj wspdipracy, podkre-
Slono wysitki, zmierzajace do zwolania o0gdélno-
europejskiej konferencji.

Raport U Thanta eksponuje takze tematyke
rozbrojeniowa. Pomysinie 1 z nadzieja ocenia
rozmowy przedstawiciel ZSRR [ USA (w Hel-
sinkach | Wiedniu) na temat ograniczenia zbro-
jen strategicznych, nawofuje do przyjecia pro-
jektu konwencji w sprawie czesciowego militar-
nego zneutralizowania dna morskiego, postuluje
powszechna ratyfikacje protokotu genewskie-
go o zakazie stosowania broni chemicznej i bak-
teriologicznej oraz nalega na przyspieszenie ra-
tyfikacji uktadu o nierozpowszechnianiu broni
nuklearnej.

Wreszcie podkresli¢ trzeba i to, ze wstep do
raportu U Thanta poswieca wiele miejsca stra-
tegii globalnego rozwoju gospodarczego I wspot-
pracy na tym polu réznych krajow.

[ wilasnie wokdl tych problemow toczy sie
dyskusja. Stwierdzenie to nie oznacza jednak,
ze w czasie dyskusj. nie sa podejmowane tak
zasadnicze obecnie problemy, jak zakonczenie
agresji USA w Wietnamie, czy tez pokojowe
rozwigzanie konfliktu bliskowschodniego.

Poddawana jest takze krytyce dziatalnosé
ONZ w C¢wieréwieczu jej istnienia. Podkresia
sie, 1z na 56 wojen, ktére mialy miejsce w tym
czasie (chodzi tu zaréwno o wojny miedzy par-
stwami, jak tez walki wewnetrzne) tylko
w szesciu ONZ odegrata role, przewidziana jej
karta.

Ale dyskusja jest zaledwie u progu I na roz-
wazania na temat jej dominant jest jeszcze zbyt

wczesnie. Trudno takze — bez ryzyka blfedu —
powiedzieé, co przewaza w rozmowach kuluaro-
wych.

A te czesto wiele znacza.

W. SLAWSKI

Zewszqd

o wszystkim %

Zabawa W arke Noego.

»GUARDIAN” —

Po do$¢ diugim namysle
rzad Turcji odmowil ekspe
dycji amerykanskiej pozwo-
lenia na kontynuowanie ,po
szuklwan szczatkow arki
Noego” na Gorze Ararat.
Oficjalnie ekspedycje finan-
suje waszyngtonska kompa-
nia Research Foundation 1
Arktyczny Instytut Polnoc-
nej Ameryki. Jak mowi
kierownik ekspedycji, Ralph
Lanton, celem wyprawy jest
dokladjie zbadanie terenu,
na ktorym w 1955  roku,
Francuz Fernand Navarra,
znalazt pono¢ resztki biblij
nej arki.

Do Istambutu przywiezio-
no juz nawet sprzet, nie-
zbedny do podjecia tego ro-
dzaju poszukiwan nauko-
wych, gdy przedstawiciel
tureckiego ministerstwa
spraw wewnetrznych podat
do wiadomosci, iz Ameryka
néw postanowiono nie pusz
cza¢ na Ararat. Powod:
~wzgledy bezpieczenstwa’.

Rejon poszukiwan lezy w
poblizu granicy turecko-ro-
svjskiej 1 decyzja Ankary
ma z pewnoscig uzasadnie-
nie polityczne. Po prostu
zdaja sobie tam sprawe z
politycznych, a rowniez i
innych, aspektéow zagadko-
wych prac poszukiwaw-
czych na Araracie (wyso-
koé¢: 5165 m — red.), pro-

MANCHESTER

wadzonych przez rbézine za-
graniczne ekspedycje.

Byty szef tureckiego wy-
wiadu. admirat w stanie
spoczynku, Sezai Orkunt,
pisat na ten temat w jed-
nej z lokalnych gazet: ,Nad
szedl  czas, aby  p>otozy¢
wreszcie kres tej zabawie w
poszukiwanie arki Noego.
Takie penetracje zagranicz-
nych ekspedycji w rejonie
graniczacym ze Zwiazkiem
Radzieckim, nie moga nie
wywota¢ tam zaniepokoje-
nia”. Jak utrzymuje admi-
ral. istnieje calkiem uzasad-
nione podejrzenie, iz w eks
pedycjach na Ararat bierze
rowniez udziat CIA.

Ze szczytu Araratu dosko
nale wida¢ rosyjskie mia-
sta: Kirovabad 1 Leninakan
i Rosjanom na pewno nie
przypadtyby do serca takie
,biblijne  poszukiwania”. I
wlasnie z tych powodow
ekspedycje zatatwiono od-
mownie.

Nikt sie chyba specjalnie
nie zdziwi, jes$li na przy-
ktad jutro jaka$ waszyng-
tonska kompania rozpocznie
poszukiwania mitycznego
kielicha Graal, powolujac
sie przy tym na ,pewne
srodta”, wedle ktéorych wi-
dziano go ostatnio ,gdzie$
za Ujralem”...

Nie tylko reklama

~NEWSWEEK” — NOWY JORK

Czy wylacznie reklame
ma na celu ,Ford”, wypo-
zyczajac czlonkom Kongre-
su USA luksusowe limuzyny
,Lincoln-Continental”, 1 to
w dodatku po jednej piatej
ceny, jaka musza za to pta-
ci¢ zwykli $miertelnicy?
Sprawa ta nabrata sporego
rozgtosu kilka dni temu.
kiedy to agencja prasowa
UPI, poinformowata opinie
publiczna, iz co najmniej 19
wplywowych cztonkéw Kon
gresu rozjezdza po stolicy
USA samochodami, za co
ptaci zaledwie po 750 dola-
réw rocznie...

Gdy woko! tego podniost
sie szum, republikanin Ch.
Staggers, przewodniczacy
jednej z komisji Izby Repre
zentantow, natychmiast zre
zygnowal ze swojego ,Lin-
colna”. Jednakze dotad nikt
nie poszed! za jego przykla
dem.

Podobne wustugi kompanii
samochodowych nie naleza
do rzadkosci. Zwiazki Biale
go Domu z ,Fordem” datu-
ja sie juz od czasow Calvi-
r.a Coolidge’a (prezydenta
USA w latach 1923—1929),
ktory wymienit swoj stary
samochod na ,Lincolna".
Takze firmy ,General Mo-
tors” i ,Chrysler” oddawaty
od czasu do czasu, do dys-
pozycji  wyzszych urzedni-
kow panstwowych swoje
,Cadillaki* i ,Imperiale”.

Jesli chodzi o waszyngton
skie biura ,Forda”, to —
jak utrzymuja biznesmeni
— odplatne wypozyczanie
kongresmanom samochodow
na zasadzie zawierania
umow, $wiadczy tylko o
nieprzecietnej obrotnoéci
handlowej zatrudnionych
tam pracownikow. W wy»
niku tych zabiegéw — do-
daje przedstawiciel Forda
— samochody prestizowych
marek ida na rynku w Wa-
szyngtonie  znacznie lepiej,
niz gdziekolwiek indziej w
kraju...

Pozostaje problem deli-
katnie mowiac, etyki po-
dobnych umow, bowiem
przynosza one okreslone ko
rzy$ci, zwtaszcza w sondo-
waniu reakcji  wyborcow,
ktora zywo interesuje kom
panie samochodowe W
zwiazku ze zblizajacymi sie
wyborami. [ tak, dopoki
kongresmani tylko rekla-
muja wciaz nowe modele
samochodow, wyborcy mo-
ga sie czu¢ po prostu za-
wstydzeni swymi ,wybran-
cami”. Ale jes$li prawodaw
cy — ulegajac naturalnym
uczuciom  wdzieczno$ci —
probuja splaci¢ swo] malen
ki diug kompaniom, udzie-
lajac im przerdznych ulg,
albo tolerujac to 1 owo.
wowczas wyborcy sa oburze
ni. Poznanie tych reakcji
moze mie¢ znaczenie prak-
tyczne.

Na arktycznym safari

Helikopter leci tuz nad
biata pustynia Oceanu Lo-
dowatego. Wydaje sie. Zze w
tym kroélestwie odwiecznej
ciszy wszystko zamar-
to. Ale to tylko pozor, bo
oto jakie$ sto metrow przed
nami, w miejscu, gdzie lod
utworzy! dos$¢ spory garb,
co$ sie poruszylo. Ludzie!
Nieco dalej — Ich ofiara:
bialy niedzwiedz. Przerazo-

»QUICK” MONACHIUM

ny warkotem silnika podno
si glowe, wstaje szybko i
najwyrazniej zbiera sie do
ucieczki...

7Z helikoptera nie stychac¢
odglosow strzatow, ale za to
doskonale wida¢, jak jeden
z mysliwych triumfalnie wy
machuje strzelbg — trafio-
ny niedzwiedZ biegnie jesz-
cze troche 1 wali sie na
bok...

Zewszgd O wszystkim O

Rabunkowe trzebienie tego mieszkanca  $nieznych'
zwierzat polarnych, a zwta- pustkowi Arktyki bedzie
szcza  biatych niedzwiedzi, mozna oglada¢ tylko  w

przybiera coraz grozniejsze ogrodach zoologicznych. We
rozmiary. | nic dziwnego. dlug statystyk zachodnio-
Prospekty przeroznych biur niemieckich kilka lat temu
podrézy zachecaja turystow na Arktyce zylo okofo 10
do brania udziatu w  tvsiecy blatvch niedzwiedzi.
sarktycznym safari”, obiecu W roku 1968 zabito 1250,
jac atrakcyjne trofeum w sztuk niedzwiedzi, w rokil
postaci skory biatego niedz- 1969 — 1500 sztuk, a w tym
wiedzia”... roku juz ponad dwa tysia-

Istnieje realne niebezpie- ce. Jesli tak dalej pojdzie...
czenstwo. ze juz niedtugo

Dyplomacja 7 pozyeyl stly..

»GUARDIAN" LONDYN

Anglia i Stany Zjednoczo bion”. na ktorym przybyly
ne demonstruja sile militar- wojska desantowo-dywersy]j
na we wschodniej czeéci ne piechoty morskiej. Zosta
Morza Srédziemnego, najwi ty one wysadzone na lad w
doczniej po to. aby okaza¢ poblizu bazy sit ladowych
dyplomtyczne poparcie rza- w Dekalii. Brytyjski rzecz-
dowi krola Husajna. nik wojskowy mna Cyprze

Dwa wielkie lotniskowce POtwierdzil —przybycie lot-
amerykanskie VI Floty: ,Sa hiskowca, jednakze podkre

ratoga” i ,Independence” $llt, iz transport zolnierzy
zostaly skierowane do tego krglgwskl‘g piechoty ~mor-
rejonu Morza Srodziemne- Skiel z Singapuru na Cypr

jest cze$cig ogdbdlnych c¢wi-
czen wojskowych, ktéore za
planowano »duzo wcze$-

go 1 prawdopodobnie Kkraza
u brzegow lIzraela 1 Libanu.
Okrety, wspomagajace oba ane
lotniskowce, takze znajduja D€ - -
sie w poblizu. Wkrotce przy W Jordanii przebywz_a 400
taczy sie do nich okret fla- obywateh. ar_nerykar_lsklch 1
gowy oraz krazownik rakie 160_b1’y_ty]skllch._ .LICZby te
towy ,Springfield”. o_be]muja rowniez pracow-
niko6w ambasad 1 ich ro-
Na = okretach VI Floty dziny. Z o$wiadczenia wyni
znajduja sie¢ oddzialy pie-  ka. iz celem manewru okre
choty morskiej, liczace 1500 4w amerykanskich jest go
ludzi. Moga by¢ one uzyte, (owo$¢ do przeprowadzenia,
gdyby to byfo konieczne, w kazdej chwili, ewakuacji
do desantu spadochronowe- Amerykanow z terenéw ob-
go lub z helikopterow. Dal-  jetych walkami. Rowniez w
szych 1100 zolnierzy przy- zwigzku z tym dowodztwo
bedzie jeszcze na lotniskow amerykanskich sil powietrz-

cu ,Guam”. nych skierowalo do baz w
Anglia skierowala na Grecji 1 TurcH samoloty
Cypr cxkret desantowy ,Al- transportowe ,Herkules”.

Dyscyplina w tabletkach

~CHICAGO SUN-TIMES” — CHICAGO

Wystapienie demokraty ze nie tych ,lekéw” na wiel-
stanu New Jersey, Cornel- ka skale rozpoczeto w grud
iusa Gallachera, w Izbie niu 1968 roku, kiedy to dr
Reprezentantow Kongresu Byron Oberst z Omaho do-
USA, wywarlo wrazenie po wiedziat sie o istnieniu ,wy
dobne do wuderzenia pioru- jatkowo efektywnych” tab-
na. ,W Omaha, przy porno letek uspokajajacych. Powia

cy lekow — utrzymywal domit o tym swych kolegow
kongresman — lekarze usi- 1 nauczycieli. Wkrotce pow
tuja zmusi¢  ucznidow do stata miejscowa organiza-
bezwzglednego postuszen- cja, ktora rozpoczela popu-
stwa’. laryzacje tych ,lekow" ha-
Powodem wystapienia  mujacych... przyrodzona
kongresmana byla informa- ruchliwo$é¢ dzieci.
cja, zamieszczona Ww pismie Stosowanie ..lekow” zanie
,Washington Post”, iz w nokoito wielu rodzicow.

Omaha (stan Nebraska), od Missis Thornton, na przy-
trzech do szes$ciu tysiecy ktad, jest zaniepokojona, ze
uczniow zazywa tabletki od ,jej 10-letni syn przyzwy-
.sprawowania’, ktére rze- czail sie do tabletek i w
komo pozwalaja wzmocni¢ przysztosci— bez zadnych opo
dyscypline w szkole oraz row bedzie zazywal inne.
wplywaja dodatnio na po- A przeciez nie ma pigutek
stepy w nauce. na szcze$cie w zyciu”.

Jak sie okazato, stosowa- Rzeczywiscie — nie ma...

Czy znasz architekture Lodzi

Publikujemy dzi§ na pierwszej stronie kolejne
zdjecie w naszym konkursie. Zadanie dla naszych
Czytelnikow jest proste — jaka to budowa?

Odpowiedzi prosimy nadsytaé¢ na adres’ Loédz, ,Od-
glosy". Piotrkowska 96 — tylko na kartkach poczto-
wych. Konkurs trwa osiem tygodni, ale odpowiedzi
mozna nadsyla¢ co tydzien.

Na naszych Czytelnikow czekaja nagrody w posta-
ci bonow towarowych wartosci:

I nagroda — 1500 zl
II nagroda — 1000 *1
11T nagroda — 700 zt

oraz pie¢ wyrbdznien w postaci wydawnictw albumo-
wych.



Labytkom
3
pomoc

Dalszy ciag ze str. 1

dzeniem naukowego wykazu naszych za-
bytkéw. Znalazly one swoja dokumenta-
cje w ,Katalogu Zabytkow Sztuki w Pol-
sce", ktorego pierwszy numer ukazal sie
w roku 1953 opatrzony obszerng przed-
mowa inicjatora catej akcji, prof. Juliu-
sza Starzynskiego. Profesor Starzynski
powotuje sie tam na tradycje badan roz-
poczetych przez historykow sztuki w la-
tach dwudziestych, przypominajac jedno
cze$nie, ze badania wtedy prowadzone
byly fragmentaryczne, zaré6wno 2z poOwo-
du braku fachowcoéw jak 1 odpowiednich
funduszy. Niemniej dzieki tym wtadnie
badaniom dysponujemy dzi§ materiatem
faktograficznym (skromnym, bo skrom-
nym), dotyczacym wielu zniszczonych
bezpowrotnie lub zrabowanych dziet sztu-

ki architektury. Do chwili obecnej ukaza
o sie 116 zeszytow katalogu — prace
nad spisem trwaja nadal.

Wiek XIX okreslit pojecie ,zabytku"

w sposéb rownie waski, co nieprecyzyjny.
»Zabytkiem" byto zwykle to. co stare:
zamki 1 patace, koscioly i obrazy — im
starsze tym wieksza warto$¢ posiadajace.
Stad czesto dokumentacje 1 opisy dosko-
nalych nawet historykow sztuki i kultu-
ry pomijaty wiele  cennych  obiektow
i przedmiotow, ktore w powyzsze] defi-
nicji sie nie mieécily. Takie pojmowanie
szabytku" jest dzi$ oczywistym anachro-
nizmem Cirtowiek dnia dzisiejszego musi
ochrania¢, otacza¢ opieka wiele rzeczy.
Jeszcze wiecej do zabezpieczenia bedzie
mial cztowiek jutra. Ustawa o ochronie
dobr kultury modyfikuje samo po-
jecie zabytku 1 rozszerza jego  zakres.
Czytamy tam, ze w poczet dobr narodo-
wych zaliczy¢ nalezy 1 otoczy¢ opieka
rowniez:

»...zalozenia urbanistyczne miast i osie-
dli, cmentarze, pola bitew, miejsca upa-
mietnione walkami o niepodlegto$¢ i spra
wiedliwo$¢ spoteczng, budowle majace
znaczenie dla historii budownictwa, war-
sztaty. maszyny, narzedzia wiazace sie
z waznymi etapami postepu technicznego
itd. itd.“.

Strzeminski Swojego czasu pisal, ze
sobrazem plastycznym" — a mial na my-
$§li miedzy innymi zabytki — mozna
o wiele gtebiej i tre$ciwiej unaoczni¢ pro
cesy historyczne, charakter i ducha epo-
ki, przemiany spoteczne 1 gospodarcze.

Analiza dokumentéw przeszio$ci pozwala
na wnikliwe 1 wszechstronne, a przy tym
obiektywne rozpatrywanie procesOw roz-
woju dziatan ludzkich.
esteSmy mieszkancami dziwnego
lmiasta, miasta, ktére w szerokiej
opinii samych jego mieszkancow
pozbawione jest zabytkow architektury,
posiadajacej istotne wartoéci artystyczne.
Miasta, ktore zyskato sobie smutng opi-

nie brzydkiego skupiska kompilacyjnych,
eklektycznych budowli. Wiecej — archi-
tektura tego miasta w pewnym okresie
cieszyla sie specjalnag  nietaskg z racji
swego magnacko-burzuazyjnego pocho-
dzenia. Co za niesprawiedliwo$¢, co za
paradoksy. Tym smutniejsze, ze opinie
te i stanowiska miasto odczuto bolesnie,
przybieraly one bowiem niejednokrotnie
wyraz realny, cho¢by w ostawionym ,re-
moncie" ulicy Piotrkowskiej. Czas, aby$-
my zdali sobie wreszcie sprawe 1 to
wszyscy — wielcy 1 mali — ze Lo6dz
jest miastem zabytkowym. Nie
tylko w skali krajowej, ale i w szerszym
zakresie. Jest skupiskiem autentycz-
nych budowli, stanowiacych wazny do-
kument historyczny 1 Kkulturowy. Archi-
tektura — jaka znajdujemy w Lodzi —
klasycyzm, eklektyzm, secesja, historyzm,
modernizm, konstruktywizm, budowle
przemystowe o elementach wzietych z
architektury obronnej — stanowi wazne
ogniwo w historii naszego budownictwa
w ogoble, a budownictwa przemystowego
w szczego6lnos$ci. Ponadto na Lodzi zatrzy-
mata sie architektura secesvjna — dalej
na polnoc nie Odnajdziemy jej $ladu w
takiej formie 1 w takim nasileniu Przed
wojna byla ulical Marszatkowska -r po-
zostato po niej troche zdjeé¢, rysunkow w
tekach malarzy, gar$¢ wspomnien, rozsia-
nych tu i 6wdzie po roéznych utworach
literackich Dzi$ jest tylko Piotrkowska —
jedyna taka ulica w Polsce... Okaleczona
sremontami", zeszpecona uslugowym par-
terem projektowanym z reguly ,sobie"
bez uwagi na cato$¢ i charakter budynku,
pozbawiona wielu ozdob, sztukaterii
1 gzymsoOw, .czesto nieodpowiednio skolo—
ryzowana — ale jest. Jedyna, ostatnia...
7 architekturg Lodzi wiaza sie jeszcze
inne, wazne sprawv. W 1820 roku miasto
zostato zaliczone do rzedu miast przemy-
stowych, byto gléwnym oérodkiem su-
kiennikéw 1 plociennikow, miejscem bu-
dowy pierwszych manufaktur. Tu formo-
wata sie sita napedowa lat pozniejszych
— proletariat. Tamta historie, historie lat
wyzysku, walki, strajkow odczytaé moz-
na z architektury. Dzieje todzkiego prole-
tariatu sa nierozerwalnie zwiazane z
16dzka ulicg. Lodz jest miastem przemy-
stowym 1 tradycje te 1 wszystkie zwiaza-
ne z nig obiekty 1 pamiatki sa dla niej
Swiete.
obecny konserwator Na-
bytké6w m. Lodzi, mgr Antoni Szram, o
reakcji przechodniow =z jaka spotkal sie
oznakowujac wybrano budynki tablicami
informujacymi, iz sa one zabytkami ar-
chitektury 1 podlegaja ochronie. Reakcje
byty zawsze takie same — zdziwienie
i niedowierzanie, Ze jaki$ Scheibler, zZe
jaka$ tkalnia, ze jaki$ browar, jakie$ jat-
ki Marconiego, fragment ulicy Moniusz-
ki — to zabytki. Niestety, nie$wiadomos¢
tego co posiadaja, jest chyba cecha po-
wszechng mieszkancoéw naszego miasta.
Nieswiadomoé¢ 1 lekcewazenie tego, co
jest niezaprzeczalnym dobrem og6tu iwar
to$cia kulturalna, utrudnia niepomiernie
prace odpowiedzialnych za ochrone za-
bytkow kulturalnych instytucji. Warsza-
wa ma Staréwke. Gdansk i Lublin dosta-
1y piekne Stare Miasta. Ale zapomina sie
o jednym — te ,stare” dzielnice to falsy-
fikaty, kopie, rekonstrukcje. Ze to nie sa
oryginaly. Musiaty by¢ zbudowane
dla prestizu, dla celow dydaktycznych,

Opowiada! mi

.Lakochac sie w Leningradzie”

Dalszy cigg ze str. 1 Jesl — powiada starszy, si- na Stopnigch ijskowych' 1
wy pan — bohater mojej po wyczytali z nich: ten czlo-
wieéci...” Tu pada nazwis- wiek walczyl m.in. tu wtas-
ko, imie, $ciskam dlon po- nie, w Peterhoffie... Po kil-

sie z nieba leje, prawie trzy staci literackiej ubranej w kunastu minutach siedzimy
dziesci stopni w cieniu. Wiec granatowy, od$wietny gami Przy s$nieznobialymi obrusa-
tym razem zwyciezyly uro- tur, dzwoniacy poczwornym mi zascielonych stolikach. Ta
ki plazy, kapieli, przy kaz- rzedem orderow, medali i sama historia powtarza sie
dej estradzie skupia sie za innych wysokich odznaczen. za kilka godzin, kiedy wra-
ledwie 400—500 widzow i Cata hurma idziemy wérod camy wodolotem do Lenin-

stuchaczy. Zaledwie... ,Swie
to literatury” ma wobec te
go przebieg nieco po$piesz-

ny. Publicznos¢ siedzi Po dynku.

brzegach widowni, w waskich stauracji
potwyspach cienia, pisarze mowana
czesto-gesto ocieraja pot ze bez stowa

zroszonych czot. Oklaski, bo
haterowie dnia (nie jedyni,

szeleszczacych mokro wodo-
tryskow na obiad, w strone
nowoczesnego okraglego bu-
Przed drzwiami re-
dtuga kolejka ufor
przez

oczekujacych na
wolny stolik ludzi. Trzeba by
czeka¢ chyba ze dwie godzi W

kasach znowu dlugi

cierpliwie,

moskiewskim metro.

gradu. Znéw tlum ludzi przy
ogonek
przy wejsciach do portu, a—
le nasza grupa wchodzi swo
bodnie, bez protestow i prze
szkod, poza kolejnoscia. I tu
przypominam sobie z szacun
Idem scene, ktéra widziatem
Oto

bo teraz zaczna sie wystepy
artystow leningradzkich)
schodza =z estrady, poznaja
sie z cata grupa pisarzy. Nie

sg oni sami, przywedrowala
na ten literacki piknik z ro
dzinami. Ale nie tylko. ,To

ny. Ale jest przeciez z nami
bohater powies$ci leningradz-—
kiego pisarza. Poza kolejka

wchodzi do restauracji —
nie podnosi sie ani Jeden
glos protestu, ludzie znaja

sie tu na medalach jak my

na tawce pod $ciang wagonu
siedzial starszy i powiedzmy
uczciwie — dos$¢ pijany mez
czyzna z gwilazda DBohatera
Zwiazku Radzieckiego w Kkia
pie marynarki. Podeszto do
niego dwoéch mtodych, moze

dlatego,

ni...
tyczna, oryginalnag.
cje, zaniedbana —
wroci jej

ze chcieliSmy Je mle¢,
nich czuli$my sie bardzo ubodzy i samot-
1.6dZz posiada architekture auten-
Jezeli
ona zniszczona, spaczona przez moderniza
nikt nigdy nie przy-
pierwotnego wygladu.
wszechstronniejsza dokumentacja nie za-

bo bez za zabytki.
zostanie

A naj- Spis objat

uwage wiek budynku,
wisko architekta,
i emocjonalng tam zwlaszcza, gdzie w gre
wchodzily powiazania
7z wybitnymi

razy wiecej

Przy klasyfikacji wzieto pod
unikatowo$¢, naz-
wartos¢ historyczna

danych obiektow
ludzmi (np. dom Tuwima).
230 budowli — przeszlo dwa
niz byto ich w poprzednim

stapi dziet oryginalnych. Tymczasem nie spisie, rozdzielonych w czterech grupach.
zawsze plany rozwojowe miasta, wymogi Ponadto zostata podjeta szeroka akcja
komunikacji, potrzeby przemystu i han- zmierzajaca do  zmiany uzytkownikow
dlu zgodne sa z planami nakreélonymi specjalnie warto$ciowych obiektow. I tu
przez konserwatora zabytkow. Nikt nie naleza sie stowa uznania dla konserwato-
neguje konieczno$ci wprowadzania takich ra, mgr Antoniego Szrama. ,Wywalczytl'
czy innych usprawnien, konieczno$ci bu- juz wille przy ulicy Wolczanskiej 31/33,
dowania sklepow, rozbudowy zaktadow w ktorej miescilo sie przedszkole (a wiec
przemystowych, remontéw. Ale te poczy- uzytkownik zupetnie nieodpowiedni dla
nania musza mie¢ na uwadze rzeczy- takiego obiektu) — w ktorej znajdzie swo

wiste

interesy architektury,

bo sa to in— ja siedzibe

Towarzystwo Przyjaciol Sztuk

Zabytkowy patac przy ul. Wélczarnskiej 31/33-

Fot. W- Parys

teresy nas wszystkich. Nie mozna dopu$- Pieknych, Biuro Wystaw Artystycznych
ci¢, aby dla doraznych potrzeb handlu i przyszte Muzeum Secesji. W planach
niszczy¢ czy szpeci¢ elewacje, przebudo- konserwatora jest utrzymanie patacu
wywa¢ bezmys$lnie stylowe wnetrza, de- Herbsta 1 otaczajacego go parku w jego
wastowac. Samowola 1 niekompetentne pierwotnej formie i oddanie go do dyspo-
widzimisie réznych kierownikéw na Piotr zycji  Mflzeum Sztuki,' ktore zorganizuje
kowskiej wyrzadzily niepowetowane stra tam w przysztosci Muzeum Sztuki XIX-
ty. Czas zapali¢ czerwone $wiatto ,stop” wiecznej. Moze, moze uda Sie wcieli¢c w
dla bezmys$lnoéci 1 wandalizmu. zycie, aby z centrum Lodzi uczyni¢ zy-

ry ostat w Lodzi sporzadzony z inicja—
> jtywy konserwatora nowy Spis Bu-
Zabytkowych miasta.
liczba obiektow

dowli
szona zostala

dwudziestoletnich chlopcow,
nie bez trudu go obudzili i
dowiedzieli sie dokad je-
dzie. Potem, podtrzymujac
go pod ramiona wyprowa-
dzili z pociagu, zawiezli na
gore ruchomymi schodami,
na postoju, rowniez poza
wszelka kolejnos$ciag, wsadzi
li do taksowki i dopiero kie
dy pojechat kontynuowali
swoja podroz. Wzruszajaca,
ogromnie ludzka i gteboko
madra jest pamie¢ ludzi o
latach wojny 1 wzruszajacy
jest szacunek do bohaterow
tamtych lat. Kiedy$my sie-
dzieli w przestronnej, chtod
nej, mimo upatu sali restau

racyjnej opowiadano mi, ze
ktorego$ wieczoru, w czasie
dancingu wpadt tu mlody

marynarz z zamiarem wysa
dzenia calej restauracji w
powietrze. Nie mogl znie$¢
my$li, Ze na tym miejscu,
gdzie kiedys$ przelewali
krew marynarze Baltyckiej
Floty (w Peterhoffie w cza-
sie blokady toczyly sie stra

szne walki) moze by¢ teraz
restauracja, w Kktorej ludzie
jedza, pija, bawia sie...

Jest prawie wieczor Kkie-
dy wodolotem ,Rakieta” lub

wy

Zwiek-
uznanych

sMeteor” — nie pamiedam,
cate ich mnostwo tu kursu-
je — wracamy do Leningra
du. Lecimy p0O wodzie z szyb
kosciag 60 kilometrow na go-
dzine, ale nawet powietrze
nie daje wytchnienia, nie
chtodzi. Jakze inny jest te-
raz Leningrad, z kurczacej
sie odlegloéci, przedwieczor-
ny, osadzony w nierucho-
mym bezwietrznym upale...

(0] tej kanikulamej porze
roku wszystkie co lepsze le
ningradzkie hotele sa za-
pchane do ostatniego miejsca.
A zajmuja je nie tury$ci ra
dzieccy, nawet nie obywate
le panstw naszego obozu.
Przed hotelem ,Oktiabrs-
kim”, ,Moskiewskim”, pfzed
innymi jeszcze stoja dlugie
szeregi autokarow 1 aut o0so
bowych ze znakami Belgii,
Holandii, Szwecji. Norwe-
gii — ale przede wszystkim
Finlandii. W poblizu szcze-
golnie atrakcyjnych miejsc
zabytkowych, na Newskim
Prospekcie, w poblizu skle-
poOw z pamiatkami i restau-
racji (kilka z nich obstugu-

skansen XIX-wiecznej
Nalezy zyczy¢ sukcesu i...

architektury.
nalezy pomoc.

ANDRZEJ GRUN

je goéci "wylacznie obco-wa-
iutowych) — gromady dtugo
wlo«ych chiopakow, dziwaez
nie ubrane dziewczyny. Le-
ningradczycy patrza na te
dziwowiska grzecznie, ale
bez natrectwa, czasem z'u-—
$miechem, ale bez aprobaty.
Zachodnia Europa wystawia
tu na pokaz towar, ktory
nie znajdzie nabywcow, wz.0
ry, ktore nie znajda nasla-
dowcow. A wieczorem w ba
rach. restauracjach, winiar-
niach 1 piwiarniach sceny,
ktore my, Polacy, znamy 2z
Kotobrzegu i Swinouj$cia.
Tyle, 72e w Leningradzie roz
pasanym objawom wyrwa-
nia sie z kajdan prohibicyj-
nych przepisow nie towarzy
szy nader interesowna, tu-
bylcza otoczka...

Samolotem Polskich Linii

Lotniczych ,.Lot”, nie naj-
bardziej szybkim przeciez
IL-em 18 bede stad lecial

Dalszy ciqg na str. 4

str. 3



STEFAN IIRABEC

Ludzie

wsrod

WSROD WIELU NURTOW,
KTORE TOCZA SIE W NA-
szyM WSPOLCZESNYM 7Y
CIU, NIEBLAIIY OKAZE SIE
TEN, KTOREGO CELEM BE-
DZIE WYTWORZENIE NO-
WEJ SWIECKIEJ KULTURY
SOCJALISTYCZNE]J.

Wypadnie cho¢by w sposob
ogblny, nie silacy sie na na-—
-ukowa terminologia filozoficz
na, powiedzie¢, co bedziemy
rozumie¢ przez termin kultu-
ra Swiecka. Oto6z bedzie to
przede wszystkim calos¢ do-
robku ludzkiego w dziedzinie
zycia spotecznego, uformowa-
nego w ciggu wiekow przez
cztowieka i dla cztowieka. W
tym zakresie bedzie nas inte
resowa¢ szczegolnie ten wyci-
nek kultury, ktory nosit do-
tychczas miano ,kultury du-
chowej”. W tej za$ dziedzinie
na pierwszy plan trzeba wy-
sung¢ zagadnienia wspolzy
cia miedzy ludzmi;
Idzie tu o wzajemna zyczli-
wo$¢ 1 humanitaryzm, co wy
raza sie czesto za pomoca po
pularnej maksymy ,czlowiek
cztowiekowi bratem”. Nie zna
czy to, by$my tak pojete wspot
zycie rozumieli jako nadsta-
wianie lewego policzka temu,
kto uderzy nas w prawy. Po-
jecie winy 1 odpowiedzialno$
ci za nig nie moze by¢ obce
kulturze $wieckiej przy wszel
kich zatozeniach socjalistyczne
go humanitaryzmu 1 zyczliwo
éci dla czlowieka.

W bliskim zwiazku z tym,
co powiedzieliémy przed chwi
la, pozostaja zagadnienia ety
ki, tj. tego, co sie cztowie-
kowi, Zyjacemu W spoleczen-
stwie, czyni¢ godzi, a czego
ze wzgledow spotecznych ro-
bi¢ nie nalezy.

W ,sktad pojecia kultury
$wieckiej wejdzie tez sfera
obyczajow, SciSle zwiaza-
na z emocjonalng strona ludz
kiego wspotzycia.

Swieckoé$¢ tak rozumia
nej kultury polega na przeko
naniu, ze ma ona ludzkie i
przyrodzone pochodzenie 1 na
eliminacji z zycia kulturalne-
go wszelkich pierwiastkow me

tafizycznych, nadprzyrodzo-
nych.
Kultura, ktora winniémy u

nas szerzy¢, musi by¢ nie tyl
ko $wiecka (bo niekiedy wie-
le rysow $wieckich ma tez
kultura kapitalistyczna), ale

réwnoczeénie socjalisty-
czna, tzn. taka, ktora stuzy
dobru cztowieka 1 uczy go

harmonijnego wspolzycia z in
nymi ludzmi. Musi ona by¢

ludzi

wyzbyta z egoizmu 1 pogoni
za wlasnym zadowoleniem za

wszelka cene, bez ogladania
sie na drugiego.
Jak z tego wida¢, Kkultura

$wiecka ftaczy sie z materiali
stycznym pogladem na $wiat,
tym wiasnie, ktory przys$wie-
ca naszej ideologii.
Przebudowa $wiadomosci spo
leczenstwa w kierunkach, tu
pokrétce omowionych, wyma-
gala stworzenia ram organiza
cyjnych. Cel ten, prace zorga
nizowana, podjeto Towarzys-
two Krzewienia Kultury Swie
ckiej, ktore powstalo ze zjed
noczenia Towarzystwa Szkoty
Swieckiej i Stowarzyszenia A-
teistow 1 Wolnomysélicieli. W
kwietniu ubiegtego roku kon
stytuuje sie Zarzad Glowny
TKKS w Warszawie; dziatal-
no$¢ Zarzadu Wojewodzkiego
na terenie Lodzi i wojewddz-
twa todzkiego datuje sie od
czerwca 1969 r. Zjednoczenie
obu Towarzystw mialo na ce
lu wzmocnienie 1 ujednolice-
nie ruchu laickiego. Warto
cho¢by w jednym zdaniu wy
mieni¢ gléwne zastugi dotych-
czasowych Towarzystw, Kktore
sie polaczyly. Towarzystwo
Szkoty Swieckiej bylo wal-
nym sprzymierzencem partii
w walce o $wiecko$¢ polskiej

szkoly, a Stowarzyszenie Ate
istow 1 Wolnomyslicieli two-
rzylo i propagowalo teoretycz

ne podstawy ideologii $wiec-
kiej. Nowo powstate Towarzy
stwo Krzewienia Kultury
Swieckiej natomiast pragnie
kontynuowa¢ dziatalno$¢ obu
swoich poprzednikow oraz sze
rzy¢ te elementy kultury $wie
ckiej, o ktorych poprzednio
wspominali$my.

Mija rok dziatalnosci TKKS.
Jakie sa jego osiagniecia?
Pierwszym naszym zadaniem
bylo nic nie uroni¢ z dorob-
ku dotychczasowych  Towa-
rzystw laickich, TSS i SAiW.

Szto tu przede wszystkim o
wlaczenie dotychczasowych
cztonkéw dwu Towarzystw
do pracy w jednym — no-
wym. Trzeba przyznaé, ze,
mimo pewnych strat, udato
sie to nam W znacznej mie-
rze. Kolejnym naszym celem
jtalo sie przygotowanie no-
wych form pracy, ktore nie
bylyby ani takie same, jaki-
mi postugiwato sie TSS (gtow
nie praca w S$rodowisku szkol
nym: rodzice, nauczyciele,
mtodziez), ani wytacznie takie,
jakie mialo w swym planie
SAIW (teoretyczna -1 propagan
dowa dzialalno$¢ gtownie w

$rodowisku
Pod opieka i

Inteligenckim).
kierunkiem KL
i KW PZPR, poslugujac sie
przy tym wskazaniami Zarza
du Gtéwnego TKKS w War-
szawie rozszerzyliSmy przede
wszystkim baze naszego dzia
fania, nawiazujac kontakt z
Wydziatami Kultury Rad Na-
rodowych, ze Stronnictwem
Ludowym, ze Zwiazkiem Mto
dziezy  Socjalistycznej, Liga
Kobiet itp. To znaczy, ze dzia

fajac w ramach Frontu Jed-
no$ci  Narodu, uwazamy za
konieczne prowadzenie pracy

nad przebudowa $wiadomoséci
naszego spoteczenstwa wspol-
nie ze wszystkimi instytucja-
mi 1 organizacjami, Kktore sa
na tym polu czynne.

Trzy glownie $rodowiska
chcemy uczyni¢ terenem na-
szej dziatalno$ci: robotnikow,
inteligencje i mtodziez. W tej
mierze mamy juz troche osia
gnie¢, ale jeszcze dalej idace
plany na przysziosc.

W todzkim $rodowisku ro-
botniczym  mozemy sie po-
szczyci¢ powstaniem w minio
nym roku 26 kot przyzaktado

wych w dzielnicy Lodz —
$rodmiesécie.
Podjeli$my tez udane pro-

by pozyskiwania zaktadow
pracy na czlonkow prawnych
naszego Towarzystwa. Na tym
polu pozostaje nam jednak je
szcze wiele do zrobienia. Trze
ba catg klase robotnicza Lo-

dzi 1 wojewodztwa 1odzkiego
pozyska¢ dla idei $wieckiej i
socjalistycznej  kultury. Praca

ta wymaga wysitku, czasu, do
brego planu organizacyjnego i

oddanych naszej idei dziata-
czy.

Wiasnie, dziataczy. Do nich
7z natury rzeczy musi naleze¢
przede  wszystkim inteli-
gencja. jako tworca ideo-
logii socjalistycznej. Mamy
juz w naszych szeregach spo

ro czlonkéw z tej warstwy.
Nalezg tu pracownicy nauko-
wi todzkich szkot  wyzszych
(takze we wiladzach Zarzadu
Wojewodzkiego TKKS), pra-
cownicy wymiaru sprawiedli-
woséci  (sedziowie, prokurato-
rzy, adwokaci), pracownicy
stuzby zdrowia, dziennikarze
1 in. Sadzimy, Ze i w tej war
stwie spotecznej jeszcze zbyt

skromne mamy osiaggniecia.
Chcieliby$my  widzie¢ wsrod
naszych  cztonkéw 1 aktyw-

nych sympatykow glebsze sze
regi tworcow kultury (nau-
kowcow, pisarzy, artystow) i
inteligencji technicznej. Pierw
si, tworzac 1 prezentujac mo-
dele kultury, majaq do odegra-
nia najwieksza chyba role w
ukazywaniu modelu kultury
Swieckiej 1 socjalistyczne] z
catym jej bogactwem zagad-
nien humanistycznych, a inte
ligencja  techniczna, bedaca
wzorem w stylu zycia dla kta
sy robotniczej moze tez wiele
zdziata¢ w zakresie szerzenia
socjalistycznego  stylu  zycia.
Inteligencja, z powodu swego
wyksztatcenia 1 logicznych na
wykéw myslenia jest z natu-
ry rzeczy racjonalistyczna i
Swiecka, ale Jakze czesto przy

.Lakochac si¢ w Leningradzie"

Dalszy ciqg ze str. 3

do Warszawy dwie godziny
i 10 minut. Swiat sie kur-
czy, a te dwie godziny z ka
watkiem to do$¢ mizerne
$wiadectwo wielkiej, miedzy
narodowej podrozy. Ale w
obrebie jednego kraju zda-
rzaja sie dtuzsze podroze. Z
Witadywostoku do Leningra-
du jedzie sie pociagiem sie
dem 1 pol doby, odrzutowiec
pasazerski przemierza te tra
se w 14 godzin. Rosjanie wo
la te wielkie podroze odby-
wa¢ pociagiem. Sze$ciogo-
dzinna ro6znica czasu miedzy
Dalekim Wschodem, a euro
pejska cze$cia ZSRR powo-
duje, ze przynajmniej przez
tydzien nie moze sie czlo-
wiek odnalez¢. W dzien —
rozleniwiajaca, zabijajaca

str. 4

che¢ do zycia sennos$¢, w no
cy za$ bezsenno$¢ w parze
z checig do zabawy, kontak
tow towarzyskich, do zwie-
dzania miasta... W pociagu,
w wygodnym wagonie sypial
nym, W ciggu tygodnia, la-
godnie i1 prawie niezauwazal
nie mija okres aklimatyza-
cji. Te dane; tydzien 1 czter
nascie godzin nie daja chyba
jeszcze wyobrazenia o prze-
strzeni, Wiec moze unaoczni
to historia, z pozoru nie ma
jaca nic wspolnego z proce
sem aklimatyzacji. Na kto-

ry$, kolejny Miedzynarodo-
wy Festiwal Filmowy przy
jechali wraz z tlumami pu-

blicznoséci pewna dziewczyna
z Wiladywostoku 1 pewien
chtopak 2z Leningradu. Nie
wiem. jak sie spotkali i jak
poznali, musiata by¢ to jed
nak mitos¢ od pierwszego

tym oporturlstyczna, tj. prze
konana ze do spraw $wieckie
wejrzenia, bo juz w kilka

razem do Lenin
znOW po paru
dniach wzieli $lub. W tej
chwili Lila i Wiktor Maksi
mowowie sa juz cztery lata
matzenstwem. [ dopiero te-
raz, po czterech latach ona
zobaczy sie z rodzicami, a
on pozna swoich te$ciow.
Czy to w jaki$ sposob daje
wyobrazenie o przestrzeni?...

dni wracali
gradu. Tu,

Kiedy chodze ulicami mia
sta, kiedy niepostrzezenie,
ale trwalfe wbija mi sie w
pamie¢ jego nieskompliko-
wana, z kwadratow i prosto
katow utozona mapa —
przychodzi nagle wspomnie-
nie, wspomnienie =z podrecz
nikow, zrodet, z kart po-
wieséci Tolstoja przede wszy

go czy metafizycznego pogla-
du na $wiat nie nalezy przy-
ktada¢ wiekszej wagi jako ze
sprawa jest obojetna. Chcieli-
bysémy, by kazdy postepowy
inteligent byt naszym akty-
wista lub cztonkiem, by poma
gal w szerzeniu materialisty—
cznego pogladu na $wiat, co
nie jest sprawa, ktora mozna
odlozy¢ na bok lub na poz—
niej.

I wreszcie domenag naszej
dziatalnosci bedzie mto-
dziez wszystkich Kklas,

warstw 1 ugrupowan spolecz-
nych. Na niej zalezy nam naj
bardziej t o ,rzad dusz” nad
nia, o wychowanie jej dla so
cjalizmu bedziemy walczyé
we wspolnym froncie ze wszys
tkimi organizacjami 1 instytu-
cjami, na tym polu dziatajg-
cymi. Wspolpracujemy tu
przede wszystkim 2z naszym
najaktywniejszym sprzymie-
rzencem — ze Zwiazkiem Mto
dziezy Socjalistycznej, 1 to za
rowno wérod miodziezy ro-
botniczej w zaktadach pracy
jak 1 wérod miodziezy szkol-
nej i akademickiej. Nie zado
walamy sie wciaz jeszcze —
naszym zdaniem — skromny-
mi w tej dziedzinie rezultata
mi. Powazne wyniki mamy
wsrod mtodziezy szkolnej,
gdzie prace prowadzi nauczy-
cielstwo przy zyczliwym po-
parciu wtadz szkolnych.

Rekapitulujac nasze zadania
na najblizsza przysztos¢, trze-
ba powiedzie¢, ze musimy u-
doskonati¢ i wzbogaci¢ nasze
formy pracy 1 rozszerzy¢ te-
ren  naszego oddzialywania
spotecznego. Naszych sojuszni-
kéw musimy szukaé  wsrod
robotnikow, inteligencji (szcze
golnie inteligencji tworczej i
technicznej) i mlodziezy wszy
stkich klas 1 warstw. Stad
tez plynie apel do ,wszystkich
ludzi dobrej woli”, szczegolnie
7z wymienionych tu $rodowisk,
o pomoc W realizacji naszych
celow.

Jeszcze stow pare o naszym
stosunku do o0s6b wierzacych.
Nie zamierzamy, podobnie jak
nasza partia, dzieli¢ spoteczen
stwa na wierzacych i niewie-
rzacych, totez odnosimy sie
do wszystkich wierzacych (a
wiee nie tylko do katolikow)
z pelng tolerancjag. Uwa-
zamy za godnych szacunku
tych wszystkich  wierzacych,
ktorzy uczciwie pomagaja bu
dowac nasze socjalistyczne
panstwo. Ale tolerancja zaw-
sze ma okreslone granice. Sta
niemy bowiem zawsze u bo-
ku partii wtedy, gdyby chcia
no wyzyskac¢ religie 1 wierzag-
cych do walki z naszym so-
cjalistycznym  ustrojem. Nie
zamierzamy tez rezygnowacé
ze zorganizowanej propagan-
dy $wieckiego pogladu na
$wiat, widzac w nim jedna z
podstawowych dzwigni poste-
pu, tak jak w pogladach reli
gijnych 1 metafizycznych wi-
dzimy podpory  zastoju 1
wstecznictwa. Watczac o po-
step 1 zmiane $wiata na lep-
sze nie mozemy sie zgodzi¢,
by wszystko bylo niezmienne,
niewzruszone, $wiete.

stkim. Oto po kruszacych
sie wczesng wiosng lodach
Newy  pedzi po pol osi w
wodzie skoérzana kolaska. Po

tem, gdzie$ tutaj wtas$nie,
zatrzymuje sie, nieruchomie
je. Wielka ftapa szarpie rze

mienie zamkniecia, wylania
sie niedzwiedziowata noga,
a za nig on sam, ogromny,
przewyzszajacy wzrostem
wszystkich: Piotr 1. Wtedy
dwa dziatka stojace przed
gubernatorskim  patacykiem
owijaja sie w dym, grzmi
salwa honorowa, po niskim
maszcie biegnie szybko do
gory flaga, a ku rzece, roz-
bryzgujac topniejacy $nieg i
donos$nie tomocac botfortami
biegnie kompania honorowa;
car przybyt. A on wdycha-
jac z lubos$cia w  szerokie
nozdrza zapach morza 1 roz
gladajac sie po niebie, po
ktorym wiatr przepedza
zwiastujace wiosne obtoczki

mruczy do siebie: paradyz.
Budowali ten paradyz pod
kierownictwem cudzoziem-
skich inzynierow rosyjscy
chlopi 1 mieszczanie. Kar-
mieni sple$nialym Chlebem,
trawieni blotnymi goraczka
mi whbijali grube slupy w

POLONICA

POLSKI TYDZIEN
WE FRANCIJI

1 wrzeénia rozpoczal sie
w Salnt-Jean-de Luz, na
Riwierze francuskiej, ty-
dzief, po$wiecony polskiej
kulturze, uroczy$cie zapo-
wiedziany przez mera tej
miejscowoéci, Pierre Larra
mendy’ego. Ztozyly sie na
te manifestacje: wystepy
Pantomimy wroctawskiej,
popisy Londona Festlval
Ballet, realizujace polskie
dzieta choreograficzne, kon
cert chopinowski w wy-
konaniu Samsona Francols,
wieczor aktorow Komedii

Francuskiej, po$wiecony
Polsce, trancusko-polsld
spektakl folklorystyczny,

»,Natura sonorls” 1,9 Sym
fonia" Pendereckiego pod
batutg Z. Stanowskiego,
odczyt o Marli Walew-
skiej, tydzien filmu pol-
skiego, rozne wystawy, re-
feraty etc.

<WN)

RUCH NA LINII
MINSK—L.0D2

W nr 7 miesiecznika li-
terackiego POLYMIA, wy
chodzacym w Miasku, u-
kazata sie kolumna wier-
szy Jana Huszczy. Auto-
rami doskonalych prze-
ktadow: sa: R. Baradulin,
A. Ktyszka i W. Zujanak.

mm

bagno, przewracali sie 1 to
neli w nim bez slowa, nie
zauwazeni. Pewnie pod be-
tonowymi nadbrzezami lenin
gradzkich rzek 1 rzeczulek
spoczywaja tysigce szkiele-
tow. Nie majaltu swoich
pomnikow ani takze tablic
honorowych, zbyt wczes$nie
byto na to, zbyt daleko do
nowych czasow. A jest tu
tyle pamiatek po tych, kto-
rzy budowali i umacniali
wielkie imperium rosyjskie,
pomniki otoczone sg alegory
cznymi postaciami, goruja
nad ulicami i parkami, wejs¢
do patacéw, strzega kamien
ne lwy (kto$ obliczyt, ze
jest ich przeszto dwa tysia-
ce), gdzieniegdzie  spoty-
ka sie jeszcze zelazne peki
liktorskich rozeg 1 ztowro-
gie, dwuglowe, czarne or-
ty carskie. Miasto-muzeum,
tyle razy slyszalo sie to o-
kreslenle, ale wszystko trze
ba na wtlasne oczy zobaczyé,
aby stwierdzi¢ jak bardzo
jest ono prawdziwe. Co kil
kanascie krokow tablica; Tu
mieszkat Puszkin, tu Niekra
sow, tu Krytow, tu stworzo
no wielkie dzielo rosyjskiej
literatury; tam spin® na

Jak nam wiadomo, Jan
Huszcza w  najblizszych
dniach wyjezdza z wizyta
do Minska.

W organie Ministerstwa
Kultury 1 Zwiazku Pila-
rzy Bialoruskich LITERA-
TURA 1 MASTACTWA =z
dn. 11. IX. br. ukajaty sie
wiersze Macieja J. Kono-
nowlcza w tlumaczeniu Ni-
ny Maclasz, poprzedzone
nastepujaca notka redak-
cyjna: ,W poczatkach ble
Zacego miesigca bawil na
Biaforusi znany polski
poeta, prozaik 1 tlumacz
bialoruskiej literatury na
Jezyk polski — Maciej Jo-
zef Kononowlcz. Go$¢ od

wledzlt Zwiazek  Pisarzy
Biatoruskich. Odbyta sie
szczera, serdeczna rozmo-

wa na temat wzajemnych
literackich kontaktéow bia-

torusko- - polskich, wza-
jemnych przekladow 1
wspotpracy. Maciej Jozef

Kononowlcz przekazal na-
szym pisarzom przyjemne
wiadomoséci: w Wydawnic-
twie Lodzkim Jest Juz
przygotowana do druku
»Antologia biatoruskiej
poezji” a istnieje 1 dalszy
zamiar opracowania w
niedtugim czasie ,Antolo-
gii biatoruskiej prozy". Po
lecamy uwadze czytelni-
kéw naszego pisma dwa
wiersze polskiego go$cia w
przektadzie na Jezyk bia-
toruski”.

POLONICA

Fot. R. Jaworskr

wielkim gtazie konia Jez-
dziec  Miedziany, tam za$
widnieje pomnik, ktory swe
mu dziadowi. Piotrowi [ u-
fundowat jego wnuk. [ jesz
cze tyle pomnikéw naszych
czasoOw: Lenin. Kirow, wielu
innych z tej strony Newy —
tablica upamietniajaca za-
mach na cara Aleksandra
I-go. Z tamtej — brama wio
daca z Twierdzy Pietropaw
fowskiej. Ta brama wlaénie,
pod ten czerwony, monstru
alnie gruby mur ceglany
wyprowadzano skazancow
na rozstrzelanie. Moze wy-
szed! tamtedy — by juz nie
wroci¢ — sprawca nieudane
go zamachu? Ale wvjdzmy
juz z tych krwawych mro-
kow historii carskiej Rosji.
W tej chwili, obok bramy
pod murem, na waskiej sza
ro-z6itej 1tasze piasku jest
plaza miejska.

Uciekajac co pare minut
przed dokuczliwymi deszczy
kami, kryjac sie w bramach
domow, brniemy przez mias
to w czworke — leningradz
ka poetka — Irena Siergie-



JERZY WILMANSKI

Sesja
w kuzni

uznia stata tuz przy sadzie. Bytla
malenka 1 nie mogta, rzecz prosta,
pomied$ci¢ nawet polowy tych, kto-

W czasie wykuwania zelaznej kraty do
okienka w komorze, mrugnatl do fotore-
porteréw 1 zawotlatl:

— Panie profesorze, prosze mi chwilecz

ke potrzymac.

Profesor Reinfuss, etnograf z UJ ujat
wielkie obcegi $ciskajace rozzarzony me-
tal. Pietrak walit w zelazo a fotoreporte-
rzy pstrykali az milo. Temacik smaczny

tworca ludowy 1 uczony etnograf kuja
wspolnie metalowa Kkrate.

Dla mnie w tej symbolicznej scence
kryje sie jednak co$ wiecej. Wplyw nau-
ki. ktora z natury rzeczy opisuje zja-
wiska sztuki ludowej, a przeciez coraz
bardziej te sztuke kontroluje 1 steruje.
Ktora ingeruje w ksztatt i forme, aby
uchron:¢ sztuke od ztych wplvwow,
ale jednoczes$nie — 1 na to nie ma rady
— narzuca jej swoja wlasng estetyke.

Sam profesor Reinfuss moéwit o tym, ze

rzy dwoma autokarami przyjechali do zmiana odbiorcy sztuki ludowej — bo
wioski zagubionej wérod pagorkow Lubel dzis odbiera ja miasto — wplywa na jel
szczyzny. Operator Kroniki  Filmowej charakter, powoduje coraz wieksze zabiegi
wdrapat si¢ po jabfoni na dach i krzy- adaptacyjne, aby ja dla miejskiego od-

czal stamtad rozpaczliwie:

— Andrzej! Rozpedz tych baranéw, bo
mi zastaniaja plan!

Na planie Bronistaw Pietrak z Gutno-
wa i Jan Biatek z Krasnegostawu, na ko-
wadle ustawionym posrodku obejscia wy
czarowywali z zelaznych sztabek piekne
okucia, zawiasy i kraty zdobione delikat-
ng ornamentacja... Svpatv sie skry. kilka-
dziesiat osob  tloczylo sie na podworku,

biorcy adresowaé¢. Szczego6lnie Kkowalstwo
artystyczne takim zabiegom podlega, bo
przeciez nikt sobie nie bedzie w miescie
dyszla czy drzwi okuwat ozdobionym Ze-
lazem. W swojej pierwotnej funkcji ko-
walstwo nie nadaje sie do miasta — adap
tacje ida nieraz daleko 1 raz znajduja
akceptacje etnografow — raz nie. Kryte-
ria sa tu bardzo ptynne i nieraz autory-
tet etnografa musi zastepowa¢ argumen-
tacje.

jurorzy stawiali punkty w notatnikach. Mimo tego autorytetu nie moglem na
— Nie moge ich rozpedzi¢ — odpowia- przyktad zgodzi¢ sie na okre$lenie ,ludo-
dat z dofu drugi filmowiec — przeciez wa" w wypadku metalowej lampki przed-
to jury... stawionej przez jednego z kowali. Wy-
Potaczone sity dziennikarzy, etnogra- dala mi sie cna sztuczna adaptflcj_a, aba-
fow 1 cztonkow Stowarzyszenia Tworcow zurek byl bardzo .buduarowy” i calosc
Ludowych parly na kuznie, wlazily pod bardzo mle;ska lub — co gorsze — drob-
kowalski mtot. Pomyst urzadzenia w ma- nomieszczanska.
fej wiosce, w malenkiej kuzni, w skrom- Nos dziennikarski mnie nie zawiod?.
nym obej$ciu zagrody Bronistawa Pie- Porozmawiatem 2z tworca, ktory zreszta
traka ogolnopolskiego Zjazdu Tworcow bardzo rzucal sie w oczy, bvt elokwent-
Kowali, konkursu na ludowe kowalstwo ny i chetnie mowit o sobie. Zupelne

artystyczne oraz sesji Klubu Publicystow
Polityki Kulturalnej ni6ést w sobie zaro-
dek uroczego bataganu.

A dlaczego w Gutanowie? Wioska jak

przeciwienstwo Pietraka.

Oto, co mi powiedziat 6w zakopianski
kowal — twoérca ludowy: ,Bytem trzy
miesigce w Strasburgu, robitem ze szwa-

inne cho¢ jak mowia miejscowi — grem zelazne ogrodzenie 1 brame przy
plerwsze o niej wzmianki pochodza z jednej willi. Tam reczna robota ceni sie
1728 roku. Ale to wtasnie tu zyje 1 pra- wysoko — sa tylko dwa kowalskie war-
cuje Bronistaw Pietrak, chtop zylasty sztaty we Francji. Jeden robi tylko na
i dwumetrowy — niezwykle popularna zamoOwienia Ministerstwa Kultury — dru-
na Lubelszczyznie posta¢. Jest dzi§ Pie- gi ma tak duzo zamowien, zZe czeka sie
trak przewodniczacym Zarzadu Gléwnego pie¢ — sze$¢ lat. Brame zrobiliSmy piek-
Stowarzyszenia Twoércow Ludowych —— ng — lilie burbonskie i koszyczki na kwia-
pisze wiersze, wydal przed siedmiu laty ty — co$ w stylu francuskiej secesji.
tomik poezji ,Kakole“, publikuje w sta- Wrocitem do domu ,Pezotem"...

fej antologii ,Wie$ tworzaca”, a poza tym Tak wiec owa buduarowa lampka za-

od 1937 roku wtadnie tu w Gutanowie

czeta mi pasowa¢ do koszyczka na kwia-

jest_wiejskim ’ko'wal.em. »A W.wovlnycvh ty i ,stylu francuskiej secesji". Ale do
Ch“{llaCh — mowi Pietrak . zajmuje sie > lydqwej sztuki kowalskiej i zakopian-
takzg wycinankg ludowa . W wolnyg:h iskiej .tradycji nijak mi nie pasowala.
chwilach! Trudno to sobie wyobrazic. L .

Lecz zakopianski kowal w jednym przy

Pietrak jest samotny, a przeciez prowadzi
gospodarstwo, Kkuznie, dziata spotecznie,
tworzy...

Ale przede wszystkim kuje. Na potrze-
by wsi i na potrzeby Cepelii, a czesto
i dla siebie, bo Cepelia ,wie lepiej" co
jest ludowe, a co nie. Wiec Pietrak two-
rzy z zelaza piekne zwienczenia drewnia-
nych krzyzy, stojacych do dzi§ na roz-
stajach drog, metalowe popielnice z pod-
kowa 1 kogucikiem, Kktére potem pani z
Warszawy okresli jako nieludowe, ,bo
chtop nie uzywa popielniczki". Bronistaw
Pietrak ma na szczescie ogromnie duzo
optymizmu 1 poczucia humoru, ma poza
tym swoja artystyczna $wiadomoéé¢ two-
rzenia, ma swoja tworcza intuicje i z ,ce-
peliowskiego popytu" nie robi kapliczki.
Wie rowniez, jakie smaczki lubig dzienni-
karze.

jewa, para milodych tluma-
czy | poetow wegierskich i
ja. Przed godzing postucha-
tem sobie jak nasi bohatero
wie — tlumacze przeciez —
mowia po rosyjsku i jak re
ka odjal minely mi moje —
zwyczajne podobno po diuz
szym pobycie — klopoty je
zykowe. Znow setki tablic,
zn6w objas$nienia (niektore z
nich juz dobrze znam)... Az
wreszcie, zmeczeni nie tyle

jezykach.

14 stopni.

swoich wtasnych',

Temperatura powietrza —

Sil e L oni zaczyna sie niepokoi¢: ,,Stio
Suny wialr 1 nie .0 pie puszezaj go!” rozle-
gaja sie okrzyki. Ale nagle

ustanny deszcz. Mniej wiecej
100 tysiecy wariatéw podob
nych do mnie,
nych do szpiku koé$ci
zmatycznie szczekajacych ze

najmniej mial racje. Warto I mozna —
bo jest rynek zbytu — eksportowac¢ pol-
skie, ludowe kowalstwo artystyczne. Lecz
chyba nie bedziemy eksportowac, bo
obecna przy rozmowie pani z Warszawy
powiedziata: ,Nie jeste$my zainteresowa
ni eksportem naszego kowalstwa".

I kropka. ,Pani wie lepiej".

A w kuzni huczato nadal. Praca szla
na dwa kowadla — jedno na podworku,
drugie w szopie. Pietrak zrobit juz swoja
krate, zdobiona ,baranimi rozkami", Jan
Biatek wykul juz prosty, zwykly zawias
do stodolnianych wrot, ale pokryt go tak
misterna, koronkowa niemal siateczka, ze
ow zwykly kawat Zelaza nabral rzeczy-
wiscie walorow sztuki.

W  kregu radiowcow stoi inny kowal,
trzymajac w obcegach wielki gwo6zdz z

ojczystych  sukces —

dzi jeden
Za nim, w

ku okrazeniach

przemoczo-
1 spa

od calej stawki:

10 kilometrow.
Niemal od poczatku prowa-
z Amerykanow.
odstepie kilku
metrow — Rosjanin. Po kil
publicznos$¢

zawodnik Stanow Zjednoczo
nych swobodnie i zdawatoby
sie bez wysitku odrywa sie
do samego

tebkiem pokrytym wianuszkiem orna-
mentacji. ,Za dawnych czasow dla zwy-
ktego rolnika robitem gwoézdz z gwiazd-

ka, ale jak robitem dla wdowy jakiej$
czy tez zolnierki, to wtedy robitem
gw6zdz z wiankiem...”. Siermiezny hu-

mor notuja ta$my magnetofonow.

Ale przeciez nie poto$my tylko przyje-
chali do Gutanowa na zjazd, konkurs
i sesje. Pezyjeel”ltsmy,”. to,
czy¢ jaki$ autentyczny fragment tego
spontanicznego ruchu tworczosci ludowej,

ktoremu wlasnl¢ w WoJ odZtwie .tabel-J

skim daje sie szczegoOlne szanse i warun-
ki istnienia. Pisze ,spontaniczny", chot¢
wiem, ze zgastby ten ogien, gdyby nie
podsycaly go handlowe oferty Cepelii,
gdyby nie nobilitowaly go badania 1 za-
interesownia naukowcoéw. Faktem jest jed
nak, ze na Lubelszczyznie dziala na przy-
ktad 25 os$rodkow ceramiki artystycznej
w takich wsiach, jak Glinne, Krasnobroéd,
Pawtow, Urzedow, Pantowice Gorne...
A w Sobiskach, fLomazach, Chmielowie,
Woli Korybutowej znajdziemy ludowych
rzezbiarzy. Kolorowe 1 wzorzyste tkaniny
0 roznorodnych splotach wykonuje sie
m. in. w Radzyniu i Rusitach, w Zerdzi
1 Wyrykach, w Jelencu i Wojcieszkowie...
W trzynastu innych wsiach kultywuje sie
tradycje plecionkarskie — powstaja tam
koszyki, dzbany, fantastyczne zwierzatka
—z trawy, rogozyny, wikliny.

Gutanow nie jest wsia wyjatkowa —
nie przywieziono nas tu — publicystow

znajoma, ojciec ml opowia-
dat, ze w czasie blokady, zi
ma przechodzit Newe po lo
dzie. Dlaczego? Dlaczego nie
Po mos$cie? Byly zburzone?...
— pytam. Nie, ale mosty —

afey ."ba-.,

poczeka¢ az do Piatej
Pomimo to nie wida¢ nerwo
wego pos$piechu po obu stro
nach rzeki, pary tong w mi

go powiedzenia, ze szcze$li

Fot. W. Parys

i etnografow — na uroczysta ,pokazow-
ke" do wzorcowej wioski. Gutanoéw to
po prostu jeden z przyktadow ruchu ludo
wej tworczosci, ktory na Lubelszczyznie
rozwija sie szczegoblnie zywo.

Patrzac na przybytych z calego kraju
kowali-artystow. jak sprawnie 1 szybko
wykuwali gwozdzie 1 zawiasy, musiata
sie nasuwac¢ smetna mys$l, ze to ,ostat-
ni co tak poloneza wodza". Owe piekne
gwozdzie 1 zawiasy sa juz bowiem tylko
przedmiotem estetycznych 1 etnograficz-
nych ,wzruszen"l Praktyczny pozyteft jilz
z nich zaden — to po6 prostu pozostatos$c
minionych epok. Na co dzien kowale-
arty$ci zajmuja sie remontem... btachar-—
ki samochodowej. W kuzni Bronistawa
Pietraka =zapachniato natomiast minio-
nym stuleciem, kiedy to przedmioty ze-
lazne — tancuchy, klamki, rygle i zawia-
sy — wymieniano w chiopskich testamen
tach jako szczegoélnie cenne przedmioty
domowego gospodarstwa.

Lecz ta wioska rzucona miedzy garby
Lubelszczyzny, daleko od przystanku PKS
nie traci minionym wiekiem, miedzami
przelatuja chlopaki na dudnigcych moto-
cyklach, a obok klubu rolnika bieli sie
pawilon handlowy w stvlu powiatowym
z drugiej polowy XX wieku.

Ale tam w kuzni.. Tam ujrzeliSmy trys
kajacy iskrami kawatek siermieznei, pro-
stej przesziosci polskiej wsi. Biednej
wsi lubelskiej, ktora swa biede potrafila
tak pieknie stroi¢ silg ludowej tworczos$ci.

rano. 1y, Wszyscy, ktorych zmo-

czyt deszcz leningradzki, kto

rych wiatr przewial, kto-

. rym podmuch nasypat do o=t

fosnych u$ciskach, wg madre czu dokuczliwego kurzu.

Wszyscy ci, ktorzy widzieli

spacerem lle panicznymi u- bami siedzi ~na stadionie kofica biegnie nie zagrozony
cieczkami przed ulewa wcho imienia Lenina. Pierwszy I wtedy okrzyki milkna é
dzimy do kawiarni. Ten no dzien meczu miedzypanstwo zaczyna sie piekna histo;’ia:
wy podobno — wedfug pow- wego w lekkiej atletyce biegnacego Amerykanina ko
szec_hne_j opinii*wyn‘alazek ZSRR—USA. Przed ulewa lejne sektory witaja 1 Zegna
rosyjski  musi tu jednak nie chronia ani parasole, ia oklaskami. I wraz z nim

mie¢ duza tradycje, bo i ka
wiarni sporo i ludzi w nich
duzo. Siadamy, pijemy we-
gierskie wino i radziecka
kawe. Irena najchetniej mo
wi po rosyjsku, ona — We
gierka — po wegiersku, on
— po czesku (konczyt studia
w Pradze), a ja — zeby sie
nie wyro6znia¢ — Po polsku.
Ale ta miniaturowa Wieza
Babel jest sympatyczna.
Wiec [ toast wznosimy sto-
sowny: abyémy zawsze (my,
poeci) rozumieli sie nawet
wtedy kiedy rozmawiamy w

ani plaszcze, mokro z dolu,
7z gory i ze wszystkich stron.
Ale publiczno$¢ siedzi jak
wmurowana, nawet nastroj
jest pogodny, kraza zarciki i
anegdotki, pogaduszki i do-
gaduszki. [ nikt jako$ nie
ogrzewa sie naszym, polskim
sposobem. Ceremonia otwar
cia, pierwsze Kkonkurencje.
Deszcz — ciagle ten sam,
temperatura ta sama, ale
jakby troche cieplej. Wresz-
cie — koronna konkurencja
pierwszego dnia. w  ktorej
gospodarze liczyli na pewny

biegng te oklaski dookota
stadionu, zyczliwe, cieple,
pelne uznania dla najlepsze
go... Potem na finiszu i dru
gi zawodnik USA mija Ro-
sjanina. Obaj odbywaja run
de honorowa. A ludzie kla-
kwiaty,

szcza, rzucaja —im
skanduja: ,Mo-tod-cy, mo-
tod-cy”...

Jeszcze jeden spacer brze
giem rzeki. Wiesz, powiada

i @

wysoko, ftrzeba bylo i8¢ pod i godzin nie licza. Ale mi- Newe | reke w nia zanurzy

gore. A ludzie nie miell sI°mo tych scistych obje¢ nie Ii kiorzy poznali ludzit ich
V... E H g - i .

ma tu nic z atmosfery po serce otwarte dla przyja-

nurego  seksualizmu. Prze-  .jo; A Leningrad przyjmie

ciwme, mkt. SIE. r_“e_lz‘)l”}e' ich zawsze tak samo: z obo.

WSZyscy zna]dorm 1 nlezna%)o- jetna na pozor grzeczno$cia,

- . . mi — pogadwa  z& SODd,  yi5ry ma dla nieznajomych

Wszedzie tutaj, w pobhzu $wiadcza soble  wzajemnie  Apq aprzeciez zawsze Jpozzaje

Newy i na jej nadbrzezach  drobne grzecznoscii a to my sie z miastem, tak jak

DObVI'_IHHY \Eleczogaml ‘glsaec kto$ komu$ zapatki pozyczy, sie poznajemy 2 czlowie-

tablice: ,Dozwolone o at — i . . e
a to gazete zeby spodni kiem. I zawsze jest miejsce,

18". W parkach 1 na skwe-
rach, na bulwarach nadbrze
znych i na schodach zbiega-
jacych nad sama wode sie-
dza w czutych splotach zako
ehane pary, przechadzaja
sie, cafuja na $rodku ulicy.
Jest cieply wieczor, ciepia
noc. Jesli kto$ sie zagapi —
a o to w takich okoliczno$-
ciach nietrudno 1 zapomni,
7e mieszka po drugiej stro-
nie rzeki — bedzie musiat
spedzi¢ noc pod golym nie-
bem. O pierwszej przestaje
kursowa¢ metro, o drugiej
podnosza sie wszystkie mo-
sty na Newie, trzeba wiec

nie pobrudzi¢, kiedy sie sia
da na schodkach, a to para
Pare 16dka po Newie powie-
zie pod wtor piosenki... [
jest w tym klimacie co$ tak
ujmujacego, co$ tak wylacz
nie nad tym miastem sie u-
noszacego, Ze rozumie sie. n'e
Pierwszy raz zreszta: dlacze
go mozna 1 jak mozna za-
kocha¢ sie w Leningradzie.

Wiec beda tu wracali
wszyscy, ktorzy cho¢ raz by

albo jest kto$, do ktorego
Wracamy najchetniej.

MAREK WAWRZKIEWICZ



JAN JANISZEW SKI

Konskie opowiesci

ALINA KULINSKA

Portrety

Barwy ciemne,

posypane troche srebrem
rozbielone mlekiem.

Na stoiku renesansowym siedzisz,
jak zwykle z milym ué$émiechem
Tto — miekka kotara

w wypukly wzor haftowana,

w dfoni kieliszek z winem

Na $cianie — gitara

I1

Usémiech nieémiatly
spojrzenie w bok

nieobecne

dtonia wygladza

btekitne refleksy westchnien.
Otulona pledem

w czerwona wielka krate
mys$li moze o niczym,

/4 [

Rys. E. Inglot

a moze o prawdach, ktore rzadza $wiatem...

IT1

W jakim$ przytulnym kacie

czyta pozotkty romans-—

Us$miecha sie moze do siebie,

a moze wtaénie do nas.

A przeciez w oczach jej smutek

i dtonie nerwowo splecione...

Tto? — Malwy do nieba wysokie
1 skrzypiec przeczyste tony...

Btad

— Kazdy zgaj poradzi oku¢ woz. Silny, to i wali mio-
tem. Ale podku¢? Co bede wam gadal... Bylem kapralem,
jak mnie wystali na szkote podkuwaczy do Warszawy, na
Jagiellonska. Wyktady: skad u konia kopyta a nie palce.
Hippologia. Major weteryniarz uczyl. Popoézniej prachty-
ka. Podkowa na milometr — u wyscigowca. Insza arty-
leryjska. A jak cl sie przytrafil platfus?

Ulubiony wywod na temat sztuki podkuwania prze-
rwal mistrz Butkiewicz wezwaniem do terminatora Wtad-
ka:

— Podprowadzaj, nie gap sie!

Wtadek za$, podskakujac ze zrebica Baska jak pajac na
nitce, odpart hardo:

— Przecie nie stojel

— Smaczna zrobka —t mowil do siebie z rozrzewnie-
niem Butkiewicz — pojdzie w remonty. — Po czym zwro
cit sie do rozhasanej Baski, a z kolei do Wtadka:

— Dadza ci szkole w szwadronie zapasowym, dadza. Be-
dziesz chodzita w krok pod orkiestre. Nie tancuja z nia,
Wtadek! O, tak, widzisz, zlap za wodze. A ty masz march-
wiane rece...

I rzeczywiscie,
jak wryta.

— Co majster, to majster — stwierdzil z uznaniem stan-
gret Marcin — wojskowa reka.

— A teraz poklep ja — rzekl kowal rzeczowo — 1 da-
waj prawa przednia. Bedziesz miata buty jak sie patrzy —
na stepa, ktusa t galop. Dopasuje cl jak Icek z Sobkowa —
na stalunelc.

Tymczasem pod kuznia raje trwal w pelni. Rej wodzit
Marcin.

— Jade d noca z Malogoszczy lasem. Czworka jak sie
patrzy: Strzatka i Agar w lejcu, a Gidran i Czort w dysz-
lu. A tu co$ klapie. Podkowa — tak se my$le — u Agara.
Ztaze 7z kozta. Podkowa siedzi. Widzi mi sie, ze Gidran.
Znowu ztaze z kozla. Siedzi, jak mur. Ino z tytu szarpie

gdy kowal ujat wodze, “rebica staneta

mnie dochtor, bo wiozlem go do rzadczynej zony: — Mar-
cinie, nie widzicie, Ze juz drugi raz mijamy mogile pow-
stancoOw. — Btad nas chycil, panie dochtorze — powiadam.

— Kto teraz? Za kolejka, jak w razurze! Ino Marcin
poczekaja — jasnie pan foszman. Joézek $pi — ino prycha.
Kawalerka mu wytazi — zwro6cil sie majster do klienteli.

Do koniowiazu podprowadzit karego jak noc Kolosa
najstarszy fornal, Klimek. Po czym podat kowalowi pacz-
ke z machorka:

— Kreécie, majsterku.

Kolos stanal jak na komende przy barierce.

— Madry, jucha, a bosy jak dziad kos$cielny — mruknat
Butkiewicz.

— Takie to tera ufnale — stwierdzil Klimek — jak stu-
zytem za cara, to wytrzymaty bez cale maniebry.

Tymczasem Jozek wyrwatl sie z drzemki i1 wrzasnat
7z przerazeniem:

— Kiedy ja?

rierwsza milosc

Kocha cie mata dziewczynka
uczesana w $mieszne warkoczyki

I ptacze czasem do poduszki

a czasem do gwiazd

I prosi cie tak bardzo

Przyjdz jutro pluszowy niedzwiadku
pocatuj ja na dobranoc

i lampe sam zga$.

Biaty bez w styczniu

Bez biaty zo6lta wstazeczka
Cztery gatazki — jakie tadne
Kto$ na nie spojrzy
wzrokiem owinie

w celofan $mieszny

czy W $niezna zamiec.

My

Do rozmodlen szarych nam daleko

lata¢ nie umiemy na skrzydlach z papieru
czas przez palce i wilosy

niewidzialna rzeka

czy prosta

dazaca do zera...

OD REDAKCJI: Wiersze powyzsze zostaly w jed-
nym z poprzednich numerdow naszego pisma wydru-
kowane omytkowo pod innym nazwiskiem. Przepra-
szamy Autorke | Czytelnikowll

— Spij se, $pij dalej — pocieszyt go kowal.

— A bo pan gorzelany kazal zaprzac zaraz. Jedziemy po
akcyznikow.

— Podkuje, podkuje. Nie boj sie, Gorzelany mysli, ze
podku¢, to jak z okowitg. Zrobi zacier i gorzalka kapie do
kufy. Starczy ci $prytu na wesele. Prawda, Marcinie?

— A jus$ci, majsterku. Chlopak jak ta lala. W sam raz
dla mojej wnuczki. Powieze ich cugantaml do ko$ciola.

— Ino zeby mtodych btad nie chycit po oczepinach —
wyrzek! z powagg majster.

Zegarek

— Ino mu sie latarnia $wicl — kpili ludzie we wsi.

— Patrzcie go, urwat sie hyclowi na urlop — wuragali
wrecz jedrzejowianie, kiedy ukazywat sie na ulicach mia-
sta.

Ostro rysujacy sie koé$ciec nie byt jedyna cecha, ktora
go wyrdzniatla wsrod koni catej okolicy, stawe zyskal pra-
ca na czas. Ba! powiecie, przeciez kazdy kon ma wyczucie
czasu, cho¢ nie posluguje sie cyma, ale przecietny $mier-
telnik tego rodu manifestuje okresélong godzine agresyw-
nos$ciag wobec zlobu, grzebaniem nog (jak to ludzie ordy-
narnie nazywaja), lub rzeniem. Natomiast Podsychany
o jedenastej godzinie zawracat do stajni: mozna bylto regu-
lowa¢ zegarki. Szybko wiec skonczyl swa kariere w staj-
ni dworskiej. Kupil go wtedy za psie pieniadze dorozkarz
z Checin, Michat.

— Dam se z nim rade. Wezme go na podmiane z Kasz-
tanka, a powoli sie ochlasta. Nie takich waryjatow widzia-
tem.

Podsychany przez diuzszy czas dobrze sie sprawia!, gdy
nowy pan eksploatowat go po potudniu. Kiedy jednak
Kasztanka powaznie zazolzowata i pozostata w stajni, a mi-
strzowi bata trafit sie rano dobry kurs do Stowika, za-
przagt Podsychanego do dorozki, mruczac pod nosem:

— Pojdziesz, pojdziesz... Postoimy pod lasem, popatrzysz
se na letnikéw, popasiesz sie na rowie... Podkarmia cie gu
lony cukrem...

Po czym, rozsiadajac sie na kozle, gwizdna! po sataciar—
sku i wykrzyknal z fantazja: — Ryzyk — fizyk!

Kiedy juz byli pare kilometrow za Checinami, punktual-
nie o 1l-ej, Podsychany stanal, a potem zaczal cofa¢ sie

do tytu.
— To nic, prosze panstwa — zwrocit sie dorozkarz do
pasazerow — on taki kontent, ZzZe mam dobrych gosci.

Latwo sie domy$li¢, ze wyjazd zakonczy! sie odwrotems
Pan Michat zas wydoby!l z siebie tylko dwa slowa:
— Zegarek, jucha.

STANISEAW KASZYNSKI

Otwieranie furtki

Jeszcze przywarta do ram plotu
czerwienig wina zadziwiona
niezadeptana ziemia czeka

pragnienie klucza

radoé¢ zamka

gdy dotkniesz sztachet zwilgotniatych
zaskrzypi znikajacym stoficem

a potem

w ogrod wejdziesz sama

dojrzate jabtka pod stopami

w dom opuszczony w chiod stezaly
kroki i dfonie oniemiate

1 twarz przy twarzy cieniem obrazow
wnikna¢ juz w szaros¢ obcych sprzetow
odlegly pies szczekanie gtuche

rece potrzebne

odwré¢ oczy

anioly nad zamarla woda patrza na sine horyzonty
gdzie$ tam cied$niny czarnych ulic
plomien zeslizngt sie w ramiona

cisza blask

tylko

nie zamykaj

Zegnajac

Snem 1 ustami, skrzydtem mewy,
podmuchem wiatru, fal migotem,
wszystkim, co bylo, co zostanie,

stowem jedynym,

mknacym teraz w ostygle labirynty $wiatta,
po $ladach jeszcze niezatartych,
ukrywajacych nocne $piewy

Swierszczy 1 stow, cichnace kroki

w szorstkich galeziach, w trawach wydm.
Dionia i szeptem, $ciang morza,

sosna skarlata, chwila leku,

wszystkim, co dzwiek 1 rytm 1 kolor. *
Wchodzenie w stukot kol pociagu,

w bieg pusty, w $wiat tak pomniejszony;
co pozostanie, co zabierac,

co jest powietrzem, co milczeniem,

jak dokad po co gdzie ktoredy.
Przedswity dzwonig.

Stonce gdzie$ dymi-



KONRAD FREJDLICII

Jeden z pokolenia

TTTT ciemnych okularach, w nie-
Yy dbale rozpietej kurtce, z u-

$miechem, w Kktorym wiecej
wlasciwie  bolu... Nawet ten frag-
mentaryczny rysopis Kkojarzy nam
sie mimo wszystko z osoba tragicz-
nie zmarlego aktora filmu 1 telewi-
zji, Zbigniewa Cybulskiego nazywane
go przez miodziez krotko 1 poufale
,Zbyszkiem”, albo Mac¢kiem Chelmie
kim, dla przypomnienia jego najdo
skonalszej roli w filmie ,Popiot i
diament”. Mtodziezowy idol, ktorego
kazdy gest czy szczegdt ubioru pod
chwytywata natychmiast ulica nale
zal do najbardziej popularnych oso
bisto$ci w naszym kraju. Zdawat sie
wyjatkowy, jedyny w swoim rodza

Przeszlosé i teraZniejszosé

Od niepamietnych czaséw
cztowiek usitfowal wyelimi-
nowaé¢ z otaczajacego  go

sie na sSwoj sposéb wyjasnicé

go dziato. Nie tylko wspdt-
czesny historyk najniechet-
niej — czasem nawet zbyt
niechetnie — dopuszcza w

swoim rozumowaniu moZzli- pja |

wosé¢  przypadku. Podobnie
don, lecz jednoczesnie jakze
odmiennie, czynili dziejopi—

odwotlywali sie do odmien-
nych niz dzis interpretacji.
Jakze pasjonujacym zaje-
ciem jest dla badacza zgte-
bianie tych dawnych sposo-
bow mysSlenia, w dazeniu do jaki
poznania wizjl Swiata, Swia
topogladow ludzi dawnych
czasow. Najtrudniej tego do t5 —
konaé w odniesieniu do tych
epok, po ktorych pozostato
niewiele Sladow  ludzkich

kancami ziem polskich w o-
kresie najwczesniejszego  wijec
Sredniowiecza. Nasza wie-
dza o tych czasach byflaby pg
wielokro¢ ubozsza, gdybys-
my nie dysponowali wielo—
mownymi przekazami, po-
chodzacymi od naszych sq-

MARIAN PIECIIAL

Poeta kwiatow

zta 1 dobra

rej przyszio im zy¢ itworzyé.
Wtasnie ta postawa najskraj
bezkompromisowa

harles Baudelaire to niej
Cjeden z najwiekszych data
poetow francuskich od
czaso6w  Francois Villona.
Czym dla wieku XV byt
Villon, tym dla wieku XIX tyzm
byt Baudelaire. Kazdy z nich,
jesli chodzi o poezje, stwo-
rzyt tylko jeden tom wier-

szy, ale za to rewelacyjny. mi mediami

Kwiaty zta w poezji je w
XIX wieku odegraly po-
dobna role, jaka w pnezji
wieku XV odegrat Wiel-

ki testament. Oba dzie-

ju, niepowtarzalny t niewatpliwie
byl silng indywidualno$cia. A jed-
nak po lekturze ksigzki Jerzego Afa
nasjewa nie waham sie nazwac¢ Cy
bulskiego jednym =z wielu, jednym
7z pokolenia, do ktéorego nalezy tak-
ze Afanasjew, a ktore legitymuje
sie jednoczes$nie tak roznymi nazwi-
skami jak BOGUMIL KOBIELA. Wo
kot tego pokolenia utworzono juz
zreszta katastroficzng mitologie, kto
rej nie zdotat sie chyba oprze¢ tak
7e autor ksiazki, skoro pisze: , 7rud
no jest zaplanowac sobiti Zycie, ot
tak, z ofowkiem w reku. To czynia
za nas rachmistrze. Nieprawdziwie.

nuje swoj bieg. Walczy otwarcie tub
podstepem. W biegu wypija orzez-
wiajacy blysk wody. W Zyciu o to
trudniej. Biega sie tylko raz. Bez
proby.  Tam, gdzie wowczas byto
Zrodto, dzis sta¢ juz moze tylko wy
schniety kamien. Dyslokacje...
Zycie podobne jet do maratonu”.
Ten cytat stanowi jednoczes$nie
probke  manierycznego, wlasciwie
niezno$nego stylu Afanasjewa, bebe-—
chowatego, jakby to okreslit Witka-

cy. Ten sposob pisania odpycha a
jednoczes$nie przyciaga, denerwuje
ale i intryguje, ma charakter bru-

lionu spisanego na gorgco a jedno-
cze$nie wymy$lnej, precyzyjnej kon
strukcji. Swoja ksiazke nazwat tez
Afanasjew w podtytule ,Brulionem
z zycia aktora filmowego potowy
XX w”., ale to tylko pot prawdy,
gdyz Cybulskiego uksztattowat ra-
czej teatr, film za$ dat mu tylko po
pularnos$¢.

Waham sie nazwac¢ te publikacje
monografiag, jak wahatbym sie na-
zwa¢ ja brulionem. Jest to raczej
fotograficzny montaz, na ktory skifa
daja sie strzepy listow Cybulskiego i
listow do niego, gazetowe wycinki,
fragmenty recenzji, wywiady, wy-
brane partie scenariuszy filmowych.
A przeciez mimo tylu dokumentow,
ktorych wiarogodno$¢ nie budzi naj

sztuke, konwencje utozsamia z zy-
ciem, a przynajmniej zaciera ich
granice. Nawet tak przerazliwie re-
alny fakt jak $mier¢ Cybulskiego
pod kotami pociggu przywolany jest
poprzez fragment scenariusza filmu
sSalto”, w ktorym gral on role Ko
walskiego — Malinowskiego. Tak
narysowany Cybulski jest wciaz e
kranowa postacia, smuga $wiatta
na rozpietym daleko ptotnie. Ale o
przyjaciolach pisze sie najtrudniej.
A przeciez, wbrew niejako inten-
cjom autora, spoza tych zaston do-
chodzi do nas mimo wszystko bar-
dziej wyrazisty 1 bezposredni wize-
runek Cybulskiego. Autentyki wyta-
muja sie z konwencjonalnego po-
rzadku, przemawiaja samodzielnie.
I wtedy okazuje sie, jak to dos¢
przewrotnie napisal  Afanasjew na
poczatku swojej ksiazki, ze ,on (Cy
bulski — K. F.) byt zwyktym face-
tem. Zwyktym. Bardzo zdolnym.”
Tyle ze dotarcie do tego wizerun
ku nie jest sprawa tak, zwyczajnie
sobie, prosta, wymaga sporo wysil-
ku 1 dobrej woli czytajacego. Bo
ksiazka jest brulionem w tym prze
de wszystkim sensie, ze przynosi
wiele material6w, na podstawie kto
rych mozna by dopiero napisa¢ mono
grafie. Ale to musialby zrobi¢ kto$,
kto mniej niz Afanasjew znat Cy-

nasjew zle wywiazal sie ze swegd
zadania. Przypuszczam nawet, ze
dtugo nie otrzymamy lepszej Kksiaz
ki o Cybulskim, cho¢ jak juz powie
dzialem, autor zbyt chyba ulegl oso
bowos$ci wybitnego aktora, zbyt byl
zafascynowany fenomenem jego lo-
su. Totez pelniej udato mu sie przed
stawi¢ jedynie tzw. tto. W zakresie
zgromadzenia realiow nic wlasciwie
nie mozna zarzuci¢ autorowi, mozna
co najwyzej wyrazi¢ podziw dla je-
go dociekliwos$ci i sumienno$ci.
Lojalno$¢ Afanasjewa wobec zmar
lego przyjaciela, ktéra ograniczala
go jako pisarza, posunieta jest tak
daleko, ze z ogromnym pietyzmem
zgromadzit wilasciwie wszystko, co
wyszlo Spod piora Cybulskiego. W
aneksach znajdziemy wiec szkice
scenariuszowe aktora. Jego artykuly
prasowe, luzne notatki, wywiady 1
zyciorys. Te drobne druki stanowia
istotne uzupetnienie ksigzki. Afana-
sjew dotaczyl tez wykaz roél teatral
nych i filmowych przyjaciela oraz
zestawit bibliografie materiatow pra
sowych o Cybulskim. Zgromadzil tez
interesujacy materiat ilustracyjny.
Wszystko to podnosi niewatpliwie
walory ksiazki, ktorej edytor dal
wyjatkowo staranng szate graficzna.

Jerry Afanasjew: ,Okno Zbyttzkn Cyl

wzawodnik" rozktada
sily na zamiary. Znajac siebie pla-

zwlaszcza od blis-
nnych

siadow,
kich nam kulturowo
ludow stowianskich. Przeka-
Swiata przypadek 1 staral zy te powiadaja niejedno-
krotnie o sprawach niezmier
wszystko, co sie wokd! nie- npje podobnych do tych, ja-
kie zajmowaty takze
szych przodkéw, bowiem za-
chodza daleko
gle miedzy sposobami mysle
reagowania na SsSwiat
wczesnosredniowiecznych Po

5 Nie tylko

sie  w

lakow,
chow.
sowie dawnych epok, ktorzy 7 uwaga
zrodta ruskie, przede wszyst
kim zas najdawniejszy za-
chowany latopis —
Minionych Lat".
Postawitem sobie pytanie:
Swiatopoglad reprezen-
a raczej auto-
kilku ich bowiem by
tego wspaniatego za-
bytku? OdpowiedZ zdaje sie
mnich, ktory
spisywatl dzieje swego kra—
mnieman, jak byto z miesz- ju, reprezentowal oczywista
chrzescijanski,

Stad polski

tuje autor,
rzy —

prosta-

Swiatopoglad

Swiata musiata byc¢ doktry-
Opatrznosci w
Opatrznosé¢ —
sprawo-  powstala pod cisnieniem tra

rzadu
sSwiecie.
niem dziejopisa
wata ow rzad badZ bezpo-
Srednio, badZ posrednio, przy rzen ludowych, przede wszy

ich utworom
sensie artystycznym.

sztuka slowa,

doswiadczen
wydarzen hi-
storycznych, Kktérych czuly-
przewidujacymi
swoich utworach sa
miary Villona
i Baudelaire’a. Jezyk podgle
bia spolecznego staje sie in-
spiracyjnym elementem

wych przezy¢,
zbiorowych

zawsze poeci

mniejszej
konstruuje

pomocy aniofow, ktore szcze
golniej mialy sie opiekowad
chrzescijanami, osobliwie
zas... prawostawnymi ksiaze-
tami ruskimi.
Uwazna lektura latopisu,

w ktorym tak czesto mowa
o karach niebieskich, znacz-
nie rzadziej zas o nagrodach,

prowadzi nas do wniosku,

ze dziejopisowi blizsza byla

na-  tragiczna wizja ludzkiego by

idagce analo-

~Powies¢

towania, niz wizja radosna,
optymistyczna. ,Bdg napro-
wadza za grzechy na kazda
ziemie gtéd, albo mor, [lub
posuche, [lub inna kare, a
wizji  cztowiek nie wie nic" — pi-
sat dziejopis. Wizja ta, roz-
na od obowiazujacej w chrze
zda-  Scijanstwie powszechnym,

dycyjnych stowianiskich wie

tanych' ! obejmujacychl To,
co przesadza o nowatorstwie
ich utworow, pisanych w
konwencji form tradycyj-
nych, to spotecznie zdeter-
minowana tres¢ modyfikuja
ca te formy 1 przeksztalca-
jaca je w odkrywcza postac
wyrazu artystycznego.

Obu poetow zaliczy¢ na-
lezy, jakby$my dzi$ powie-
dzieli, do marginesu spolecz
nogo. Villon, biedaczyna po-

chodzenia chtopskiego, byt
autentycznym wibczega i
rzezimieszkiem — Baudela-

ire dobrze sytuowany mto-
dzieniec pochodzenia inteli-
genckiego, byl rozmy$lnym
natogowcem 1 wykolejeficem.

na-  Obaj z konieczno$ci patrzyli
rewolucyjny  na zycie i spotecz-
1 W  no$¢, W ktorej nie

- Nowa  byfo dla nich miejsca, jak
ich ar-

gdyby z boku, co pozwalato
no-  im ogarnia¢ je w catosci i
osadza¢ z pozycji pozornie
niezaleznej miarag swoiscie

pojmowanej moralnosci. To
byto powodem ich spotecz-
nej anatemy i wyobcowania.
Niezwykla poezja tych wy-
kletych, bo poza nawiasem
1 owczesnych norm 1 konwe-
ich  nanséw egzystujacych, poe-

la na tle swoich czasé6w by- inwencji rozsa-  tow, byla rekompensata za
Iy czym$ niezwyklym 1 sta dzajacej stare kanony sztuki  osobistg niedole i nedze ich
nowity wyraz zasadniczego stowa. Podstawowe formy zmarnowanego zycia.
przelomu: inspirowaly nowe poezji $rednio-

epoki poezji. Wyrastaty =z

postawy caikowitej dezapro- tawa,
baty ich twoércow wobec oby poezji
czajowe]j, spotecznej 1 poli-

tycznej rzeczywistosci, w kto

wieczna ballada, rondo
a podstawowe formy
Baudelaire’a to kla-
syczny sonet i tetrastych o

rymach parzystych, przepla-

i ok 11

Baudelaire urodzit sie w
Paryzu, ktorego nie opusz-
czal prawie przez cale Zycie,

watpliwos$ci
ostatecznie

Afanasjew
nowy mit:

stkim koncepcji gniewnego,
karzacego bodstwa, ktorej la—
topisiec  staral sie nadad
ksztalt chrzescijanski. Dzie—
Jjopis odbiegal od powszech-
nych wzorcow jeszcze bar-
dziej, kiedy  przedstawiat
sSwiat jako Swiat zmagania
sie dobra ze zlem, na wzor
dualistyczny, niemal mani—

chejski. swiat, w ktorym

czlowiek jest narazony na

w wiekach $rednich

ustawiczne niebezpieczenst-
wo ze Strony rozlicznych
ztych duchow, biesow, kto-
rych zadaniem jest sprowa-
dzanie ludzi na droge zfa.
Latopisiec widzial nawet jak
owe biesy wygladaja: .sa
za$ z wygladu czarni, skrzyd
lad, ogony majace, wznosza
sie I pod niebo, stuchajac
waszych bogéw”, mial powia
da¢ pewien opetany przez

procz kilku lat we wczesnej
mtodo$ci spedzonych w Lyo
nie oraz kilku miesiecy pod
Pirenejami 1 na wyspach
Oceanu Indyjskiego. Zyt w
okresie brzemiennym w wy-
padki spoteczne 1 polityczne
miedzy rokiem 1821 a 1807.
Byt to czas gwaltownego
awansu mieszczanstwa, ago-
nii feudalnej artystokracji i
narodzin nowoczesnego pro-
letariatu. Baudelaire z racji
swego pochodzenia inteli-
genckiego, a przede wszyst-
kim z racji wyboru przez
siebie misji niezaleznego ar-
tysty, uwazal, Ze nie nalezy
do zadnej z tych formacji
spotecznych. Konsekwencja
tej jego absencji i nonkon-
formizmu bylo wyobcowa-
nie, ktore poeta potwier-
dzal $wiadomym aktem swo
jej woli. Jean Paul Sartre,
autor analitycznego studium
po$wieconego Baudelaire’-
owi, twierdzi, ze byt to ro-
dzaj perfidnej przekory po-
ety wobec opinii publicznej,
ktora prowokowal ustawicz
na mistyfikacja, dajac tym
upust swej pogardzie dla
czasu 1 spoleczehstwa, W
ktorymi zyt, ale jakby ponad
nim, na marginesie spraw i
dziejow ludzkich.

A przeciez przezyt dwie
rewolucje spoleczne o zna-
czeniu i rezonansie $wiato-
wym: lipcowa w 1830 roku
i czerwcowag w 1848 — i
cho¢ w obu bral niejaki u-
dziat (w pierwszej jako

bulskiego, kto$ spoza ich pokolenia.
Nie oznacza to oczywiscie, ze Afa

biesa nowogrodzianin. Chrze
Scijaniski mnich nie zdobyt
sie na stwierdzenie, Ze du-
choéw, czczonych przez po-
gan po prostu nie ma, nie
zdobyt sie na mysl, Ze batwa
ny poganskie sa kawatami
kamienia, drewna czy inne-
go tworzywa. Nie zaprze-
czytl istnieniu czczonych du
chow, ale odmowit im bo-
skiego charakteru, dowodzil,
ze sa to biesy, batwany zas
to wizerunki biesow. W ten
sposob dokonywal swoistej
chrystianizacji tradycyjnych
wierzen poganskich na dro-
dze zmiany hierarchii uzna-
wanych wartosci, ale nie na
drodze zmiany samych tych
wartosci. W ten sposob ele-
menty wierzen poganskich
zostajag wintegrowane W no-
wa wizje Swiata, a Swiato-
poglad chrzescijariskiego mni
cha ruskiego coraz to bar-
dziej bedzie odbiegal od te-
go Swiatopogladu, ktory nie-
$li na Rus przybysze z Kon
stantynopola...

Nie chodzi tylko o to, ie
analogicznie bywato w in-
nych krajach, Ze podobnie
przebiegata walka z pogan-
stwem we wczesnosrednio-
wiecznej Polsce. Stoimy bo-
wiem przed problemem na-
tury ogodlniejszej, Scierania
sie dwdoch ideologii, dwdch

wrogich Swiatopoaladow.
Jest uproszczeniem mniemad,

zbuntowany uczefn, w dru-
giej jako przypadkowy agi-
tator) zadnego one wplywu
nie wywarly na iego twor-
czo$¢, ani zadnego na niej
nie zostawily $ladu. Nic z
aktualnej kroniki oOwczes-
nych wydarzen nie znalazlo
miejsca w jego utworach —
natomiast sam inwektywny
ich charakter, ich ponura
tonacja 1 cata filozofia ne-
gacji  byly kategorycznym
potepieniem epoki uzycia i
cynizmu. Na tle kwietystycz
nej euforii Drugiego Cesar-
stwa ukazanie sie Kwi a—
tow zta bylo szokujacym
wyzwaniem oficjalnie panu-
jacej Dbeztroski, kamieniem
obrazy dla spoleczenstwa,
zamachem na racje jego
istnienia, za co odptacito mu
ono rownag miara lekcewaze
nia i1 wzgardy.

111

Jest wiele zbieznych mo-
mentow W charakterze
tworczoéci Norwida 1 Bau-
delaire’a. Rzecz tym ciekaw
sza, 7ze nie moze by¢ mowy
o wzajemnym ich wpltywie
na siebie ze wzgledu na obo
p6lna w istocie swej ob-
co$¢ ich tworczosci, ktorych
zrodtem jest kondycja ludz-
ka, a punktem odniesienia
ich ¢$wiatopogladow — Bi-
blia. Laczy ich religijny sto-
sunek do $wiata, ale u Nor-
wida ten stosunek ma cechy
afirmacji, a u Baudelaire’a

bulskiego”, Wydawnictwo Lodzkie 1970,
str. 431 i uzupelnienia, cena ¢/ 55—

ie proces walki prowadzi je
dynie do przezwyciezenia
jednego przez drugi. To tyl
ko jedna strona zjawiska. Za
chodzi tu bowiem sprzezenie
zwrotne: w toku zmagain
zmienia sie pod wplywem
przeciwnika takze 1 ksztalt
Iideologii zwycieskiej, ktora
wowczas, gdy walka bedzie
wygrana, w niewielkiej mie
rze bedzie zgodna z tym swo
im pierwotnym ksztaltem, w
Jjakim przystepowata do wal
ki. Do takiego ogladu zja-
wisk spotecznych skfania no
looczesna refleksja dialek-
tyczna, w jej perspektywie
jawia sie wyraziscie niebez
pieczenstwa postawy mySlo-
wej, ktora wspolczesnie o—
kreslamy mianem dogmatyz
mu. Wtasnie na gruncie te-
go typu vrefleksji mozliwe

staje sie przezwyciezenie da
zen  uniformistycznych na

rzecz historycznej réznorod-
nosci ksztattow jednego — to

wypadku sredniowiecza

chrzescijariskiego, innego w
innych czasach Swiatopogla

du.

JOZEF GRZELAK

PS. Mitosnikom sSrednio-
wiecznego pismiennictwa zas
polecam najgorecej piekny
przektad powiesci Minio-
nych Lat” wydany przed
dwoma laty przez Ossoline-
um. ktory jest dzietem Fran
Ciszka Sielickiego.

sprzeciwu. Obaj za przyczy-
ne nieszcze$liwych dziejow
ludzkich uwazaja grzech
pierworodny 1 reaguja kon-
trastowo odmiennie: jeden
wiara w ingerencje DBoga,
drugi szatana. Dla jednego
piekno jest ksztaltem mi-
fosci, dla drugiego nienawi-
§ci — w wymiarze ziemskim
zarowno jak metafizycznym,
co zreszta w praktyce na
jedno wychodzi. Dlatego lu-
cyferyczny charakter twor-
czo$ci Baudelaire’a tak bar-
dzo przypomina prometejski
charakter tworczoéci Norwi-
da i w ostatecznym przezna
czeniu Zta 1 Dobra jest z
nim identyczny. Wszak sta-
rozytny Prometeusz to bi-
blijny Lucyfer — obaj $wia—
tfonoscy.

Dalsza wspoélna ich cecha
to szczegblne uwrazliwienie
na walory plastvczne 1
dzwiekowe stowa, co wyni-
kato z ich zainteresowan i
uzdolnien malarskich, rzez-
biarskich i muzycznych.
Norwid sam malowal i rzez
bit, a byl pierwszym 2z li-
teratow w Polsce, ktory sie
poznat na muzyce Chopi-
na — Baudelaire pisat od-
krywczo o malarstwie i rzez
bie, a byl pierwszym 2z li-
teratow we Francji, Kktory
poznat sie na muzyce Wag-
nera. Ich metafory nosza
charakter wizji malarskich,
miary rytmiczne — sekwen*

Dalszy ciqg na str. 8
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ROMAN LOBODA

~Zielone rekawice*

w dobrym gatunku

nie wylazdom w teren.

Dlatego wlasnie wystawienie
»Zielonych  rekawic" nazwatem
na wstepie ryzykownym przedsie-
wzieciem, teraz za$ twierdze, zZe
tworcy przedstawienia pokonujac
ryzyko realizacji, zmniejszyli ry-
zyko konfrontacji z terenem do
mozliwego minimum.

Ale c6z z ta warstwa filozoflcz
no-znaczeniowa? Niewatpliwie am
bitniejszy, czy bardziej dociekliwy
widz teatralny zada sobie szereg
pytan podczas — czy po przedsta
wieniu. na ktéore nie znajduje jed
noznacznej odpowiedzi. Podejrze-
wam, ze rowniez autor nie mial
zamiaru dawa¢ iednoznacznej od-
powiedzi na odwieczne pytanie:

zyl tez swoja ludzka nature: swo-
ja milos¢, bol 1 rozczarowanie.
Przypomina sie: ,miale$ chamie
ztoty rog“ z ,Wesela". Svmbolizm
Karpowicza jest tez w tej war-
stwie asocjacyjnej, a takze w za-
geszczeniu znaczen, Kktore spietrza
jac sie w paradoksy znosza praw
de dyskursu, a pozostawiam praw
de odczu¢. jest w tej warstwie
bliski poetyce Wyspianskiego.
Karpowicz nie daje jednoznacz-
nej odpowiedzi na pytanie zawar-
te w swej ,przewrotnej" Dballa-

dzie. Chociaz: idea dotknieta zty-
mi 1 chciwymi rekami traci swa
moc. Dukaty zamieniaja sie w Kka
mienie.

Sylweriusz to rola duza. Bogac-

w drugiej cze$ci poematu. 'Mam
nadzieje, ze nie jest to sprawa
przesad?-na. Tvm bardziej, ze spi
sule swoje wrazenia z generalnej
proby.

Zaimponowal Jerzy
rowniez w bogatej roli
przeora. Bvl to przeor
i wieloptaszczyznowy.
kwestie ktamliwfe, jak 1 zarliwe
brzmiaty bez fatszu, pobrzmiewa-
jac tylko delikatnym echem balla-
dowej um-wnos$ci. Wyrazistos$¢
twarzy 1 aestu w kilku scenach
bvia najprzedniejszej marki. Row
niez znakomita dykcja sprawiala,
ze przeora nie tvlko jeszcze sie
pamieta, ale i1 slyszy.

Staszewski
Symeona,
krwisty
Zarbwno

jak wuszcze$liwi¢ czlowieka? Gdzie two éroglkéw wyrazu, ktéore moz- .WIodmm{ler_z T_ymgalskl SOkaZ(?_I
jest ten magiczny znak, rzecz lub na W niej zawrze¢, jest ogromne. SI¢ Z¢ 2804 }rineJ b$' (zlny, " ?Wa.
nawet idea, ktorej by nie zniszczv ~ Totez nie mam pretensji do Bog- illiJ{«iC,tzed tel;ar Obljdzk owy, 1o nie
. , : r z i niewy-
TEATR ZIEMI LODZKIEJ ZA- Karpowicz przemawia tv ze rece, ze serca i nedzne dana Juszezyka, ze tvlko w czes- VIO MU b © ka.s v eky_
: : : 2 ¢i ,magicznei® uniést ciezar tej goda: to chvba takze dobra szko
odmianami potyckich umvstv? ” "
CZAL SEZON REALIZACJA o . . s . : : ; P ta aktorstwa. Bardzo charaktery
wtapiajac je w obraz, Karpowicz na te pytania nie od roli. Byl chlopiecy i beztroski, ja ) o Luki cht iski
SZTUKI TYMOTEUSZA KARPO- Likonowata" bujnosé, koloryt i mo powiada wprost. Odwoluiac sie ko Szcze_éhwy gracz, szczesliwy ko stczna 1’0;3 kL" 1, ¢ OD,CIa ’}Ivle]S’Iﬁ
WICZA ,ZIELONE REKAWICE#*.  rat, juz bez drazenia w glab. do przesziosci ukazuje  wszystkie Cchanek i zdobywca dusz, chociaz gﬁl DrZVgt”I\’V;i rozengira yr(rjlp.a
RYZYKOWNE PRZEDSIEWZIE  znaczenia, pobudza i zaspokaja na SHy niszczace dobra ludzka wole, 1 tutai szczescie juz rzucalo swoj — S€ SUSESEYWIILC, ¢ poparaa®
= ’ ! h S - ieh zltowrogi 7 Svlwenusz Przy tvm w banalna, komediowa

CIE ZOSTALO NIE TYLKO AM- sze podstawowe umilowanie do- odnaleziona- znak rzecz, idee. De-  Cl€ owrogl.  czego enus de. Proste $rodki -

- brego teatru maskuje pozory. Diabet moze byé zdawal sie nie zauwaza¢. Nieco ~ Przésade. 1roste sSrodki mimiczne,
IIIINIE, LECZ ROWNIEZ Z SUK : konsekwentnie stosowane Stwo_-
CESEM ZREALIZOWANE. rzyl'y_plasltyczny o})raz postaci.

Btazej, wojt, to znow powodd do
Juz odczytanie utworu nastre- zadpwolema. qul to wIas’r}u?
cza pewne trudnoéci, bowiem je- wojt bslladowo-tiiebailadowy mi—if
) . : "
go balladowos¢ oparta na obycza- byc.‘Targa_{y nim ma{g ,gminne
jowosci 1 okrutnym  kolorycie namigtno$ci, mafe zlo i male do-
$redniowiecza, to niby tylko ze- brp, a qulz to duzy t.rud aktor-
wnetrzny kanon estetyczny poe- ski, by nie popas$¢ w wielkoé¢.
matu. Zewnetrzny, ale przy duzym Nie sadze, ze popadam w prze-
'fzageszczemu znaczeniowym meta- sade. zwracajac_ jeszc_ze uwage na
or on wiasnie dec‘ydg]e czy role Barnaby i Bonifacego, bra-
utwor staje si¢ na scenle zwar- ciszkow zakonnych (Tadeusz Ko-
tyr.n,. harmo_mjnym ! St_ylowym‘ zusznik 1 Marian Harasimowicz).
dz1,el1em sztuki. Pl.astyk,a.lv plyr’r Szczegblnie  ten ostatni mogt sie
?OSC lscen, ttempo ! W{(gjasgmy gest, podoba¢. Metamorfoze z Dotulne-
e elementy w zasadniczy spo- i huk braciszk g -
- . . go i zahukanego braciszka w roz
sob rozstrzygaja . a\r)&ystyczne] zuchwalonego méciciela wlasnego
r?nQZe przedsktilwwma. .teJAlWir tchérzostwa zademonstrowal z du
stwie — strukturze rezysei ek- B . D ek .
: ym wyczuciem 1 ekspresja.
sander Strokowski, scenograf Cze- o
staw Siekiera — wykazali wiele WTGS_ZCIQ Ajedyna W tym ZESDQIG
smaku, tworzac obraz prosty, lecz ple¢ pickna” Matylda, siostrzenica
kolorowy, niekiedy nawet ascetycz przeora, w. kreacji Marii  Nic-
ny w funkcjonalnosci. Surowa dzvflgdzkle]. Rola to_ nie tyle in-
prostote dekoracji ozywiala barw- spirujaca co.trudna, 1 tu mam pre
nos$¢ kostiumow, a trafno$¢ rekwi tensje raczej dg autora. M;ty]da
zytow osadzita obraz w epoce. Na to m,b/y pogtycklw(dmecmnosc, na-
tym tle bujno$¢ éredniowiecznych iwnose, ZWIve}©§¢> obraz _kOblej
zachowan uzyskiwata  wtasciwy cej przewrotnosci, w zasadzue'zas
walor, nie muszac go (tta) prze- usyn_qbohzowany stereptyp _navj.bg’
krzykiwac. n'almejszy_ch utomnos$ci niewies-

. : : R cich, w infantylnym, pozbawio-

W pierwszej odstonie moze e . Lo .
zbyt natretna 1 hatasliwa wydata nym  NOSNOSCl  SCEniczne] wydamu.
mi sie gra w kosci Blazeja z Lu- Ani tu symbol ani konkret jest
, . _ do wygrania. Taka mata, zagubio-
ka, ta rowniez odstona ma chy Ve )
na zenska duszyczka w $rodku
ba zbyt wolne tempo. mocnych; ludzkich spraw. Mozna
fal]i?{l;ako uf\gzﬁﬂleiﬁe Ozc;rsezilgéiﬁge i tak, ale odstaje od cato$ci kom-
7 ; pozycyjnej utworu.
przypuszczam, balladzie, ktorej . .
konflikt jest podporzadkowany mo Na koniec raz jeszcze o dobro-
i 7 7 j . . . , _ PR dziejstwie oscinnych rezyserii
r%lIonl _zawartemu w glebsze] Bonifac M. Harasimowicz, Przeor Symeon — J. Staszewski, Barnaba T. Kozuszm/‘{. 15 li soSct ; o
warstwie utworu. Y ‘ot. FrilMyszkowski oraz 1nteligencji 1 sumienno$ci w
Moralitet w utworze Karpowi- : traktowaniu teatru. Aleksander
cza shuzy  glownie stylizacji, a Strokowski przy ,akompaniamen-
wyabstrahowanie gc pozwala zbli- ) ) . . Ele szeslaga IS1ek1ery !z muzy
7yé sie odbiorcy — jezeli go na Obrazoburcze postawienie pro- diablem albo nie, przeor moze bardziej zréznicowna gra twarzy, a Piotra Hertla, stworzyl, —wraz
to sta¢ — do drugiej warstwy blemu walki dobra ze ztem, na- DY¢ przeorem albo nie. Niewaz- 4 glownie oczu, przydafaby sie w z cafym _zespoke,m,' DTZ@dStaneP,le
poematu, do wspobiczesnos$ci. wet w warstwie balladowej, stwa ne kto jakie imie sobie przybiera, el czescl. Mtody aktor ujmowaf ambitne i niebanalne, pokonujac
Ot67 ta druga warstwa, rzec Tza  pewne nicbezpieczefistwa ~ Wazne jest dzialanie. W tym dzia ~swoboda ruchu i modulacja gtosu. udanie utrudnienia utworu. I je-
mozna, poetycko-fllozoficzna, jest uproszczein w odbiorze nie wyro-  laniu jest idea, w tej idei jest Nie jestem pewien, czy starszy Zeli nawet w fterenie nie spotka
zbudowana z wielkiej ~mnogosci  bionego totez dobrze sie dzialanie.  Zielone rekawice, to i wytrawny aktor umialby zna- sle sztuka 2z wickszym aplauzem,
metafor, paraboli i symbolow poe stalo, Ze inscenizacja odrealnia idea, ktora podja¢ moze tylko ten, lez¢ silniejsze, ale nie Odblegalace to juz sam fakt sprawdzenia sie
tyckich, ktérych jednoznaczne od- istote tej walki. Nie mozna prze- Kkto ja kocha i rozumie. ,Sylwe- od charakteru postaci, srodki wy- zespofu w tak nielatwei  satuce
czytanié wydaje sie zgola niemo- ciez zapomina¢, ze TZL posiada  riusz, — diabel albo nie“ obnazyt razu dla dramatycznych, a nawet ma duze  znaczenie  dla dalsze]
sliwe tylko jedng scene, stuzaca glow—  wszystkie ludzkie stabosci. Obna-  tragicznych przezy¢  Sylweriusza — pracy teatru.
czo$¢ Baudelaire’a — wprost istotne roznice. Zewnetrzne dzy, na przykiad, romanty- dos¢  glosnego w  Paryzu,
przeciwnie — jest wyrazem analogie, wyniklte z przypad zmem francuskim pol- zwlaszcza po jego procesie

Poeta kwiatow

zta | dobra

fatalistycznej niewiary w
przyszio$¢, absolutnej nega-
cji) terazniejszos$ci, tej po-—
czwarnej karykatury dosko-
natej — jego zdaniem —
przeszio$ci. Dla Baudelaire’a
przyszto$¢ w ogole nie istnie
je. Zgodne to jest z jego lu
cyferycznym pogladem na
$wiat, szatan bowiem nie
ma przed soba zadnej przy-
sztoéci, ma tylko wspomnie-
nia utraconego raju. Wed-
fug Norwida doskonalsza od

Dalszy ciqg ze str. 7 trast. Bfaudel_ai‘re 1ekcew§2y{ terazniejszosci przysziosc na
opinig opinia lekcewazyla daje sens aktualnej naszej
Norwida. Baudelaire osadzal egzystencji, za$ wedtug Bau

cji dzwiekow muzycznych, Wwspolczesno$¢ w imie prze-  delaire’a odwrotnie — dos-
a strukture ich wierszy ce- szfo$ci, Norwid w imie przy- konalsza od terazniejszos$ci
chuje  brylowato$¢ ksztat- szlosci. Norwid w nia wie-  przesztos¢ deprecjonuje sens
tow rzezbiarskich. Tematem  1'zyl, Baudelaire watpi{..Nor jakiejkolwiek w ogole egzy-
wielu utworéw Norwida i Wid upatrywat ,Czyfllnlkolw stencji. Stad kazdv utwor
Baudelaire'a jest malarstwo, [0zWoju we wspoldziataniu  Norwida to testament przy-
rzezba i muzyka. Takze ta- 1 ewolucji, Baudelaire w a- sztego czynu, a kazdy wiersz

niec. Takze architektura. Na
wet ruiny. Nigdy maszyna
ni technika, ktore w rekach
warstw  uprzywilejowanych
sa wykladnikami cywilizacji

przeczacej kulturze. Grozba
przerostu cywilizacji nad
kultura, aktualny problem

wspolczesnoéci, znalazla nie
jeden przejmujacy wyraz w

Tworczos¢

narchii 1 regresji.
macierzysta gleba poezji Nor
wida jest inspiracyjna wizja
Renesansu, za$ poezji Baude
laire’a defetystyczna maka-
bra Sredniowiecza.

v

Wreszcie

Norwida

Baudelaire’a to =zapis aktu
zejscia. Proba egzystencjali-
stycznej interpretacji twor-
czoéci 1 zycia Baudelaire’a,
dokonana przez Sartre’a, do

wiodta, ze autor Kwia-
tow zla. byt ofiarg fat-
szywej autokreacji. Jej zrod

tem byta samoudreka wlecz
jest nego przeczenia, totalnej ne

ich utworach. wyrazem optymistycznej gacji za wszelka cene — na

Ale sa tez i diametralne Wiary w przyszio$¢, tej ko- wet nico$ci — ale w imie
wprost roznice miedzy nimi. rektorki niestatecznej teraz- czego? To jest granica, po-
Upodobniaja ich one — o hiejszosci, ,obciazonej atawi za ktora zaczynaja sie. jesli
paradoksie! — przez kon- zmami przesziosci. Twor- chodzi o twoérczo$¢, same

str. &

kowych zbieznoéci dat bio-
graficznych 1 loséw poetyc-
kich obu poetow, dla ich
tworczosci nie maja zadnego
znaczenia. Obaj wystapili w

skim, albo naturalizmem poi
skim a francuskim,
nie mowia o istocie tych za-
sadniczych pradow
kich, z ktéorych jeden otwie-

niczego

literac-

z powodu Kwiatow zta.
Musiat Norwida uderzy¢ ow
ton dantejski w dziele Bau-
delaire”™, cho¢ dziwnie za-
wezony do pierwszej tylko

niefortunnym dla siebie mo- rat, a drugi zamykal wszech czeSci tej, zaiste, boskiej ko
mencie, gdy juz — jak to stronnie wielki wiek XIX. medii quodowany wtadci-
okreslit Norwid — ,ni miej wym sobie duchem pryncy-
sca dawano, ni godzin dla \% pialno$ci odpowiedzial mu

nieczekanych powi¢ 1 naro-

jakby w obronie pelnej wy-

dzin”. Zbyt wielkich zastali A jednak Juliusz Wiktor —mowy dziefa Dantego swoim
przed soba poprzednikow i Gomulicki, najwybitniejszy  zbiorem Vademecum.
zarazem rywali (jak Norwid dzi$ znawca Norwida, dopat Tak wiec mimo zewne-
Mickiewicza, Stowackiego i rzyl sie w jego tworczoéci trznego podobiefstwa
Krasinskiego tak Baudela- wplywow Baudelaire’a. Kwiatow zla i Vade-
ire Wiktora Hugo, Teofila Wprawdzie za posrednicc- mecum dzieli je wewne-
Gautier i Teodora de Ban- twem wspoélnego zrédia ich trzne przeciwienstwo tresci.

ville), by nasycone juz ge- inspiracji, jakim bylo — Baudelaire w swoim dziele
nialng ich tworczoscia za- wedlug niego — arcydzielo mowi o egzystencji doli ludz
interesowanie czytajacej pu- Dantego Boska kome - kiej, Norwid o jej Istocie. W
bliczno$ci mogli byli zwro- dia. Obaj byli poetami mia gruncie rzeczy jasna muza
ci¢ jeszcze i na siebie. Bau- ry dantejskiej. Norwid pisal Dantego bvta jaskrawym
delaire we Francji (podob- o limbach czyli o przedsion przeciwienstwem ciemnej
nie jak Norwid w Polsce) kach piekta. Baudelaire za$ muzy Baudelaire’a. Norwid
wystapil w okresie przejscio swoj jedyny tom wierszy, podobnie jak Dante wierzyt
wym miedzy dwiema forma- wydany pod tytulem K wia w rzeczywistos¢ ostatecznie
cjami historycznymi, kiedy ty zta, zamierzal pierwot- zwycieskiego Raju, Baude-
nowe warstwy spoleczne nie nie nazwa¢ mianem L im- Jaire tylko w rzeczywistosé
byly jeszcze do$¢ silne, a sta bow. Norwid swoj jedyny doraznie Zwyciezajacego Piek
re dos¢ stabe, kiedy nowy tom  wierszy, ulozony W ta — reszta byla dla niego
model wrazliwo$ci publicz- zwarta cato$¢ ideowo-artys- tworem ziudnej imaginacji.
nej jeszcze sie nie uksztal- tyczna, wydany w dziesie¢ Dlatego byl poeta sztucz-

towal, a stary jeszcze nie zu lat

Kwiatach

zla,

nych rajow iakio rekompen-

pefnie sie przezyl. Ale te nazwal Vade-mecum, a saty za brak rzeczywistych.
okresy przejéciowe we Fran wiec stowami, ktorymi Wer

cji 1 w Polsce tak sie rozni giliusz zwraca sie do Dante- V1

ty miedzy soba jak roznil go w jego poemacie. Praw-

sie Norwid od Baudelaire’a. dopodobnie Norwid czvtat Ztotym  okresem miesz-
za$ zewnetrzne analogie mie Baudelaire’a, poete przeciez czanskiej dominacji polityez



NATURA KOTA

Skomplikowana i nietat-
wa do zrozumienia natura
kota Jest — w gruncie rze
czy — W wielu punktach
ibleina ~z niektérymi ce-
chami przypisywanymi lu-
dziom. Dlatego ci ostatni
niejednokrotnie  celowo i
$wiadomie tworza Kklimat
nieufno$ci 1 niecheci wo-
ko6t kotow, pragnac obro-
ni¢ swa wyjatkowa i do-
minujaca pozycje wsrod
organizméw zywych. Do
dzi$ nie brak przesadow,
czy nawet krzywdzacych
plotek, Jakimi cztowiek sta
ra sie obnizy¢ rzeczywista
warto$¢ Intelektualna 1 spo
teczng istoty, ktoéra nie
bez Istotnych powodéw by
la ongi§ uznawana za bos
ka. Ten stosunek do ko-
tow Jest przyczyna, dla
ktérej brak jest niemal
catkowicie  powaznych i
gruntownych badaf w dzle
dzinie felitoiogll. Nielicz-
ne tylko prace zastuguja
na przytoczenie — Jak np.
Swietne, cho¢ zbyt mato
poglebione dzielo R. Ki-

plinga, czy — 2z autor6w
polskich — niektére opra-
cowania 'J. Grabowskiego,

tez zreszta obarczone wa-
da zbytniej antropomorfl-
lacjt i sptycania psychiki
kociej.

Dopiero badania T. S.
Eliota doprowadzaly do naj
dalej Idacego poznania
przedmiotu. Dzieto tego
autora, przyswojone pol-
skiemu czytelnikowi przez
A. Nowickiego 1 wydane
ostatnio przez ,Nasza Ksie
garnle” Jest pod kazdym
wzgledem doskonate. Prze
de wszystkim nalezy pod-
kresli¢ wysokia walgry
metodologiczne, dzieki kt6
rym tok rozwazafh autora

Jest przejrzysty & wploej{—knyl

ki 1 ocOny niepodwazalnie
uargumentowane i caiko-
wicie przekonywajace.

Prace rozpoczyna wstep-
ne zarysowanie wysokiego
stopnia komplikacji natu-
ry kota (,Kocie imiona”)
Dalej nastepuje prezenta-
cja wielu ré6znych rodaa—
jow charakteréw, egzempli
tikowanych przyktadami
empirycznymi. Poznajemy
wiec osobnikow traktujg-
cych zycie 1 obowiazki spo
teczne lekko, kapry$nych
i egoistycznych (,Ramtam
tamek”), zadnych uzycia 1
zabawy (,Pieén Kocitap-
ciéow”). Autor przedstawia
z kolei natury refleksyine,
zgtebiajace sens bytu (,Sta
ry Matuzalek”) lub ocenia
Jace racje spolecznych do
konan  (,Kot teatralny”).
Ukazuje takze jednostki
zajmujace aktywna posta-
we 2Zyciowsa, czynne w dzia

talno6ci kulturotwoérczej
(,Pan Mefistofeles”) lub
stuzace spoleczenstwu

(,Kot wagonéw  sypial-
nych”). Wreszcie nie brak
t osobnikbw przeciwsta-
wiajacych sie zastatym for
mom 1 uktadom spotecz-
nym (,Tajemniczy kot Ma
kawlty”). Dzieto koficzy
préba og6lnej charakterys
tyki kota, Jego roli w
Swiecie oraz postulaty za
sad stosunku cztowieka do
kota (,Jak zwracaé sie do
kota”).

Ogromne walory poznaw
cze omawianej pracy pod
kreélone zostaly przez
przyjecie jako formy wy-
powiedzi — artykulacji po
etyckiej. Tekst nadto
wzbogacony zostal szere-
giem tablic pogladowych,
wykonanych przez J. Gra-
blanskiego, ktéry wyjatko
wo umiejetnie przedsta-
wia graficznie cechy psy-
chiczne kotow. Jest to e
fekt skutecznych staran
edytorskich wydawnictwa.

Reasumujac — dzielo T.
S. Eliota Jest 1 wybitnym
osiagnieciem felttologil

wspobiczesnej 1 praca praw
dziwie znaczaca.
NEP

T. S. Eliot: Wiersze o ko-

£lum- A. Nowicki,
nustr. J. Grabiarki. Na-
sza Ksiegarnia 19700 Cena
7zt 90—

W nastepnym numerze ,ODGLOSOW”:

* ZYGMUNT FIJAS - Suita na hydrofor, trqbke,

podkowe i zapachy.

* KONRAD FREJDLICH - Wiec to Berlin

*x WASYL KOCZNOW - Stare i nowe w rosyj-

skie] literaturze radzieckiej
oraz felietony, recenzje, nowela kryminalna.

nej, obyczajowej 1 kultural-
nej we Francji byto Drugie
Cesarstwo, w Kktorym paso-—
zytnictwo spoteczne na kaz-
dym polu, a takze sztuki,
Swiecito swoje  szczegoblne
sukcesy. Nic dziwnego, zylo
przeciez matpowaniem
Pierwszego Cesarstwa. Wiel-
ko$¢ nasladowana, a wiec nie
autentyczna, moze by¢ tylko
karykatura, gest udawany —
mimowolna groteskag. W u-
stroju takiego spofeczenstwa
nie byto miejsca dla poety,
ktory nie byl chwalca 1 po-
chlebca, lecz nastawiony
krytycznie dostrzegal jego
ugarnirowana nikczemno$¢ i
tym samym podwazal jego
autorytet, jego sens egzy-
stencjalny— Taka postawa ar
tysty uwazana byla za bez-
prawna uzurpacje i karygod
na ingerencje W nieswoje
sprawy.

Za niezwykle zuchwaty
wyraz takiej ingerencji uzna
no zbi6r wierszy, Kktory sie
ukazat w roku 1857 pod na-
zwa Kwiaty zla. Juz
sam tytul mogt by¢ odczyta
ny jako przejrzysta aluzja
do 6wczesnego ustroju, kto-
ry pod pozorami kwiatow
kryt rodzace je bagno. Sam
autor zbioru nie ukrywat,
ze tak wtasnie nalezy rozu-
mie¢ jego tytul, skoro zaraz
we wstepnym wierszu D o
Czytelnika atakuje go

od strony jego najgorszych
instynktow 1 wynaturzen, a
w nastepnym wierszu B1o-
gostawienstwo pietnu-
je spoleczenstwo za bestial-
sko przewrotny stosunek do
poety jako istoty z natury
dobrej i bezinteresownej. Ca
fo$¢ tomu, ktéry w pierw-
szym wydaniu, précz wier-
sza wstepnego, zawieral sto
utworé6w wzorem stu pieéni
arcydzieta Dantego, podzie-
lony zostal na pie¢ czesci
(w drugim wydaniu na sze$¢)
osobno 1 znaczaco zatytulo-

wanych: Splin 1 Ideat,
(Obrazy paryskie,)
Wino, Kwiaty zla,
Bunt, Smieré¢. Po nich

to jak po coraz nizszych kre
gach dantejskiego piekta
zstepowal poeta w  gtab
wspofczesnego mu spofeczen
stwa, maluiac z silg nie spo-
tykanej dotad w poezji fran
cuskiej plastyki stowa, prze-
razajace obrazy jego deka-
dencji fizycznej, rozkladu
duchowego 1 upadku moral-
nego, przy czym Paryz
przedstawil jako centralne
dno tego nowoczesnego piek
la na ziemi.

Wzburzona opinia miesz-
czanska spowodowata oskar
zenie Baudelaire’a o umy$-
Ing obraze moralnos$ci pub-
licznej 1 wvkroczenie prze-
ciw zasadzie dobrych oby-
czajow. Sad skazal autora

ANDRZEJ BARBUS

,Nasze szalenstwo"

czyli

jak sie doi naiwnych

IVTareszcie ze Stolicy zjechali

przedstawienia okazalo sie, Ze nie

v do naszego zapadtego par- Wytrzymuja konfrontacji z rzeczy-

tykularza prawdziwi
ci. Nieduza 1 taplajaca

wlasnym sosie mie$cina
przyjemno$¢ i zaszczyt
Stawy  estrady, gejzery humoru,

Himalaje dowcipu.

dni wczes$niej duze afisze na uli-
anonse W naszej

czkach miasta,
prowincjonalnej prasie
daty, ze juz niedtugo,

szcie. Jednym stowem —
ny Teatr ,Syrena" raczyl przy-

by¢ i da¢ program

szalenstwo”. 1 rzeczywiscie, Arty-

§ci przybyli, zgarneli

i odjechali. Tyle, Ze nie zostawili
po sobie zalu i tesknoty,
smak i atmosfere skandalu.

Porzu¢my jednalt ton sarkasty-

czny 1 przejdzmy do

ciekawa 1 charakterystyczna. Pro-
gram ,Nasze szalenstwo”, przygo-
towany zostal z mysla o uswiet-
nieniu jubileuszu 25-lecia wyzwo-
Zmontowano
rewie, obsadzajac w
poszczegblnych rolach weteranow
polskiej estrady, wielce

lenia Warszawy.
wiec duza

nych dla jej rozwoju
im dla okrasy

na kare grzywny 1 nakazat
konfiskate w inkryminowa-
nym tonie sze$ciu najbar-
dziej jego zdaniem skanda-
licznych
tfach: Lesbos, Potepio-

ne, Leta. Do tej co sze 1
pelne enigmatycznej grozy i

zbyt wesota, Klejno-
ty i Przemiany wam-
pira. Ponad p6t wieku, bo
az do roku 1911, trwata urze
dowa restrykcja co do publi
kacji tych utworow, a ofi-
cjalne jej uchylenie nasta-
pito dopiero w roku 1949. tow

klady

Inaczej jednak, niz sad,
zareagowala na Kwiaty
zta krytyka literacka i
opinia samych pisarzy. Kry-
tyka stwierdzila, ze pojawi-  dor
to sie dzieto niezwykle, prze
fomowe dla dotychczaso-
wych poje¢ o poezji, otwie-

kilkanascie
lach, tadnie rozebranych

czat. Intencja 1 pomyst zapewne
godne uznania, ale juz w

owego czasu nie ich
byl jedynym. Poprzedzil go
w Ameryce o lat kilkanas$cie
pokrewny mu

$wiatowe]

przyswajat
od blisko
a wydat osobnym to-
mie w roku 1856. a wiec na
vk przed wydaniem K wia conej
zta. Te pierwsze prze tow zta. Nie =z zadnych
obcych inspiracji, lecz z cha
VIl zaoceanicznego poety odegra osu i sprzecznoé$ci wlasnej
ly powazna role w rozwoju
nowej przede wszystkim pro
zy europejskiej. Nie byt wol i
ich wplywu rosyjski
rowie$nik Baudplaire’a. Te-
Dostojewski,
pisarz wyklety,
nicheistycznag koncepcja zta go.
i dobra, tematyka z pograni-

francuskie

ny od

ze Swqg ma-—

wisto$cig. Warszawskie wspomin-
ki, obrazki rodzajowe =z dalszej i
blizszej przeszto$ci absolutnie nie
komponowaly sie z ukladami ta-
necznymi rodem z paryskiej ,Al-
hambry” czy ,Olimpii’. Wielo-
krotnie juz prezentowane Ww ra-
dio, telewizji i na estradach tek-
sty satyryczne, nawet nam pro-
wincjuszom wydaty sie mocno
zmurszate. Wszyscy wiemy do-—
rze, ze winnisémy Stolicy wzgle-
dy specjalne, cze$¢ 1 mitos¢ be*
granic, ale nie da sie Ich pogle-
bi¢ przy pomocy banalno-senty-
mentalnych, ckliwych 1 cwaniac-
kich nawotywan.

Stwierdziwszy” ze idea glowna
jubileuszowego  music-hallu nie
wypalita, przyjdzie wreszcie po-
wiedzie¢ wyraznie, Ze nieporozu-
mienie z ,Syrenag’ polega nie tyle
na tym co pokazano, ale przede
wszystkim jak pokazano. Zrobio-
no to z pelnym lekcewazeniem

widza. Oszczedzajac sily Arty-
stow 1 p. muzykoOw nagrano po
prostu znakomita cze$¢ widowi-

ska na ta$me magnetofonowa, a
wykonawcy mieli za zadanie mar-
kowa¢ jedynie $piew 1 poprawnie
strafi¢” w odtwarzane teksty.
Tym, ze nie zawsze ruch 1 gest

tworczos$ci.
przedstawiciel

tworcy

utworow

artystycznie

wnetrzu pulsowata

rowniez

Znakomity

symboli-
zmu francuskiego, Paul Va-
losem zycia lery, twierdzi na przyklad,
utworéw o tytu- i charakterem tworczosci Ed  ze

Marcel A. Ruff, autor naj-
nowszej monografii, po$wie etéw francuskich, to jedy-
Kwia-

natury wyprowadzil Baude-
laire niezwykle harmonijne
odkrywcze
utwory poetyckie, w ktorych
goraca
od aktualnos$ci lawa proble-
mow cztowieka wspolczesne-
Tworczo$¢ Baudelaire’a
stata sie zrodlem wszystkich

zgadzaly sie z melodia 1 tekstem
p. p. Artys$ci specjalnie nie przej-
mowali sie. Ludzie to kupia! Ma-
gia nazwisk, renoma teatru (w
pewnych $rodowiskach) zrobic
miaty swoje. A nie zrobily. Oka-
zuje sie, Ze nawet uznane wiel-
ko$ci musza widza 1 stuchacza
szanowac.

Jeden z moich znajomych, czto-
wiek dobrotliwy usitowal przeko-
na¢ mnie Ww czasie przerwy, ze
WWinienem szacunek siwym wlo-
som, ze trzeba zrozumie¢, iz sity
ludzkie nie sa niespoZyte, ze prze-
ciez Solski itd., itp. Zadumalem sie
przez chwile 1 juz miatem spytac
dlaczego w takim razie mtodym i
hozym panienkom i panom 2z ba-
letu nie chce sie tanczy¢ 1 tylko
przed nami udaja, Ze sa bez re-
szty oddani nieskomplikowanym
uktadom tanecznym, dlaczego je-
den 2z panow przezuwal jeszcze
na scenie podwieczorek, dlaczego
dwie tancerki uporczywie wymie-
nialy potgtosem uwagi, dlaczego...?
Et, machnatem w koncu reka i
usiadfem na swoim miejscu, by
dalej dtawi¢ sie zo6tcig. Ttumacze-
nie, ze arty$ci sa niewinni, ze in-
ne miaty by¢ warunki, inna sala
nie wytrzymuje proby krytyki. Bo
co w koncu widza nie wtajemni-
czonego w zakulisowe 1 pozaarty-
styczne rozgrywki moze to obcho-
dzi¢. Widz ptaci (w tym wwvpadku
nader stono) i wymaga. Wymaga,
biorac na siebie obowiazek kultu-
ralnego zachowania sie w teatrze
takiego samego kulturalnego za-
chowania na scenie. Widz nic
znosi batamuctwa, lekcewazenia i
wystawiania do wiatru. Problem
polega i na tym, Ze procz zawie-
dzionych kilku tysiecy ludzi krzy
wde zrobiono rzeczywiécie do-
brym aktorom. Odjeto im tu, w
Lodzi, kilka kolorow 2z barwnej
legendy.

Kto mi w koncu wyjasni dla-
czego zapowiadana w afiszu Ire-
na Kwiatkowska (zdaniem KTT
jedyny Jasny punkt tej rewii) nie
wystapila? A moze ia poszediem
na ,Syi*ene’ tylko dla niej!

P. S, Morze atramentu wypisano Jut
na temat drenaiu 16dzkich talentow.
Nie wszystkim fednak  warszawska
emigracja wychodzi na dobre. Znany
w Lodzi, zdolny aktor estradowy pan
P. w ,Syrenie" stanowi, wraz z Inny-
mi panami, zaledwie tlo do popisow,
na pewno nie lepszych od niego, war-
szawskich solistéw.

stwo naszych czasow”.
Liczne sa ¢lady autora

Kwiatow zta w litera-

turze polskiej. Zna¢ je w

tworczos¢ Edgara Poe utworach Jana Kasprowicza

gar Allan Poe, ktorego wier byla glownym czynnikiem (w Hymnach i w O
utwory nowelistyczne, przemian zachodzacych w bohaterskim koniu 1
teoriach i sztuce Baudelai- walacym ste domie),

i nlesamowitoéci, Baudelaire re’a. Drobiazgowa analiza Stanistawa Wyspianskiego,
francuszczyznie tworczo$ci obu poetow zbija  Tadeusza Mfcinskiego, a Bo

juz lat dziesieciu, doszczetnie to twierdzenie lestaw Le$mian wyznaje

wprost: ,Jezeli chodzi o po-

nym. ktory wplynal na mnie
naprawde, byl chyba Baude-
laire”. Nie pozostala bez
wplywu Baudelaire'a poezja
Juliana Tuwima, a takze
Witadystawa Broniewskiego,
ktory nawet osobny wiersz
o nim napisal. Spora iloé¢

ttumaczen z pozoru latwych,
lecz wskutek wewnetrznego
bogactwa znaczen poetyc-
kich bardzo trudnych wier-
szy Baudelaire’a. $wiadczy

rajace nowe przed nig dro- cza marginesu przodujacych kierunkéw w o wciaz Zywej popularnosci
g1 1}moz‘hwoéc_}, odmienne w spolecznego, lucyferyczna poezji $wiatowej. Artur Rim jego utworow wsrod pisa-
swe) funkCJl spoleczr_le]. filozofia dziejow. Dzi$. kiedy baud nazwat go ,pierwszym rzy | mito$nikow poezji w
Sam Wiktor Hugo powital  sie przemoznych jasnowidzacym, kroleirf po-  Polsce.

tom poety w entuzjastycz- wplywach dostojewszczyzny etow, prawdziwym Bogiem”. Cytowany przed chwila
nym liscie do niego tymi sto pa wspotczesna proze i jej Stefan Mallarme uwazal go T. S. Eliot powiada, ze
wami: ,Stworzy! Pan nowy awangardowe kierunki, za- za swego mistrza piszac o ,¢wiadomo$4d zia jest nieod-

dreszcz... Ma Pan dusze
szlachetna 1 wspaniate serce.
Napisal pan rzeczy gtebokie
i szczere. Pan kocha Piekno.
Prosze mi poda¢ dton”.
Ten ,nowy dreszcz” w  wu
poezji francuskiej byt bez-
sprzeczna inicjatywa Baude-
laire’a. ale w literaturze

pomina sie o wtasciwych jej
utworach Ed-
gara Poe i Baudelaire’a. szem, a
Niektorzy z krytykow i
poetow dopatruja sie wply-
amerykanskiego
na Baudelaire’a ze wzgledu
na pewne podobienstwo ich
losu zyciowego i

impulsach w

Thomas

poety czesnej poezji

krajow,

charakteru

nim sonet, Rainer Maria Ril
ke uczcit go specjalnym wier  ra”. Baudelaire wiedziat i
Stearns
Eliot napisat o nim: ,Jest on
najwieksza postacia w nowo
wszystkich
poniewaz jego

wiersz 1 jego jezyk wyra-

7aja najdalej idace nowator

faczna od $wiadomosci dob-

niejednokrotnie pisat o tym,
ze jedynie wlasciwa reakcja
czytelnika na jego poetyckie
kwiaty zta moze by¢ tylko
wzmozona tesknota do real-
nych kwiatow dobra
MARIAN PIECHAL
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REDAKTOR NACZELNY
TYGODNIKA ,ODGLOSY”

W zwiazku z artykulem Re.
daktora Karola Badziaka pt.
sJak ukra$¢ milion” (,Odgto-
sy” nr 33/70) Zaktad Doskona-
lenia Zawodowego dla m.
Lodzi 1 wojewodztwa 1odzkie-
go wspolnie z Izba Rzemie$lni
cza w Lodzi uprzejmie wy-

jasniaja:
Budynek przy ul. Lako-
wej 4 zostat przekazany Iz-

bie RzemieS$lnicze] w Lodzi, w
oparciu o przepisy dekretu
z dn. 8 marca 1946 r. o ma-
jatkach opuszczonych i ponie-
mieckich.

W dniu 1 stycznia 1947 r.
Izba Rzemie$lnicza w Lodzi
jako wuzytkownik 1 zarzadca
w/w nieruchomogéci, dziatajac
w oparciu o obowigzujace
wowczas przepisy zawarla z
bytym Instytutem Doskonale-
nia Zawodowego Rzemiosta
w Lodzi umowe o bezptat-
nym najmie 1 uzytkowaniu
nieruchomos$ci przy ul. Lako-
wej 4.

Ppsesja ta znajduje sie obcc
nie we wtadaniu Zakftadu,
ktory dokonywat i w dalszym
ciagu dokonuje wszelkich re
montow zwigzanych z eksplo-
atacja budynku.

W r. 1966 Izba Rzemie$lni-
cza w Lodzi uzyskala orze.
czenie Sadu ostatecznie przy-
znajace jej wlasno$¢ budynku
(nieruchomos$ci) w drodze za-
siedzenia 1 w ten sposOb ure-
gulowala w sposob ostateczny
swoj tytut wilasnoséci do w/w
nieruchomos$ci, ujawniajac to
w ksiedze wieczystej.

Zaktad Doskonalenia Rze.
miosta natomiast (obecnie Za-
ktad Doskonalenia Zawodowe-
go w Lodzi) we wnioskach z
dnia 9. X 1958 r. i z dnia 27
marca 1959 r. .domagat
sie dokonania wpisu hipoteki
zabezpieczajacej naklady w
wifppkosci  441.617,1,5 zt., TA
wyzej wymienionej nierucho-
moséci z tytutu naktadow eks-
ploatacyjnych, poczynionych
na tejze nieruchomo$ci w okre
sie od 1952 r. do 1938 r.

Powyzszy wniosek przez
Panstwowe Biuro Notarialne
w Lodzi nie zostal uwzgled.
niony Postanowieniem z dnia

Inlezs wuwaiata Za mozliwe
skuteczne wystapienie do Za-
ktadu Doskonalenia Zawodo-
wego o czynsz za przedmioto-
wa nieruchomo$¢, z tym, Ze
zgodnie z obowiazujacymi
przepisami prawa cywilnego,
7zadanie mogto dotyczy¢ jedy-
nie okresu 3 lat wstecz.

Poniewaz jednak Postanowie
nie Panstwowego Biura No-
tarialnego w Lodzi z dnia
12. 6. 1969 r. zostato na wnio-
sek ZDZ zaskarzone przez Pro
kuratora Generalnego w try.
bie rewizji nadzwyczajnej i w
dniu 6 lipca 1970 r. Orzeczeniem
Sadu Najwyzszego Izby Cywil
nej w Warszawie uchylone, a
sprawa przekazana t PBN
W Lodzi do ponownego
rozpoznania, sprawa rozliczen
7z tyt. najmu przedmiotowej
nieruchomoéci jest w dalszym
ciaggu sprawa otwarta.

Wobec powyzszych faktow
uwazamy za nhieporozumienie
umieszczenie tej sSprawy w
artykule ,,Jak ukra$¢ milion”
wspoblnie z pospolitymi oszu-
stami 1 zlodziejami mienia
panstwowego.

Zamieszczajac w artykule o
tak sugestywnym tytule nie
sprawdzonych 1 nie opatrzo-
nych zadnym komentarzem
wiadomoéci, dotyczacych roz-
liczeh miedzy dwiema insty-
tucjami, jest niczym innym
jak wprowadzaniem w bitad
opinii publicznej 1 dzialaniem
na szkode dobrego imienia
obu instytucji, sugerujac afe-
re kryminalng, tam, gdzie ona
nie istnieje.

Dyrektor
mgr Stanistaw Michalski

Wiceprezes Izby
Czestaw Malaszkiewicz

Jest to bardzo interesujacy
i chyba jedyny w swoim ro-
dzaju list. Dwie instytucje spo
teczne, prowadzace * sobg za—
ciekly spor na tle finanso-
wym, Kktory opart sie az o
Sad Najwyzszy Izby Cywilnej
w Warszawie — pojednaly sie
wobec prasy 1 napisaty wspot
ne wyjaénienie.

Przypomne, ze artykul ,Jak
ukras¢ milion” traktowat o
niefrasobliwoéci w kwestiach
finansowych.

Brak odpowiedzialnoéci i
skrupulatno$ci w przestrzega-
niu przepisow finansowych mo
ze prowadzic¢ do nadu-
zy¢ — taka bytal gléwna
mys$l tego artykufu. Nie
byta to nawet mys$l
zbyt odkrywcza z mej strony,
ale znalaztem 1 podatem sze-
reg przyktadow, gdzie batagan
w przedsiebiorstwie zachecit
jednostki o stabszym charak-
terze do dokonania naduzy¢
na bardzo wysokie sumy. Ak-

12. 6. 1969. cent polozony byt na

Dopiero potem Izba Rzemie§ batagan  jako potencjalne
F. L]

Gdy w niedawnym czasie ogladalis- cji 1 intelektualnej

my w TV serie polskich filméw tele-
emitowanych pod hasiem
nurtowato
7e gatunek zwany fil-
mem grozy nie stanie sie nigdy spec
realizatoré6w. Nie
film6w intelektualne
»zmruzonego oka”,
dla wywolania choé¢by dreszczyku emo

wizyjnych,
»Opowieéci niezwyktych”,
nas wrazenie,

jalnoéciag polskich
ratowaly tych
Igraszki i1 dystans
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kto bodzcow.

rii nalezaly filmy

zowym filmie ,LOKIS”.

irodto  naduzy¢. W przy.
padku Izby Rzemieslni.
czej nie bylo mowy o zadnych
naduzyciach, lecz o braku nad
zoru finansowego w egzekwo-
waniu czynszu od Zaktadu Do
skonalenia Zawodowego. Na-
destane pismo nic kwestionuje
tego.

A wiec o eo chodzi? O ty-
tut artykutu? Zarzut niepo-
wazny. Powazny  natomiast
jest zarzut pod moim adre-
sem, ze wiadomo$¢ jest nie
sprawdzona. Przyznaje, napi-
salem, ze Izbie Rzemie$lniczej
nalezy sie od ZDZ trzy milio-
ny zlotych, gdy tymczasem do
ktadnie suma ta wWynosi
3.500.000 z groszami.

Pismo wyjasnia, ze Izba nie
wystepowata dotychczas 0
uregulowanie naleznoéci, po-
niewaz Zaktad Doskonalenia
»domagal sie dokonania wpisu
hipoteki zabezpieczajacej na-
ktad w wysokosci 441.617,15 zt
na wyzej wymienionej nieru-
chomo$ci z tytutu nakltadow
eksploatacyjnych...” Prosze po
rowna¢ daty, a okaze sie, Ze
starania te trwaly dziesie¢
lat: od 1958—59 do 1969 roku.
Fakt, 7e az dziesie¢ lat zalat
wiano w sposob biurokratycz-
ny sprawe stosunkowo tatwa,
ma wiec by¢ usprawiedliwie-
niem. Zreszta jedno z drugim
nie ma nic wspolnego. Tam
chodzi o uwzglednienie wydat
koéw poczynionych przez ZD w
latach 1952—58, a tu O czynsz
komorniany za ostatnie cztery
lata. Uwzgledniajac za$ pre.
kluzje — =za trzy lata. Nie
mozna powiedzie¢, zeby Izba
Rzemieslnicza dbata o swe
wlasne interesy, je$li dopu-
$cita do przedawnienia 1 stra-

cita w ten sposob ponad mi.
lion ztotych. (Doktadnie
1.250.000 zb). Oczywiscie — to

I.... .

uspehtakle

TEATR WIELKI
— ,Orfeusz w piekle”
— ,Cyrulik sewilski”
— ,Romeo i Julia”
— »leziorp Labedzie”
— ,Faust
— ,Krélewna Sniezka”

NOWY

— »Dzi$ do ciebie przyjs¢ nie mogg”

sprawa Tzby, a nie moja, poda
je ten drobny szczegdl tylko
po to, azeby wykaza¢, ze wia
domo$ci moje na ten temat
sa dos¢ rzetelne. Sprawdzone
i to dokftadnie. Wiem nawet,
ze miedzy Izba Rzemies$lnicza
a Zaktadem Doskonalenia Za-
wodowego nie ma zadnej u-
mowy obowiazujacej, gdyz
stara umowa z 1947 roku wy
gasta w1955 lub 1956 roku,
Ale to jest sprawa odpowie,
dzialno$ei kierownictwa, glow
nego ksiegowego 1 radcow
prawnych Izby Rzemieslniczej.
Jest to rowniez sprawa dzia-

fania  instytucji spotecz
ncj. Doprowadzono do tak
wysokiej kapitalizacji czynszu

(3.800.000 zh), ze Zaktad Dosko
nalenia Zawodowego praktycz
nie stat sie niewyplacalny. A

wiec zostal uzalezniony od
Izby i stanal w obliczu ban-
kructwa. To chyba niedobrze,

jesli w ustroju socjalistycznym
jedna instytucja spoteczna po-
zera druga. By¢ moze — w
Izbie Rzemie$lniczej maja na
ten temat zupelnie odmienne
zdanie,

Karol Badziak

SZANOWNY PANIE
REDAKTORZE!

W  moim artykule  pt.
,Trudne zycie turysty”, za-
mieszczonym w 38 numerze
,Odgtosow” naliczylam sze$¢
btedéw zawinionych przez
korekte. Jeden z nich chcia-
fabym sprostowa¢. Funt an-
gielski dzieli sie na dwa-
dzie$cia szylingow — jak na
pisatam, a nie na dwanas$-
cie — jak wydrukowano.

7 gory dziekuje
Teresa Wojciechowska

. T~ 1
tygodni*9

spektakli widzéw proc. *
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PIECZORIN OZYWIONY
NA EKRANIE

»Bohater naszych czas6w” — tak nazwat Lermontow swa po-)
wie§é, ktora wydal w roku 1840 na kréotko przed $miercia,
i tak okre$lit jej protagoniste Pieczorina. Tytul ten nieprzy
padkowo zbiezny jest z naz&a powieéci Alfreda de Musset
»Spowiedz dzieciecia wieku”, ktéra wyprzedzita ,Bohatera
naszych czaséw” o cztery lata i ktéra Lermontow znal w
oryginale.

Dziecie wieku, bohater owych czas6w — to okreS$lenia
odslaniajace wyrazny zamiar obu autor6éw, by ukaza¢ po-
staci literackie o nieprzypadkowych rysach charakteru.
Znacznie wcze$niej stwarzyl Byron typ bohatera roman-
tycznego, mrocznego, milczacego, przezywajacego  jakie$
wewnetrzne burze i skldéconego z otaczajacym go $wiatem.
Ale Korsarz Byrona nie spowiada sie z przyczyn swej po-
stawy zyciowej]. Po prostu nie chce byé rozumiany i dla-
tego otacza sie mgla tajemniczo$ci.

Bohaterowie Musseta i1 Lermontowa, W przeciwiehstwie
do Korsarza, sa nie tylko efektem, lecz takze interpreta-
torami swoich cz&séow. Wioda co$, co dzi$ nazwaliby$my mo
nologiem wewnetrznym, w_ktérym mieszaja si¢ hamowane
i nie uzewnetrznione uczucia z chmurng refleksja i drwina.

Pozostanmy przy Pieczorinie. Jest on z pewno$cig mlecz-
nym bratem bohatera mussetowskiego, a przeciez inny.
Jego rozgoryczenie i pogarda dla $wiata ma bardziej kon-
kretne zrodio. Jeszcze zywe Jest wspomnienie buntu deka-
brystéw i armat stojacych na placu Senackim w Petersbur-
Eu‘. Rosja Mikotaja [ pograzona jest W mroku. Dworskie
oterie J biurokratyczna machina wiadzy diawi kazdy prze
jaw swobodniejszej mys$li, nie moéwiac juz o dzialaniu.

Wrazliwa natura Pieczorina, ktéry (podobnie jak bohater
Musseta) jest alter ego autora, buntuje sie przeciw _ takiej
rzeczywisto$ci. Bunt swéj wyraza w swoistym nihilizmie,
w pegacji wszystkich praw 1 konwencji rzadzacych o6wczes-
nym $wiatem.

Pozornie Pieczorin mieéci sie w  konwencjonalnych ra-
mach. Jest oficerem sluzby czynnej, spedza wolny czas
u wod w Piatigorsku (w tym samym Piatigorsku, w kto-
rym Lermontow zginie w 1841 roku, w wieku 27 lat, pro-
wokowany do pojedynku przez podstawmnego przez sfery
dworskie hulake i awanturnika Morozowa), romansuje, tah-
czy walca i kadryla.

Ale to akceptacja tvlko zewnetrzna. W istocie Pieczorin
wykorzystuje owe konwencje, by skompromitowaé¢ Kklase

rzadzaca, do ktérej sam nalezy. Jak Wallenrod ukrywa
przy tym do czasu swa prawdziwa twarz.
Zadanie zanegowanja $wiata, ktére wziat na swe _ barki,

i ktére decyduje o Jego postepowaniu, ciazy mu niejedno-
krotnie. Przeciez nie jest cztowiekiem zimnym i bez serca.
Zdaie sobie sprawe z krzywdy, jaka wyrzadza ksiezniczce
Mery, pannie z dobrego domu, chowanej pod Kkloszem,
ktorej Jedynym jak dotad grzechem jest sama przynalez-
nos¢ do tej klasy, ktéra wyciska pietno na ponurym zyciu
carskiej Rosji.

Adaptacja telewizyjna fragmentu
sow", nadana_ przez Telewizje Warszawska _ pod "asl'va
Ksiezniczka Mery", budzi uczucia bardzo mieszane. Boga-
ty podtekst, na ktérym zbudowana zostata postaé¢ Pieczo-
rina,— ulegl powaznej redukcji i zubozeniu (Rdyby cho¢ ja-
kie§ stowo wstepne, wyjasniajace, ale telewizja  zarzucila
ostatnio te forme Interpretacji).

Sytuacje ratowal czeSciowo, ale tylko cze$ciowo, wyko-
nawca tej roli, Zbigniew Zapasiewicz. W jego ujeciu po-
staci Pieczorina doszuka¢ sie mozna tak modnej dzis wéréd
miodziezy frustracji, czy nawet rozpowszechnionych w za-
chodnich kraiach burzuazyjnych nastrojé6w kontestacyjnych

»Bohatera naszych cza-

— »Ksiezyc $wieci nieszczesliwym’ polecajacych na buncie przeciw wszelkiemu  porzadkowi
— »Janosik 150 przeciw wseystkien”/0ii -
NOWY__TMAEA I§111\1LtA » 450 . Rezyser przedstawienia. Konstanty Clclszwill , nie znalazt
—”Pg(l)iklgn” steina 50 interesuigcel formutly wizualnej dla przekazania monoloRU
” Wewnetrznego Piec*orina. Niektére pomysty, jak np. wka-
POWSZECHNY . R drowanie twarzy Wiery (bardzo nleprzeUonywajaca rola P.
— »Ojcowie rodza sie w szafac 3 1300 Raksy) w kartke listu odczytywanego przez Pieczorina, byty
— ,Lizystrata . 1 €8 wrecz Zenujace
— ,Wszyscy mol synowie” 1000 L ’ . .
JARACZA bAdprzec1ez .{fdne_) reﬁleksZ]1 mg ptotr,aile tsne \gyzby_o.drCoraz
G s ardziej przekonuje sie, ze adaptacje utwor6éw niedrama-—
715 »Wszystko w ogrodzie 1 514 10 tycznych, w ktorych sceny udramatyzowane przebijane sa
. .. narracja, lepiej sprawdzaja sie na malym ekranie
7ﬂgr§;§ysn°1udka°h 1 sierotce 3 1966 10 skroty sztuk teatralnych.
OPERETKA o
— »Mito§¢ szejka f 330 61 r
FILHARMONIA »
— koncert symfoniczny 8% 100 #»e

satysfakcji zabra

Do bardziej udanych pozycji tej se-
»Wenus z Ille” i
»Awatar” w reiyserii Janusza Majew
skiego. Stanowily one wida¢ wprawke,
gdyz do tworczosci Prospera Merimee
i do ,opowie$ci niezwyktej” powrbcit
Majewski w swym nowym pelnometra

Cho¢ opowiadanie  Mnrlmee mogto
sktania¢ ku konwencjom ,horror fil-
mu”, Majewski zgodnie ze swymi upo
dobanlami wybrat droge gry intelek-
tualnej, odbierajacej prymat emocjom.
Chciatoby sie tu rzec — szkodal Miat
Majewski w reku znakomity pomyst
literacki, zyskujacy dodatkowy smak
dzieki okoliczno$ciom mu towarzysza-
cym. Fantastyczne opowiadanie dzie-
wietnastowiecznego nowelisty, ktérego
zafrapowata egzotyka Litwy dawato
polskiemu rezyserowi okazje stworze-
nia filmu inspirowanego nie tylko wy-
obrazeniem Marimee o Litwie i jej
mieszkancach. J*iUz to mogt byé ,hor
ror”, gdyby go istotnie oprze¢ o owe
wierzenia pogafiskie i ludowa fantazje
zakleta tak w ,gminnej opowiesci”
jak i w romantycznej balladzie.

Podejrzewam, ze zabraklo Majewskie
mu odwagi, tatwo mozna bylo zosta¢
posadzonym o zly smak. Nielatwo
by¢ Kulidzanowem wraz z jego ,Cie-
niami zapomnianych  przodkéw”. A
zreszta bylby to inny film.

Nasz ,Lokis” jest filmem rezysera
ambitnego, ktory bierze fantastyczna
opowie$¢ nie po to, by tworzy¢ ,hor-
ror”, czy by odtwarzaé S$wiat przedziw
nej koegzystencji poganskich wierzen
1 cywilizacji. Rezyser pragnie te opo
wie$é poglebi¢ filozoficznie i intelek-
tualnie — stworzy¢ studium samot-
nos$ci i okruciefistwa.

Nie pierwszy raz w dziejach pol-
skiego filmu nadmfar ambicji zaszko
dzIt filmowi. Sa w ,Lokisle” nlewatpli
wie zadatki na owe studium — sza-
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mocacy sie * tajemnicami swej jaz-
ni hrabia Szemiot, okrutny organiza-
tor tragicznych zdarzen doktor Froe-
ber i rownie okrutny w swej pozyciji
obserwatora pastor Wlttembach — to
postacie przy pomocy ktérych studium
to mozna by stworzyé. Ale musiat to
by byé¢ inny film.

»Lokis” w tej postaci, w jakiej ia
prezentuje Majewski, jest studium
niezdecydowania. Stad tak wiele w

tym filmie z pozoru wykoncypowanym
i eleganckim — zgrzytéw, od ktérych
cierpnie skéra. ,Lokis” zawiera prze-
piekne, petne niektamanej atmosfery
sekwencje, ladnie w nim graja pejza-
2e i wnetrza patacéw, aktorzy (Fet-
ting, Lutkiewicz i J. Duriasz) czynia
wszystko, by wniknaé w dusze
swych bohaterow, czujemy  chwilami
6w niezwykly klimat krainy i czasow,
w ktorych toczy sie akcja. Trudno za-
tem uwierzy¢, Ze ten sam reZyser po-
zwolil sobie na tak  straszliwe nie-
wypaly artystyczne jak sekwencja bu

rzy, spotkanie z wiedzma, zupeinie
koszmarna scene  popisu ludowego
zespolu tanecznego oraz solowy ta-

niec Matgorzaty Braunek.

Ofiarag niezdecydowania rezysera pa-
dia réwniez biedna hrabina w wyko-
naniu samej Zofii Mrozowskiej.

Trudno dzi§ moéwi¢ o  czysto$ciach
gatunkow filmowych, trzeba Jednak o
ich prawach pamietaé. Zwlaszcza wte
dy, gdy pragnie sie widza zafrapo-
wa¢ intelektualnie nalezy bardzo dbaé
nie tylko o konstrukcje, ale 1 o re-
guly gry, trzeba tez wiedzie¢ czym
sie gra.

postaci Ernesta Guevary pos$wiecono
Juz ksiazki, niezliczone ilo$ci artyku-
tow i wypowiedzi, drukowano jego
dziennik. Guevara — ideolog i rewo-
lucjonista — partyzant, stal sie sym-
bolem po$wiecenia dla idei, bohater-
stwa i bezinteresowno$ci.

Jemu po$wiecono film zrealizowany
w 1968 roku we Wloszech. Rezyser P.
Heuseh w filmie ,CHE” (opowiesci
0 Guewarze)” postawit sobie za cel
mozliwie wierne odtworzenie ostatnich
dni walki i meczefiskiej $mierci Ernes-
ta Guevary.

Ten zamiar reallzatorski nalezy braé
pod uwage W ocenie tego filmu. Za-
braklo w nim bowiem szerszego tta
politycznego, ekonomicznego 1i histo-
rycznego wydarzen, ktérych bohate-
rem byt ,Che” i jego partyzanci. Nie
pokusil sie tez reiyser o probe gleb-

szej analizy osobowo$ci Guevary.
Otrzymali$my, sadzi¢ nalezy, w miare
autentyczna relacje z ostatnich dni

walki i zycia oddzialu partyzantow,
ktorzy pod przywddztwem  Guevary,
niosac poslannictwo rewolucji, zgine-
li w goérach Boliwii. Ujawnione $§wiatu
szczegbly meczenskiej &mierci ,Che”,
znajduja w filmie sw6j dramatyczny
1 orkarzycielski wyraz. W jakim stop-
niu Guevara jest w filmie prawdzi-
wy, trudno orzec, poprzestano bowiem
na szkicu zaledwie. Odnosimy wraze-
nie, iz starano sie o prawde, zrealizo-
wano niestety, wprawdzie uczciwy, ale
tylko film przygodowy.

EWA NURCZY&SKA



KU CZCI VAN GOGHA

Budynki i nie tylko bu
dynkl, bo trawniki, la-
sek, aleje w Auvers—sur—
-Oise, gdzie ostatnie swe
dni spedzit Van Gogh be-
da ocftad urzedowo chro-
nione Jako =zabytki. Tak
postanowifo francuskie
Ministerstwo Kultury, w
Auvers-sur-0'.ise Van Gogh
przebywat od 2 maja
180 r. 27 llpca wystrzatem
w pier§ skrocil sobie zy-
cie. Pochowany zostal na
tamtejszym cmentarzu o-
bok swego brata Theo.
Kosci6t, merostwo oraz
kawiarnia, gdzie mieszkat

MARILYN ZAPOMNIANA
I ODNALEZIONA

— pod takim tytutem ty-
godnik ,Parls—-Match” przy
nosi obszerng relacje o
ksigzce oraz reportazu fo-
tograficznym, rzucajacych
nowe $wiatlo na postaé i
osobowo$¢ Marllyn Mon-
roe, wielkiej aktorki flJmo
wej, zmartej osiem lat te-
mu.

Smier¢ jej byla mlezrozu

wielki malarz zostana od-
restaurowane 1 zachowane
w takim stanie, w Jakim
znajdowaly sie pod koniec
zeszZiego wieku 1 jakimi
ogladat Je Van Gogh.

cuskl Andre Maurols. O
becnie Jedno 2z wydaw-
nictw paryskich przygoto-
wato pamietniki, ktére pi-
sarz zakoficzyt na kilka
dni przed operacja, po
ktorej zmart.

wo" przyniést m.ln. inte-

resujacy artykut o nledaw Iym obrusem. Motyw glow
no odnalezionej w Syrld, ny obwiedziony jest deko-
starozytnej mozaice, Jed- racyjng rama z wlzerunka nastr6j muzycznych tonoéw
plynacych z instrumentow,
na ktorych graja dziew—

nej z najpiekniejszych na
$wiecie.

Dwa lata temu archeolo
gowie syryjscy odkryli w
wiosce Marialln nad rzeksg
Asi (Orantes), prawie na
p6t drogi miedzy miastami
Homs i Hama, na podlo-
dze starozytnego patacu,
wspaniala, barwna mozai-
ke. Zabytek ten zostat
przeniesiony do muzeum
w Hama. gdzie wciaz jesz
cze trwaja badania nad

ml dzikich 1 domowych

gléw mio-

widaé¢ stét przykryty bia- harmonljne ! wykonane 2z
wielkim mistrzostwem od
dawaé mialy niewatpliwie

Przy okazji przypomnij
my, z2¢ w roku 1962 dla

uczczenia pamigci Van réw paryskiego

Gogha, Rada Miejska w

Arles odbudowata most drukuje
Anglois ktéry malarz utr menty tego nie wydanego zawiera motyw
1 nie znanego dotad pa-

walil na swym obrazie w
roku 1838

NIEZNANE PAMIETNIKI
ANDRE MAUROIS

Blisko trzy lata temu tart,

zmar! wybitny pisarz fran

miala 1 zagadkowa. Ostat- przez
nio Fred Lawrance Guiles dawke
na podstawie zmudnych PrzeraZona,

1 szczegbtowych badan wy kaé pomocy,
dat obszerng monografie, zbagatelizowalo jej pro$by, jach. Nigdy Jeszcze nie u-
Uczaca 30 stron. Znajduje a gdy pojawil
my tu opis dziecifistwa, byla Juz nie do uratowa- kim stopniu aktorski ta-
réwnoczed$nie lent. wdziek, czar osobis-
ci i kariery Marllyn Mon- 2z ksiazka zostal opubliko- ty Monroe jak na tych
roe, wreszcie relacje o jej wany fotoreportaz o Mon-
roe. Jego autorem Jest przy nych przypadkowo,
Milton Gre przeznaczonych do

zycia, talentu, osobowo$- mnia.

$mierci, ktora jak twier-

dzi Guiles, nie byta bynaj jaciel zmartej,

Jeden 2z ostatnich nume

MOZAIKA SYRYJSKA

6smy numer radzlec
kiego czasopisma ,Iskusst prawej strony

ale otoczenie

tygodnika

podwojna dlo filmowym pod Holly-
nasennych. wood wykonat szereg zdjeé¢
prébowata szu aktorki, ktéra pozowala W kie przedstawione sa Jak-
najprzeroézniejszych

sie lekarz wldoczntt sie w tak wiel-

mniej samobodjstwem. Po- ene. On to pewnej niedzie kacii.
dobno Marllyn zazyla 1i 194 roku w pustyni stu

ku... Te znaczki sa drogie

tym znaleziskiem.

t 2 Mozaika ma ksztatt pro
Litteralre” stokata o* wymiarach 5 na
interesujace frag- 6 m. Srodkowa

przedstawiajacy sze$¢ dzie
wczat grajacych na ro6z-
nych instrumentach muay
cznych, przy czym cato$é
tej grupy dzieli sie wyraz
do nas do nie na trzy czesci, po dwie
dziewczyny w kazdej.

kilku fotografiach zrobio-

wano opisy znaczkéw, In-

dzlenicow 1 starcow. Twa-
rze te sa najprawdopodob
niej symboliczne i wyobra
zaja bostwa. Postacie ludz
kie 1 zwierzat wkompono-
wane sa w bogaty orna-
ment ro$linny i odcinaja
sie Jasnymi sylwetkami od
czarnego tla. Zwierzeta,
zaré6wno domowe Jak i dzi

by =zastygle w ruchu, pel
ne dynamizmu w$roéd prze
dziwnej rosélinno$ci.

Jesli chodzi o motyw
centralny, grajace na in-
strumentach dziewczeta, to
postacie Ich, mimo podzla
tu na grupy, tworza kom
pozycyjnie calo$é. Artysta
ustawit Je nieco bokiem
do widza, znaé przy tym
1z znat on zasady perspek
tywy. Drugi plari dla u
trzymanla optycznej plas—
kos$cl podiogi potraktowany
zostal plasko. Stoél nato-
miast pokazany Jest w per
spektywle odwroéconej. Te
sprzeczno$ci w traktowa-
niu perspektywy poszcze-
gbélnych elementéw obrazu
sa charakterystyczne dla
starozytnych dziet mozai-
kowych w Syrii. Dodajmy
Jeszcze, ze twarze dziew-
czat sa zindywidualizowa-
ne co $wiadczy dobrze o
kunszcie artysty.

Calo$¢ mozaiki odznacza
sie wysokimi walorami ko
loryftycanyml.  Wykonana
Jest z réznokolorowych, bo
gatych w odcienie, kamycz
k6w jednakowej wielko$ci.
Dominujaca barwa mozai-
ki jest zlocista, ktéra prze
piata sie w calej tej kunsz
townej kompozycji. Kolor
zZloty zestawiony jest ze
stonowana zielenig 1 czer-
wienia, przy roézinej inten-
sywnos$ci tych barw.

Te barwne zestawienia,

czeta. Mozaika, dzieki trwa
fosci materiatu i solidno$-
ci wykonania, zachowata
sie po dzi§ dzienh w dosko
natym stanie i robi wraze

nie Jakby artysta ukofi-
czyt ja przed chwila. W
muzeum w mie$cie Hama
specjaliSci oceniajg war-
to$¢ artystyczng mozaiki
bardzo wysoko, twierdzac
7e mozna ja zaliczy¢ do
najlepszych tego typu
dziel nie tylko w Syrii,
ale na calym ¢$wiecie. Naj
prawdopodobniej mozaika
wykonana zostala w III
wieku n.e., w czasie wia-
dania Rzymian w Syril
Jednakze w dziele tym
wystapity najlepsze cechy'
sztuki epoki hellenistycz-
nej, kiedy to, jak wiado-
Ao, tradycje greckie spla-
taly sie z artystycznymi
tradycjami miejscowymi,
tworzac nowy okres kultu
rowy. Z nadej$ciem impe-
rium rzymskiego w Syrii
nie znikly wptywy helle-
nizmu lecz trwaty nadal,
niejednokrotnie oddziatu-
jac i na sam Rzym.

my$lano o tym, aby wy-
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MUZEUM SZTUKI
W SZUFLADZIE

NIE TYLKO LECZY — MINIATUROWE REPRODUK
CJE — WSZYSTKIE GALERIE SWIATA — SPEKU-
LANCI Z SZEJKANATOW — PIEKNY POMYSL PA
NA BOLAFFI — KOLEKCJA ,EPOKI” — WALORY
POZNAWCZE [ ESTETYCZNE.

Przeczytatem niedawno
felieton pt. ,Hobby, kto-
re leczy", traktujacy o fi
latelistyce. To prawda —
wszelkie zbieractwo, kazda
kolekcjonerska pasja jest
z pewno$cia znakomitym
relaksem, $wietng terapia.
Tak tez jest z filatelisty-

Ale jest Jeszcze inny —
nie mniej wazmy, a moze
nawet wazniejszy aspekt
filatelistyki. Na Imie mu
— popularyzacja. Choéby
malarstwa. Ostatnio roz-
przestrzeniona moda na ko
lektjonowanie tematu ,ma
larstwo" przyczynita sie w
wiekszym stopniu do po-
znania $wiatowej i pol-
skiej plastyki niz setki ar
tykutéw, wystaw 1 mono-
gralll. Filatelistyka jest
bronig potezng — ludzie,
ktorzy dotad nie styszeli
nic o El Greco, Rufoensie,
Rafaelu = — kolekcjonuja
miniaturowe reprodukcje
Ich prac na znaczkach, po
znaja piekno sztuki za po
$rednictwem matego skraw

ka papieru, pielegnuja w
swych klaserach bogate ga
lerie malarstwa... W kla-
serach filatelistow spotyka
ja sie ze soba skarby Er-
mitazu i Louvru, Galerii
Drezdefiskiej i Galerii Tre
tiakowskiej, Muzeum Na-
rodowego w Warszawie 1
Muzeum  Narodowego W
Pradze... Ogromne zbiory
mozliwe do osiagniecia tyl
ko dzieki filatelistyce.

Za pare ziotych mozna
sobie takie uniwersalne,
wszech§wiatowe muzeum
malarstwa skompletowaé
w Jednej szufladzie, we
wilasnym domu. Polska
wydata juz i wydaje na-
dal piekne serie w postaci
blok 6w—arkusikow. Wydaje
podobne  serie Zwiazek
Radziecki i Czechostowa-
cja, Wegry 1 NRD, wszys-
cy... Oczywiscie wydaja
znaczki z malarstwem tak
e rozne szejkanaty 1 ba-
nanowe republiki — s3 to
serie bardzo drogie, erntto
wane z my$la o spekula-
cji na filatelistycznym ryn

i zreszta zbiera¢ ich nie
warto, bo jakiz ma zwia-
zek Mona Liza Leonarda
Da Vinci z szejkanatem
Rj»s al Khalma albo ,U-
krzyzowa.nie” Rafaela 2z
panstewkiem Santa Lucia?
Prawdziwy fltallsta nie ble
ga za tymi watpliwymi ra
rytasaml.

Ale za niewielkie plenia
dze, przy odrobinie zacho
du, mozna mieé réwnie
piekne znaczki z malar-
stwem wydawane przez
pafnistwa z prawdziwego
zdarzenia — mozna mieé
komplety minia turéwych
reprodukcji z galerii pol-
skich, radzieckich, czecho-
stowackich, francuskich,
wloskich, wegierskich...
Wciaz wydaje ml sie nie
doceniany 6w ogromny wa
lor poznawczy 1 ksztalca-
cy — mody, ktérej na T
mle ,malarstwo w filatelis
tyce”. Nie bardzo docenia
sie te walory, ktére prze-
ciez niosa autentyczna re-
alizacje zaloizefi wychowa
nia estetycznego spoteczefi
stwa, zatozen tkwigcych w
ogélnych  ramach naszej
polityki kulturalnej.

Wtoski tygodnik ,EPO-
CA” wspolnie z panem Bo
laffl, prowadzacym w Tu
rynle firme filatelistyczna,
zorganizowal akcje, jak do
tad bez precedensu. Oto
prenumeratorzy »Epoki”
otrzymali... karty albumo-
we z tzw. hawidami czyli
wktadnlkami do znaczkoéw,
na kartach tych wydruko-

formacje o malarzach, a
na dodatek do kazdego nu
meru... dofaczono znaczki.

Leza przede mna te kar
ty. Oto seria wegierska z
reprodukcjami Gauguina
Toulouse Lautreca, Van
Dycka. Oto karta ze znacz
ka.ml Mongolii, dalej ru-
munskie znaczki — Tlnto-
retto, Velazquez, Tattares—
cu... Wegrzy z reprodukcja
mi Goyl, Rafaela 1 El Gre
co... Kazda karta zaopa-
trzona w napis ,Epoca”,
Collezlone framcobolli d*ar
te”.

Te  piekne miniaturki
wielkich dziet sztuki po-
dane w estetycznej opra-
wie kart, z informacjami
i opisem, w celofanowych
»koszulkach” — to napraw
de znakomita popularyza-
cja malarstwa. I naprawde
niewazne, 7e sa to znacz
kl stosunkowo nisko wyce
nlone w katalogu Zumstel
na — wazne, Ze setkom ty
slecy prenumeratoréow ,E-
pokl” dano do rak mata
galerie $wiatowej sztuki.

Szkoda, 7e u nas, gdzie
wydaje sie Juz od paru
lat piekne serie malarstwa,
nikt nie wpad! na podob
ny pomyst. Bo sam zna-
czek to Jeszcze za malo —
trzeba go podaé w odpo-
wiedniej oprawie, z opi-
sem, na estetycznej Kkar-
cie... Podobne, bardzo ta-
nie kolekcje tematyczne
kupi¢ mozna w kaAdym
kiosku w Zwiazku Radzlec
kim... U nas nawet nie po

da¢ do arkusik6w malar-
stwa, emitowanych prze-
ciez od paru lat, odpowled
nie formatem klasery.

Filatelistyke traktuje sie
u nas czesto albo Jako lo
kate kapitatu (jakze za-
wodng!), albo Jako dobry
byznes, albo jako nleszkod
Uwe wariactwo. Zapomnla
no tylko o jednym. Moz~
na i nalezy traktowaé ja
takze Jako znakomity in-
strument popularyzacji
sztuki. Zwlaszcza malar-
stwa, bo przy dzisiejszym
stanie technik poligraficz-
nych, miniaturowa repro-
dukcja nieraz nie ustepuje
wcale poziomem duzym
planszom stynnej szwajcar
sklej ,,Sklry”.

Galerie $wiatowego malar
stwa mozna mle¢ w domu,
we wlasnej szufladzie. Od
wracajac karty klasera mo
sna wedrowaéd galeriami
wszystkich stolic $§wiata —
mozna mie¢ w kazdej
chwili przed oczyma Tycja
na 1 Rembrandta, Goye 1
El Greco.

Filatelistyka, ktéra w po
tocznym odczuciu jest wa
riactwem, a w rzeczywis-
tosci dla niektérych jest
byznesem — moze byé na-
prawde niezwykle ksztalcg
ca, poszerzajacg horyzon-
ty, pasja 1 przyjemnos$cia.
I tak by¢ powinno, Jesli
potraktuje sie filatelistyke
z sercem, ze $wiadomo$cia
Jej waloréw poznawczych
1 estetycznych.

JERZY WIDOK

Sny Czanga

Przed dwudziestu laty
przeczytatem pierwszy raz
opowiadanie Bunina ,Sny
Czanga” — nigdy do tej
chwili zaden twoér literac-
ki nie ugodzit mnie z ta-
ka sila. me przeobrazil, nie
unaocznil, Zze jawa, ze $§wia
domo$&é, w ktorej 1 ktora
Zyje, Jest tylko Jednym #
wielu mozliwych stanow.
Przez dwadzie$cia lat opa-
dato we mnie wiele za-
ston grozy i ziudy. Bunin
nie dal mi wizji wyzszego
stanu  $§wiadomosci, dat
wiecej — jego przeczucie,
Intuicje, nadzieje... Od wie
lu lat stoi u rrmie na poéi-
ce zakurzony tom opowia-
dan Bunina — ,sny Czan
ga” odczytane przed dwu-
dziestu laty. Kilka razy
bratem do rak ksiazke, o
cieratem kurz, omal nie o-
tworzyiem na wlasciwym
miejscu, omal nie odczyta-
tem ponownie. Zawsze
sirach kazal mi odtozy¢
zamknietg ksiazke. Balem
sle, 7e przeczytam ponow-
nie 1 tamta btyskawica nie
o$wietli mrae Jak przed
dwudziestu laiy. Batem sie,
ze kedy me nastapi po-
nowienie, zetrze sie i pa-
mie¢ o wstrzasie. Batem
sie tej ksiazki, wcisnietej
pomiedzy inne, pozornie
podobnej do inr.ych... Czy
jest w niej zZywy ogiefni—
czy wtedy byta tylko ma-
ta iskierka, ktéra rozpa-
lita przez lata trwozliwej
pamieci wyobraznia? Czy
Sny Czanga rosty we mnie
przez te jata, wieksze od
moich snéw, wieksze od
mojej jawy? Kiedy$s kra-
zytem w czasie bezsennej
nocy po pokoju, umy$lnie
7zle  o$wietlonym — nie
moglem myé$leé, nie mog-
tem pisaé. Postanowilem —
tej nocy odczytam ponow-
nie Sny Czanga... 1 stala
sie rzecz najgorsza z mo-
zliwych — czytalem i opo-
wiadanie nie bylo zte, na-
wet ciekawie napisar.e, na
wet zrecznie sklecone, na-
stroikl nawet odrobine, nie
za bardzo, ze smaczkiem
staro$wieckie... Poprawna,
niezta literatura, roku paf
skiego 1918 Gdyby rzecz
przy ponownym czytaniu
byla intensywnie zgryzli-
wie zta, tandetna, zni6st-
bym 1atwiej te dtugotrwa-
1a, zta przygode literacka
— gdyby to bylo Wielkie
Nieudane — tymczasem
tekst byt przestarzaty, ale
zgrabny, owa dobra drugo
rzedno$¢ 1 mc wiecej. Zam
knatem ksigzke i wcisnag-
tem jg miedzy inne for-
my. Niech sobie Czang $pi
Jeszcze przez dwadzieScia
lat. Jezeli za dwadzie$cia
lat bede 2yt i lezeli utrzy-
mam ksiazke, jezeli za
dwadziescia lat przypadna
ml bezsenne noce — »ieg—
ne znowu 1 odczytam trze
oi raz Sny Czanga. Czy to
wydrukowane opowiadanie
przemienia sie na $ci$nie-
tych kartach, czy ja sie
zmieniam, czy raczej zmie
no sie co$ niezmiernie
trudnego do wskazania, co$
Istniejacego miedzy tek-
stem, a mna. Czy to Ja
$nitem przez dwadzie$cia
lat i bede $nil przez na-
stepne lata, czy to Czang
przeéniwa sie ustawicznie
z Jednego kregu kultury
w inr.y, Kiedy sie 1udzi-
tem — czy wtedy, czy tez
teraz... kiedy odczytatem i
pojatem prawdziwa, istot-
na warstwe Snoéw Czanga?
Genialne opowiadanie Bu-
nina, poprawne i mierne
opowiadanie Bunina... Ta-
kich przygéd chyba nie
znaja codzienni, systema-
tyczni czytacze, ludzie
wielu ksigzek, ktorzy
wszystkie je jak mniema-
ja, zrozumieli, wyciagneli
z nich, jak sadza, stosow-
nag nauke, ocenili, jak sie
tudza, wedtug niezawod-
nych miar.

BERNARD SZTAJNERT
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MARK DERBY

Spadkobiercy

Zadzwonil telefon. Detektyw
podniést stuchawke.

— Czy pan Standish? Tu mo
wl Lester, sekretarz Williama
Branta. Sir William chciatby po
rozmawia¢ z panem W sprawie
osobistej dzi§ <« godzinie 14
Sam nie moze przyby¢ do pana.

— Dobrze, przyjda.

Detektyw pofozyt stuchawke
1 udat sie do pokoju swej se
kretarkt. — Blllle, sprobuj do—
wl«dzie¢ sie, kto to Jest sir
William Brant.

Po kilku minutach sekretarka
przyniosta kartke z informacja:
— Brant, urodzony w 18% roku,
baronet, prezes kilku towa-
rzystw przemystowych. Z pierw
szej tony ma syna Jeremy. Po
Jej $mierci otenil sie z panig
Walton, ktéra miata corke z
poprzedniego malzenstwa, Lorra
ine. Druga tona takie umarta.

(6} godzinie 15 detektyw zna-
lazt sie przed wielkim domem
w »tylu wiktorianskim. Zapar-
kowat samochéd w alejce 1 za
pukat do drzwL

Otworzyla mu kobieta w

§rednim wieku. — Pan Stan-
dlsh? Prosze za mna. — Poszli
szerokimi schodami na pietro,

potem wzdtuz korytarza do mnie
wielkiego pokoju, w ktérym Ja
ki§ mlody czlowiek siedzial
przy biurku. Przywitali sie.

— Nazywam sie Conrad Le-
ster. Zaprowadze pana do sir
Branta, ktéry bardzo chce sie
Zz pamem zobaczyé.

— Skad taki pos$piech? O co
chodzi?

Lester zawahat ste. Lepiej, te
by on sam panu powiedzial. To
sprawa czysto rodzinna.

— Co Jest panu Williamowi?

— Chory na serce. Musi uni-
ka¢ wzruszen.

Zeszli na doét. Sekretarz zapu
kal do pierwszych drzwi w
korytarzu.

W pokoju wisialy na $cianach
cenne obrazy, antyczne meble
takze przedstawialy duza war-
to$¢. Przed kominkiem siedzial
stary cztowiek w fotelu na koéf
kach, przykryty kocem. Fotel
poruszyl sie szyifco 1 zatrzymat
sie przed detektywem.

— Czy pan Standlsh? Jestem

— Prosze bairdzo. Mnie nigdy
nie Jest za cieplo. Mysle, ze z
powodu slabego serca. Lekarze

daja mojej chorobie rozne na-
zwy, lecz sadze, te najwlasclw
sza bedzie: $mieré. To dziwna

rzecz zdawaé sobie sprawe, ze/
sie umiera.

Detektyw rozsiadt sie wygod
nie w fotelu 1 popijat whisky.
— Wierze panu.

Brant rozesmial sie. — Ciesze

sie, z¢ pan Jest ze mnag szcze-
ry. Kazdego poddaje probie. Je
zeli mi odpowiada, ze przykro
mu, to znak, te mam do czy-
nienia z hipokryta. Czy pan
wie, dlaczego pana wezwatem?
— Niezupelnie. Na razie wi-
dze, 7z mnie pan  obserwuje,

aby zbadaé, czy nadaje sie do
panskiej sprawy. Gdy sie pan
zdecyduje, prosze ml powie-
dzie¢.

— Jut sie zdecydowatem.
Niech pam to przeczyta. — Wy
ciaggnal spod koca koperte. By
ta adresowana do Branta 1 na
dana dzieh wcze$niej w Londy
nie. Wewnatrz byta kartka pl
sana na maszynie: ,Panfski syn
lubi gra¢ w karty, lecz nie pta
cl swych dtugéw. Przegrat 5000
funtow. Nie podobaja nam sie
oszu$ci, lecz niekiedy musimy
pertraktowa¢ z nimi. Prosze
da¢ mu pieniadze, w przeciw-
nym razie groza mu nieprzy-
jemno$ci.”

Standlsh zmarszczyt brwi. —
— Czy to prawda?

— Nie wiem.

— Dlaczego pan nie
syna?

— Nie widziatem go od roku.
Jeremy Jest uparty. Nie chce
wejé¢ do moich Intereséw, ani
zy¢ w moim domu. Prosil mnie
o dziesie¢ tysiecy funtéw na
zatozenie przedsiebiorstwa pro
dukujacego mater™tj"pl*§t"éz-
ne. Nie zgodzitem »ie. Od tego
dnia nie pokazywal sie tutaj—

— Czy wie, ze pan jest cho-
ry?

— Po co miatbym mu to mé
wic?

— Czy syn lJest parna sukce-
sorem?

— To méj

zapyta

syn, nie zmienie

— Potrzebny ml Jest ten list
I fotografia.
nawi6zt Branta do biur

ka. Wyjat stamtad fotografie.
Jeremy byl supelie podobny
do ojca.

— Jeszcze Jedna rzecz. Czy
pan zaplaci Jego dtugi?

— Zaptace...

Wyszedlszy z budynku Stan-
dish odetchngl. W alejce zoba
czyi mioda kobiete, ktéra zbli-
7zyla sie do niego. — Jestem
Lorraine Walton. — rzekla. —
Czekatam na pana.

— Pani ojczym powiedziat ml,
te umiera — przerwal Standlsh
brutalnie.

— Wiem. Tym gorzej, Ze nie
chce tyé. Bardzo sie przejat,
gdy Jeremy odszedi.

— Co pani chciala mi
dzie¢?

— Ojciec ml pokazal ten list.
Wiem, te Jeremy chodzi czesto

powie-

gra¢ w karty do klubu ,Se-
aam". Wlascicielem Jest niejaki
Red Maguire.

— Znam go. To podejrzany

typ.

Gdy Standlsh opuszczat posia
dfo§¢ baroneta, zobaczyl Jaka$
twarz w oknie pierwszego Dpie-
tra. Poznal Lestera, chociat ten
szybko sie cofnat.

Wroécit do biura po godzinie
17. Billie Jut zamykata.

— Otwérz no, moja ‘droga,
bedziesz miata klika telefonow
do zatatwienia. Przywotaj Ba-
kera.

— Znow bedzie kogo$ $ledzié?
Sprawa rozwodowa?

— Nie. Spadkobierca trwoni
majatek w grze hazardowej.
Lecz Jest w tym wszystkim
co$ dziwnego, czego nie rozu-
miem.

Dziesie¢ minut p6znie! detek-
tyw rozmawial z Bakerem. Opl
sa! mu mlodego Branta 1 kazal
go $ledzi¢ dzien 1 noc.

(0] godzinie 19 Standish udat

sie na Malton Strett. Spotkat
tam Bakera, ktéry siedzial w
barze i popijat kaiwe.

— Jestem tu od godziny. Czy
masz fotografie? Tak, to on,
przed kwadransem wro6cit do
domu. O co tu chodzi? Pewnie
Jaki§ zazdrosny mat Interesuje
sie Jego osoba?

— Nic z tych rzeczy. Sledt
go dalej. Péjde tera* na goére,
aby z nim porozmawia¢.

Detektyw pojechat na piate
pietro. Otworzyt mu Jeremy.

— Maim dla pana wladomo$6
od ojca — oznajmil detektyw.

— Jezeli ojciec chce mi co$
powiedzie¢, moze przyslaé swe
go nieocenionego sekretarza, al
bo Lorraine.

— Chce pamu takte co$ po-
wiedzie¢ na temat Reda Magul
re.

— Dobrze, niech pan wejdzie.
Umeblowanie pokoju bylo ne

zalozenie. Jednak udalo ml si<
rozpoczaé produkcje. Lecz te-
raz potrzebny mi kapital.

— QOjciec pana Jest ciezko cho
-

— Mowila ml o tym Lorraine.
Przychodzi do mnie czesto.

A pan — kim pan Jest?

Standlsh przedstawit sie 1 po-
kazat list. Miodzieniec po prze
czytaniu wpadt we wsciekto$é.
— Pie¢ tysiecy funtowI Oszalali
Jestem winien tylko pieéset,
lecz Maguire musi Jeszcze po—
czekaéi

— Dopoki pan nie otrzyma
tych pieciu tysiecyl Wiedzial
pan, ze ojciec nie da pieniedzy
1 dlatego trzeba bylto podstepu,
aby poprawi¢ finanse przedsie-
biorstwa.

— To nieprawda!

— By¢ moze, iz na tej
nie pisal pan ten list.
ge zbadaé czcionki?

— Preczl — krzyknat Jeremy
Brant.

Detektyw wyszedl. Na ulicy
przywotal takséwke 1 kazal sie
zawiez¢ do klubu ,Sezam”. Lo-
kal miescit sie w waskiej 1 ciem
nej uliczce. Standish zadzwo-
nit. Drzwi otworzyly sie auto-
matycznie. W koficu korytarza
byly drugie drzwi bez klamki,
z lustrzanym okienkiem 1 mi-
krofonem.

— Pan nie jest cztonkiem na
szego klubu — odezwat sie Ja-
ki$ nieznany glos. — Czego pan
sobie tyczy?

maszy
Czy mo

— Chce rozmawiaé z Redem
Maguire.

— Nie ma go tutaj.

— 0O, dajmy spoko6j! Znam go

1 on mnie zna. Nazywam sie
Standish. Prosze mu powiedzie¢,
te tu jestem.

— Niech pan zaczeka,
dze.

Po chwili Jaki$ typ w smokin
gu wpuscil go do wnetrza. —
Prosze za mna — rzekl
Swiatta byty wszedzie przyémio
ne. Na drugim pietrze typ otwo
rzyl drzwi. Mezczyzna siedzacy
za biurkiem wstal 1 wyciagnat
reke na powitanie.

— Przyjemnie zobaczyé stare-
go przyjaciela — rzekl z u$mie
chem. — Czy przyszedlte$ na
partyjke?

— Nie mam pieniedzy przy so
bie. Sadze, te wiesz, dlaczego
tu przyszedtem. Jeremy Brant
przegral u ciebie wieksza su-
me, a ty byte$ zmuszony napl
sa¢ o tym list do J&Sg ojca.

— Znam mlodego Branta.
Dzielny chiopak, lecz marny
gracz. Nigdy nie pisalem listu
do jego ojca.

Detektyw pokazat list. — Ja
go nie pisalem, byloby to
wbrew moim zasadom. Kto§ z
ciebie zakpil.

spraw-

nogi 1 przewro6cit go na ziemie.
Zanim ten zdazyl uciec, detek-
tyw wyrwal mu guzik z plasz
cza. Wstat szybko 1 pobiegt do
taksowki. Podat adres Malton
Street. W barze znalazl Bakera.

— Czy Jeremy Jest w domu?

— Nie widzialem go, przez ca
1ty czas nie wychodzit.

— Chodzmy tam! Moze Jeszcze
nie jest za poézno. Czy masz pi
stolet?

— Nie nosze z soba takich
przedmiotéw. Mys$lisz, ze bedy.ie
potrzebny? — Detektyw nie ode
zwal sie.

Wijechali na drugie pietro. Za

dzwonili. Z pokoju nie docho-
dzit zaden szmer.

— Naprzo6d! Wywal drzwi,
predko. = e

Przy drugiej probie kto§ otwo
rzyl drzwi od $rodka. W progu
stanela Lorraine. Byla Jakby
zdziwiona. — Panie Standlsh,
co pan robi?

W pokoju, na tapczanie lezat
nieprzytomny Jeremy. Drzwi
balkonu byly otwarte, obok stal
Lester.

— Nie zdazyliscie wyrzuci¢ go
na d6t? — zapytat detektyw.

czym jest $miertelnie chory, a
Jeremy Jest jego sukcesorem.
Jezeli Jeremy umrze, spadek
przejdzie na pania. To byta
przyczyna pani podstepu. Chcie
liscie, zeby uwierzono, iz Je-
remy napisal 6w anonimowy
list do ojca, ze nie otrzymaw-
szy pieniedzy popelni samobdj-
stwo. List napisala pan! na Je-
go maszynie. Pani mi wskazata

Magulre’a, bo wiedziata pani,
Ze go sam wykryje. Potem
przyszta pani tutaj i dala chiop
cu Jeremy'emu proszek nasen
ny. A teraz z pomoca kochan-
ka chciala pani wyrzuci¢ swo-
ja ofiare przez okno.

— Musi mi pan tego dowiesé.
— rzekia Lorraine.

— To chyba ona namoéwita pa
na, teby napa$¢ na mnie, gdy
wracatem, z klubu? — Standish
pokazat Lesterowi  guzik. —
Poznaje pan? Guzik od ptasz-
cza, ktory tam lezy na fotelu.

- To byt jej pomyst — 'przy
znal sie Lester. — Zmusita
mnie, abym Jej pomagal. Obie
cala, ze po $mierci starego po-
bierzemy sie.

Detektyw rozeémiat sie. — [
pan w to uwierzyl? Po zdoby-

William Brant. Dziekuje, 2% nigdy testamentu.

pan  przyszedt. — Skinieniem — Czy pam ma przybrana coér
glowy odprawit Lestera. — Na- ke?

pije sie pan czego$? Moze whis — Tak, Lorraine Walton, mie-
ky? szka tutaj.

Byt goracy dzieh sierpniowy,

— Co moge zrobi¢ dla pana?

standlsh czut Jak pot splywa — Niech pan porozmawia z
mu po plecach. — Chcialbym synem. Mieszka Malton Street
zdja¢ marynarke — rzeki. %. Chciatbym 2znaé prawde.

Lewym

okiem

RENCISCI — SPEKULANCI

Kilka tygodni temu ,Polityka”
czytelnika, oburzonego faktem
wyjatkowym —  sprzedawania przez rencistow le-
karstw, jakie otrzymuja po ulgowych cenach w ra-
mach Swiadczeni spotecznej stuzby zdrowia.

Zaraz potem ta sama ,Polityka" zamiescila drugr
list. List rencistki, ktora zalita sie, ze Ministerstwo
Zdrowia ograniczyto specjalnym zarzadzeniem do mi-
nimum wydawanie lekéw rencistom. Zarzadzenie zo-
stato zdaniem rencistki spowodowane pierwszym [i-
stem. Skutek taki, ze jedni rencisci przestali sprze-
dawac lekarstwa, a drudzy przestali si¢ leczy¢, bo nie
maja czym.

Chory rencista, ktory sprzedaje dla zysku otrzyma-
ne lekarstwo zamiast je zuzy¢ dla poratoumnia wila-
snego zdrowia, zarabia pieniadze kosztem zdrowia.
Gdyby tego leku nic otrzymat, panstwo — bo apteki
sij panstwowe — sprzedafoby go innemu nabywcy i
zarobitoby te same pienigdze, ktore zarobil rencista.

opublikowata list
— podobno wcale nie

chcial ml daé¢ pieniedzy na jej

dzne... stary tapczan, brudne — Czy winien ¢l pieniadze?
fotele, stolik. Na podtodze sta- — Tak, okofo pigciuset fun-
ta maszyna do pisania. tow.

— Nie moge sobie pozwoli¢ Standlsh wyszedt z klubu. Na
na nic lepszego, dopoki moja gle poczul, ze kto§ za nim idzie.
fabryka nie zacznie przynosi¢ Pochylit szybko glowe 1 otrzy-
dochodéw. Chociaz ojciec nie mat cios w plecy. Upadt na ko

lana.

Oczywiscie, tak samo kosztem zdrowia tegoz renci-
sty. Jesli stary czlowiek naraza sice zdrowie dla paru
groszy, to ostatecznie jego sprawa. JeSli rzeczywiscie
byto takie zarzadzenie Ministerstwa Zdrowia 1 jesli
naprawde oparto je na motywach uniemozliwienia
sporadycznych wypadkéw handlu lekarstwami przez
rencistow, to jest to zarzadzenie nie do obrony.

Jesli staremu cztowiekowil potrzebny jest drogi a
poszukiwany na rynku lek, to ostatecznie mozZna mu
ten lek aplikowacé¢ ambulatoryjnie. Jest to uszczesli-
wianie czlowieka wbrew niemu samemu, ale I to lep-
sze, niz odmowa wydania leku ze strachu przed star-
czg spekulacja. Nie wycina sie przeciez lasu po to,
zeby zlikwidowadé kiusownictwo. A zreszta dlacze-
g0z to akurat rencistow podejrzewaé o spekulacje?
Przeciez kazdy ubezpieczony moze sprzedawad lekar-
stwa I by¢ moze, Ze niejeden tak robi. To co — to
w ogdle zabroni¢? Zamknadé apteki? Ograniczyé  sie
do ,aspiryna cum jodyna”?

Wiadomo powszechnie [ nie od dzis, Ze urzednicy
jadacy w delegacje stuzbowa kupuja bilet drugiej kia
sy osobaioej, a rozliczaja koszty klasy pierwszej, cza
sem posSpiesznej. Zarabiaja wiec roznice kosztem wiek
szej niewygody wilasnej, Scisku, zimna, paru dodat-
kowych godzin ja/tdy. Nie wydaje mi sie, zeby to byt
problem =z kategorii matych, ztosliwych kantow 1
.przechwytywania dochodu narodowego”, chociaz cza
sem lalc jest stawiany przez publicystow, ktorzy na
delegacje jezdza rzadziej. Mysle, Ze jest tu jakas ana-
logia =z lekarstwami. Instytucja delegujaca powinna
stworzy¢ delegowanemu ludzkie, nalezyte warunki dla
wykonania zadania. Deleguje sie przeciez goscia dla
wykonania jakiegos zadania, albo w tymze celu wzy-
wa sie go do siebie z odlegtego miejsca pobytu. Moz
na 1 nalezy sprawdzi¢, czy [ jak zostato wykonane.
Jezeli deleguje sie [lub wzywa dla Smiesznej bzdury,

Zblizyt sie do Jeremyego 1 zba
dal puls.
ker.
tem przywolaj

Schwycit napastnika za

— Zyje jeszcze! Ba-
zadzwon do szpitala a po
poliéje!

Jak stary but.
wiada¢ dalej...

—Nie wiem, co pan chce po Gdy przybyta policja Lester
wiedzie¢ — rzekla Lorraine. jeszcze zeznawat...
— Zaraz pani wyjasnie. Oj- Opra¢. A. S

albo w ogdle nie wiadomo po co, to nie ma w tym
winy delegowanego. Jesli zas zadanie jest prawdziwe
I wazne, to zmuszanie delikwenta do wykonywania
go w warunkach najgorszych dlatego, Ze najtansze,
bytoby réwniez checia czynienia oszczednoSci przez
instytucje na skorze — bardzo dostownie — pracownil
ka. Byloby sprawa spofeczna, polityczna, humanitar-
na, nie do obrony.

Oczywiscie — mozna podjaé¢ akcje, ktore uniemozli-
wia rozliczanie innego biletu niz ten, jaki naprawde
zostal wykorzystany. Mozna uniemoZzliwié¢ urzedniko-
wi ponoszenie niewygdd dla paru groszy. Zmusi¢ go do
jazdy salonka I sprawdzié, czy napraicde spal w sy-
pialnym. Wtedy dla rownowagi nalezatoby tez skon-
trolowad, ile kosztuje utrzymanie catodzienne w po-
drozy 1| zazadaé dotaczenia do delegacji rachunkow
za najskromniejsze obiady, sniadania I kolacje. Wy-
specyfikowanych [ poswiadczonych rejentalnie. Re-
cze. ze przekrocza osiemnascie zlotych dziennie, sko-
ro dwie butki z szynka kosztowaly w Poznaniu pod-
czas targéw, na terenie targoéw, w uspofecznionym ba-
rze, dwadziescia ztotych.

Spekulowanie na kosztach delegacji 1 na cenach le-
karstw to na pewno zjawiska niezbyt pozytywne. Mys
le jednak, Ze najlepsza i jedyna droga do ogranicze-
nia ich spofecznego zasiegu jest wydawanie delega-
cji I lekow tylko wtedy 1 zawsze wtedy, kiedy sa na-
prawde potrzebne. Nie wtedy, kiedy jedno =z tysigca
zarzadzen zezwala lub zabrania. Lepiej I stuszniej by-
foby kontrolowaé zasadnosé¢ wydanych delegacji i le-
kow, niz to, czy lek zostal naprawde pofkniety i czy
pan Kowalski zamiast sie rozeprzeé¢ w pilerwsze) kla-
sie jechat na stojaka w korytarzu, a za zarobione
tym sposobem pieniadze kupilt jeszcze dwie butki =z
szynka.
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ciu majatku porzucitaby pana
Ale prosze opo-



